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ZMLUVA   O 326.<7187Ë���),1$1ý1e+2���PRÍSPEVKU 
 
TÁTO ZMLUVA O 326.<7187Ë�),1$1ý1e+2�35Ë63(9.8 je uzavretá SRGĐD § 269 odsek 2 
]iNRQD� þ�� ��������� =E�� 2EFKRGQê� ]iNRQQtN� Y znení nesNRUãtFK� SUHGSLVRY, �ćDOHM� OHQ� ÄObchodný 
zákonník³�, v nadväznosti na § 3 ods. 2 písm. d) zákona þ��292/2014 Z. z. o príspevku poskytovanom 
z HXUySVN\FK�ãWUXNWXUiOQ\FK�D LQYHVWLþQêFK�IRQGRY�D o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
QHVNRUãtFK� SUHGSLVRY �ćDOHM� OHQ� DNR� Ä]iNRQ� R príspevku z (â,)³� a SRGĐD § 20 odsek 2 zákona 
þ� 523/2004 Z. z. o UR]SRþWRYêFK�SUDYLGOiFK�YHUHMQHM�VSUiY\�D o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v ]QHQt�QHVNRUãtFK�SUHGSLVRY �ćDOHM�OHQ�Äzákon o UR]SRþWRYêFK�SUDYLGOiFK³) medzi: 
 
0LHVWQRX�DNþQRX�VNXSLQRX 

názov: Miestna DNþQi�VNXSLQD�&('521�- NITRAVA 
sídlo: Cintorínska 1452/11, 951 15 Mojmírovce 
,ý2� 42051983 
konajúci: PhDr. Romana Píteková, podpredsedQtþND ]GUXåHQLD 
 
�ćDOHM�ako ÄMAS³� 

a 
 
8åtYDWHĐRP 

názov: Obec Komjatice 
sídlo: 1iGUDåQi����������������.RPMDWLFH 
,ý2� 00308994 
konajúci: Peter Hlavatý 
 
�ćDOHM�ako Ä8åtYDWHĐ³� 

 
(MAS a 8åtYDWHĐ VD� SUH� ~þHO\� WHMWR�=POXY\�o poskytnutí Príspevku R]QDþXM~�ćDOHM� VSRORþQH�DM� DNR�
ÄZmluvné strany³ DOHER�MHGQRWOLYR�ÄZmluvná strana³) 

PREAMBULA 

(A) 0$6� MH� REþLDQVN\P� ]GUXåHQtP�� ktorému bola schválená Stratégia CLLD a XGHOHQê� ãWDW~W�
MAS rozhodnutím Pôdohospodárskej platobnej agentúry. 0$6�]tVNDYD�ILQDQþQp�SURVWULHGN\�
QD� ILQDQFRYDQLH� SURMHNWRY� XåtYDWHĐRY� Y UiPFL� 6WUDWpJLH� &//'�� NWRUp� PDM~� E\Ģ�
spolufinancované z IROP, od Riadiaceho orgánu na základe Zmluvy o NFP IROP-Z-
302051Q765-511/512-28 YR�IRUPH�QHQiYUDWQpKR�ILQDQþQpKR�SUtVSHYNX�� 

(B) 1D�]iNODGH�Y\KOiVHQHM�9ê]Y\�QD�SUHGNODGDQLH�åLDGRVWt�R 3UtVSHYRN�SRGDO�8åtYDWHĐ�äLDGRVĢ�
o príspevok, o ktorej MAS rozhodla v súlade s þO�����RGV����StVP��I��9ãHREHFQpKR�QDULDGHQLD�
WDN��åH�GĖD�29.09.2021 vydala Oznámenie o VFKYiOHQt�äLDGRVWL�R�SUtVSHYRN. 

(C) Zmluva o poskytnutí Príspevku sa uzatvára na základe vydaného Oznámenia o schválení 
äiadosti o príspevok v súlade s právnymi predpismi uvedenými v jej záhlaví. 
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1. ÚVODNÉ USTANOVENIA A VÝKLAD 

1.1 3RMPRP�ÄZmluva o poskytnutí Príspevku³ VD�R]QDþXMH táto zmluva vrátane jej príloh, v znení 
prípadných QHVNRUãtFK� dodatkov, zmien a doplnení, ktorá bola uzatvorená medzi 8åtYDWHĐRP 
a MAS na základe Oznámenia o VFKYiOHQt�åLDGRVWL�R príspevok��3UH�~SOQRVĢ�VD�XYiG]D��åH�ak sa 
v WH[WH�XYiG]D�Äzmluva³�V PDOêP�]DþLDWRþQêP�StVPHQRP�Ä]³��P\VOt�VD�WêP�WiWR�]POXYD�EH]�MHM�
príloh. Prílohy vymenované v závere zmluvy pred podpismi Zmluvných strán tvoria 
QHRGGHOLWHĐQ~� V~þDVĢ� Zmluvy o poskytnutí Príspevku. V IM CLLD sa Zmluva o poskytnutí 
3UtVSHYNX�R]QDþXMH�DNR�Ä=POXYD�R SUtVSHYNX³�� 

1.2 Zmluva o poskytnutí Príspevku Y\XåtYD�SUH�]YêãHQLH�SUiYQHM�LVWRW\�=mluvných strán definície, 
ktoré sú uvedené v þOiQNX� �� SUtORK\� þ�� �� zPOXY\�� NWRUêPL� V~� YãHREHFQp� ]POXYQp� SRGPLHQN\�
�ćDOHM� DNR� ÄVZP³��� 'HILQtFLH� XYHGHQp� Y þO�� �� 9=3� VD� URYQDNR� Y]ĢDKXM~� QD� FHO~� =POXYX�
o poskytnutí Príspevku, teda na text samotnej zmluvy, ako aj na VZP a ćDOãLH�jej prílohy. 

1.3 S výnimkou odseku 1.1 WRKWR�þOiQNX, odseku 3 þOiQNX���VZP a NGH�NRQWH[W�Y\åDGXMH�LQDN� 

(a) pojmy uvedené s YHĐNêP� ]DþLDWRþQêP� StVPHQRP� D pojmy definované vo VãHREHFQRP 
nariadení, Nariadení 1301 a v ,PSOHPHQWDþQêFK�QDULDGHQLDFK majú taký istý význam, NHć�
V~�SRXåLWp�Y Zmluve o poskytnutí Príspevku; v SUtSDGH�UR]GLHOQ\FK�GHILQtFLt�Pi�SUHGQRVĢ�
definícia uvedená v Zmluve o poskytnutí príspevku; 

(b) SRMP\� XYHGHQp� V� YHĐNêP� ]DþLDWRþQêP� StVPHQRP�PDM~� WHQ� LVWý význam v celej Zmluve 
o poskytnutí Príspevku�� SULþRP� LFK� Yê]QDP� VD� ]DFKRYiYD� DM� Y SUtSDGH�� DN� VD� SRXåLM~�
v inom gramatickom alebo slovesnom tvare�� DOHER� DN� VD� SRXåLM~� V PDOêP� ]DþLDWRþQêP�
písmenom, ak je z NRQWH[WX�QHSRFK\EQp��åH�LGH�R definovaný pojem; 

(c) slová uvedené: 

(i) iba v MHGQRWQRP�þtVOH�]DKĚĖDM~�DM�PQRåQp�þtVOR�D�QDRSDN� 

(ii) v MHGQRP�URGH�]DKĚĖDM~�DM�LQê�URG� 

(iii) LED�DNR�RVRE\�]DKĚĖDjú fyzické aj právnické osoby a naopak;  

(d) akýNRĐYHN� odkaz na Právne predpisy alebo právne akty EÚ, Právne predpisy SR alebo 
3UiYQH�GRNXPHQW\��YUiWDQH�6\VWpPX�ULDGHQLD�(â,)��RGND]XMH�DM�QD�DN~NRĐYHN�ich zmenu, 
W�M��SRXåLMH�VD�YåG\�Y platnom znení; 

(e) nadpisy VO~åLD� OHQ� SUH� YlþãLX� SUHKĐDGQRVĢ� =POXY\� o poskytnutí Príspevku a nemajú 
význam pri výklade tejto Zmluvy o poskytnutí Príspevku. 

1.4 V nadväznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zákonníka V~þDVĢRX� Zmluvy o poskytnutí 
Príspevku sú VZP, v NWRUêFK� VD� EOLåãLH upravujú práva, povinnosti a postavenie Zmluvných 
strán, rôzne procesy pri poskytovaní Príspevku, monitorovanie a kontrola pri jeho þHUSDQt��
ULHãHQLH�Nezrovnalostí, ukladanie sankcií, spôsob platieb a s tým spojené otázky, ako aj ćDOãLH�
otázky, ktoré medzi ZPOXYQêPL� VWUDQDPL� P{åX� Y]QLNQ~Ģ pri poskytovaní Príspevku SRGĐD�
Zmluvy o poskytnutí Príspevku��$NiNRĐYHN�SRYLQQRVĢ�Y\SOêYDM~FD�SUH�NWRU~NRĐYHN�=POXYQ~�
stranu z VZP je rovnako záväzná, ako keby bola obsiahnutá priamo v tejto zmluve. V prípade 
rozdielnej úpravy v tejto zmluve a vo VZP��Pi�SUHGQRVĢ�~SUDYD�REVLDKQXWi�Y tejto zmluve. 
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2. PREDMET A Òý(/�=0/89< O POSKYTNUTÍ PRÍSPEVKU 

2.1 Predmetom Zmluvy o poskytnutí Príspevku je úprava práv a povinností medzi MAS 
a 8åtYDWHĐRP pri poskytnutí príspevku zo strany MAS 8åtYDWHĐRYL na Realizáciu aktivít 
Projektu, ktorý je predmetom SFKYiOHQHM�åLDGRVWL�R príspevok: 

Názov projektu: Zriadenie a PRGHUQL]iFLD�RGERUQêFK�XþHEQt   

Kód projektu: IROP-CLLD-Q765-512-008-001 

Miesto realizácie projektu: Obec Komjatice 

Kód Výzvy: IROP-CLLD-Q765-512-008 

3RXåLWê�V\VWpP�ILQDQFRYDQLD: refundácia 

�ćDOHM�ako ÄProjekt³�� 

2.2 ÒþHORP� =POXY\� o poskytnutí Príspevku je spolufinancovanie Realizácie aktivít Projektu 
8åtYDWHĐD�poskytnutím Príspevku na dosiahnutie cLHĐa Projektu, ktorým je: 

a) samotné zrealizovanie Projektu WDN�� DNR� Y\SOêYD� ]R� 6FKYiOHQHM� åLDGRVWL� R príspevok 
v ]QHQt�]PLHQ�3URMHNWX�DNFHSWRYDQêFK�SRGĐD�þOiQNX���]POXY\�D� 

b) naplnenie MHUDWHĐQêFK�XND]RYDWHĐRY�Projektu definovaných v 3UtORKH�þ��2 zmluvy, a to 
SRGĐD� þDVX� SOQHQLD� 0HUDWHĐQpKR� XND]RYDWHĐa Projektu EXć k GiWXPX� 8NRQþHQLD�
realizácie aktivít Projektu DOHER�SR�8NRQþHQt�UHDOL]iFLH�DNWLYtW�3URMHNWX�D ich následné 
XGUåDQLH� SRþDV�Obdobia UGUåDWHĐQRVWL�Projektu v súlade s podmienkami uvedenými 
v þOiQNX����VãHREHFQpKR nariadenia a v Zmluve o poskytnutí Príspevku. 

2.3 MAS VD� ]DYl]XMH�� åH� QD� ]iNODGH� =POXY\� o poskytnutí Príspevku poskytne Príspevok 
8åívDWHĐRYL ]D�~þHORP�XYHGHQêP�Y ods. ���� WRKWR�þOiQNX�v súvislosti s úhradou Oprávnených 
výdavkov, a to spôsobom a v súlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnutí Príspevku, so 
6FKYiOHQRX� åLDGRVĢRX� R príspevok, so Zmluvou o NFP, so 6\VWpPRP� ILQDQþQpKR� ULDGHQLD, so 
YãHWNêPL�GRNXPHQWPL��QD�NWRUp�Zmluva o poskytnutí Príspevku odkazuje, ak boli Zverejnené, 
vrátane Právnych dokumentov a v súlade s Právnymi predpismi SR a Právnymi aktmi EÚ. 
Príspevok SUHGVWDYXMH�ILQDQþQp�SURVWULHGN\��NWRUp�0$6�SRVN\WXMH�8åtYDWHĐRYL�Y nadväznosti na 
Zmluvu o NFP z nenáYUDWQpKR�ILQDQþQpKR�SUtVSHYNX poskytnutého MAS zo strany Riadiaceho 
orgánu z SURVWULHGNRY� ,QWHJURYDQpKR� UHJLRQiOQHKR� RSHUDþQpKR� SURJUDPX� VSROXILQDQFRYDQpKR�
z (XUySVNHKR� IRQGX� UHJLRQiOQHKR� UR]YRMD� �SUH� ~þHO\� WHMWR� =POXY\� R poskytnutí Príspevku sa 
R]QDþXMH�DNR�ÄPríspevok³�� 

2.4 8åtYDWHĐ VD� ]DYl]XMH� SULMDĢ� SRVN\WQXWê� Príspevok, SRXåLĢ� KR� Y� V~ODGH� V podmienkami 
stanovenými v Zmluve o poskytnutí Príspevku a MHM� ~þHORP� uvedeným v odseku 2.2 tohto 
þOiQNX a UHDOL]RYDĢ� YãHWN\� $NWLYLW\� 3URMHNWX� tak, aby bol dosiahnutý FLHĐ� Projektu uvedený 
v RGVHNX� ���� WRKWR� þOiQNX� a aby boli Aktivity Projektu zrealizované Riadne a 9þDV�� D to 
najneskôr do uplynutia doby Realizácie aktivít Projektu tak, ako to vyplýva z definície pojmu 
ÄRealizácia aktivít Projektu³ v þOiQNX� �� ods. 3 VZP. Na preukázanie plnenia FLHĐD� Projektu 
SRGĐD�RGVHNX�����WRKWR�þOiQNX� je 8åtYDWHĐ SRYLQQê�XGHOLĢ�DOHER�]DEH]SHþLĢ�XGHOHQLH�YãHWNêFK�
potrebných súhlasov, ak plnenie jedného alebo viacerých MHUDWHĐQêFK�XND]RYDWHĐRY Projektu 
VD� SUHXND]XMH� VS{VRERP�� NWRUê� XGHOHQLH� V~KODVX� Y\åDGXMH�� 6~KODVRP� SRGĐD� WRKWR� RGVHNX� VD�
rozumie napríklad súhlas s poskytovaním údajov z LQIRUPDþQpKR�V\VWpPX�WUHWHM�RVRE\� 

2.5 Podmienky poskytnutia Príspevku, ktoré MAS uviedla v SUtVOXãQHM�9ê]YH��PXVLD�E\Ģ�VSOQHQp aj 
SRþDV� SODWQRVWL� D� ~þLQQRVWL� =POXY\� R poskytnutí Príspevku�� 3RUXãHQLH� SRGPLHQRN� SRVN\WQXWLD�
Príspevku SRGĐD�SUYHM�YHW\�MH�SRGVWDWQêP�SRUXãHQtP�=POXY\�R poskytnutí Príspevku a 8åtYDWHĐ 
je povinný vrátLĢ Príspevok DOHER� MHKR� þDVĢ v súlade s þOiQNRP� ��� 9=3, ak z Právnych 
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GRNXPHQWRY� QHY\SOêYD� YR� Y]ĢDKX� N jednotlivým podmienkam poskytnutia Príspevku iný 
postup. 

2.6 8åtYDWHĐ�EHULH�QD�YHGRPLH��åH�Príspevok SUHGVWDYXMH�ILQDQþQp�SURVWULHGN\��NWRUp�EROL�V~þDVĢRX�
ILQDQþQêFK� SURVWULHGNRY� ] QHQiYUDWQpKR� ILQDQþQpKR� SUtVSHYNX�� NWRUê� SRVN\WRO� 5LDGLDFL� RUJiQ�
MAS DNR� SULMtPDWHĐRYL� SRGĐa Zmluvy o NFP. Príspevok poskytnutý v zmysle Zmluvy 
o poskytnutí Príspevku je tvorený prostriedkami EÚ a ãWiWQHKR� UR]SRþWX�65, Y�G{VOHGNX�þRKR�
PXVLD�E\Ģ�ILQDQþQp�SURVWULHGN\�WYRULDFH�Príspevok Y\QDORåHQp: 

a) v súlade so ]iVDGRX�ULDGQHKR�ILQDQþQpKR�KRVSRGiUHQLD�Y�]P\VOH�þOánku 33 Nariadenia 
2018/1046,  

b) hospodárne, efektívne, ~þLQQH�a ~þHOQH,  
c) v súlade s ostatnými SUDYLGODPL� UR]SRþWRYpKR� KRVSRGiUHQLD� V� YHUHMQêPL�

prostriedkami vyplývajúcimi z § 19 ziNRQD� R� UR]SRþWRYêFK� SUDYLGOiFK verejnej 
správy.   

MAS je oprávnená SULMDĢ� RVRELWQp� pravidlá a postupy na preverovanie splnenia podmienok 
SRGĐD�StVPen D��Då�F�� WRKWR�RGVHNX�YR�Y]ĢDKX�N výdavkom v rámci Projektu a YþOHQLĢ� LFK�GR�
jednotlivých úkonov, ktoré vykonáva v súvislosti s Projektom SRþDV ~þLQQRVWL� =POXY\�
o poskytnutí Príspevku (napríklad v súvislosti s kontrolou YHUHMQpKR� REVWDUiYDQLD� �ćDOHM� DM�
ÄVO³�, s NRQWURORX�äLDGRVWL� R platbu vykonávanou formou ILQDQþQHM�kontroly, ako aj v rámci 
výkonu inej kontroly) do uplynutia Obdobia 8GUåDWHĐQRVWL�3URMHNWX� Ak 8åívDWHĐ SRUXãt�]iVDGX�
DOHER�SUDYLGOi�SRGĐD písmen D��Då�F��WRKWR�RGVHNX��MH�SRYLQQê�YUiWLĢ�Príspevok DOHER�MHKR�þDVĢ�
v súlade s þOánkom 10 VZP. 

2.7 Zmluvné strany súhlasia s WêP�� åH� Riadiaci orgán Pi� SUiYR�� QLH� YãDN� SRYLQQRVĢ�� Y� UR]VDKX�
VYRMKR� XYiåHQLD, PHWRGLFN\� XVPHUĖRYDĢ� Zmluvné strany v súvislosti s Projektom 
a v nadväznosti na záväzky vyplývajúce Zmluvným stranám zo Zmluvy o poskytnutí Príspevku. 
Zmluvné strany VD� ]DYl]XM~� WDNpWR� XVPHUQHQLD� DNFHSWRYDĢ� D UHDOL]RYDĢ� RSDWUHQLD� QDYUKQXWp�
Riadiacim orgánom, ak metodické usmernenie Riadiaceho orgánu nie je v rozpore s 
dokumentmi uvedenými v þOiQNX� 3 ods. 3.3 tejto Zmluvy o poskytnutí Príspevku. Na takýto 
rozpor je Zmluvná strana povinná Riadiaci orgán XSR]RUQLĢ� Bezodkladne po GRUXþHQt�
PHWRGLFNpKR�XVPHUQHQLD��LQDN�VD�Pi�]D�WR��åH�V REVDKRP�PHWRGLFNpKR�XVPHUQHQLD�NDåGê�] nich 
súhlasí a ]DYl]XMH�VD�SOQLĢ�Y ĖRP�XYHGHQp�SRYLQQRVWL�D posWXSRYDĢ�SRGĐD�QHKR�EH]�YêKUDG�� 

2.8 8åtYDWHĐ MH� SRYLQQê� ]GUåDĢ� VD� Y\NRQDQLD� DNpKRNRĐYHN� ~NRQX�� YUiWDQH� YVWXSX� GR� ]iYl]NRYR-
SUiYQHKR�Y]ĢDKX�V WUHĢRX�RVRERX��NWRUêP�E\�GRãOR�N SRUXãHQLX�þOiQNX�����=POXY\�R fungovaní 
EÚ v súvislosti s Projektom s RKĐDGRP�QD�VNXWRþQRVĢ��åH�Príspevok je poskytovaný z verejných 
zdrojov. 

2.9 MAS VD� ]DYl]XMH� Y\XåtYDĢ� GRNXPHQW\� V~YLVLDFH� V 3URMHNWRP� YêOXþQH� RSUiYQHQêPL� RVREDPL�
zapojenými najmä do procesu registrácie, VFKYDĐRYDQLD�� hodnotenia, riadenia, monitorovania 
a kontroly Projektu a LFK�]POXYQêPL�SDUWQHUPL��NWRUt�V~�YLD]DQt�]iYl]NRP�POþDQOLYRVWL��þtP�QLH�
sú dotknuté osobitné predpisy týkajúce sa poskytovania informácií povinnými osobami. 
Takýmito oprávnenými osobami sú aj Orgány zapojené do riadenia, auditu a NRQWURO\� (â,)�
YUiWDQH� ILQDQþQpKR� ULDGHQLD� D s QLPL� VSROXSUDFXM~FH� RUJiQ\�� DNR� DM� LQp� RUJiQ\� ãWiWQHM� VSUiY\�
pôsobiace v oblasti ochrany a SRGSRU\�KRVSRGiUVNHM�V~ĢDåH� 

2.10 Príspevok QHPRåQR� SRVN\WQ~Ģ� 8åtYDWHĐovi, ktorému bol na základe právoplatného rozsudku 
uloåHQê�WUHVW�]iND]X�SULMtPDĢ�GRWiFLH�DOHER�VXEYHQFLH�� WUHVW�]iND]X�SULMtPDĢ�SRPRF�D�SRGSRUX�
SRVN\WRYDQ~�]�IRQGRY�(XUySVNHM�~QLH�DOHER�WUHVW�]iND]X�~þDVWL�YR�YHUHMQRP�REVWDUiYDQt�SRGĐD�
§ ��� Då 19 zákona þ�� �������� =�� ]�� R trestnej zodpovednosti právnických osôb a zmene 
a doplnení niektorých zákonov v ~þLQQRP� ]QHQt. V prípade, ak v þDVH� QDGREXGQXWLD�
SUiYRSODWQRVWL� UR]VXGNX� SRGĐD� SUYHM� YHW\� Xå� ERO� Príspevok DOHER� MHKR� þDVĢ� 8åtYDWHĐovi 
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vyplatený, MAS Pi�SUiYR�RGVW~SLĢ�RG�Zmluvy o poskytnutí Príspevku pre podstatnp�SRUXãHQLH�
Zmluvy o poskytnutí Príspevku 8åtYDWHĐom SRGĐD�þOiQNX���9=3�D 8åtYDWHĐ MH�SRYLQQê�YUiWLĢ�
Príspevok DOHER�MHKR�þDVĢ�Y súlade s þOiQNRP����9=3� 

3. VÝDAVKY PROJEKTU A PRÍSPEVOK 

3.1 MAS a 8åtYDWHĐ sa dohodli na nasledujúcom: 

a) Celkové oprávnené výdavky na Realizáciu aktivít Projektu predstavujú sumu 21 514,18 
EUR (slovom: GYDGVDĢMHGHQWLVtFSlĢVWRãWUQiVĢ eur a RVHPQiVĢ�FHQWRY), 

b) MAS poskytne 8åtYDWHĐRYL� Príspevok PD[LPiOQH� GR� YêãN\ 19 362,76 EUR (slovom: 
GHYlWQiVĢWLVtFWULVWRãHVĢGHVLDWGYD� eur a sedemGHVLDWãHVĢ centov), þR� SUHGVWDYXMH� 90 % z  
&HONRYêFK�RSUiYQHQêFK�YêGDYNRY�QD�5HDOL]iFLX�DNWLYtW�3URMHNWX�SRGĐD ods. 3.1 písm. a) 
WRKWR�þOiQNX�]POXY\� 

c) 8åtYDWHĐ Y\KODVXMH��åH� 

(i) Pi� ]DEH]SHþHQp� ]GURMH� ILQDQFRYDQLD� 3URMHNWX� YR� YêãNH� 10 % (slovom: GHVDĢ 
percent), þR� SUHGVWDYXMH� VXPu: 2 151,42 EUR (slovom: GYHWLVtFVWRSlĢGHVLDWMHGHQ�
eur a ãW\ULGVDĢGYD� centov) z Celkových oprávnených výdavkov na Realizáciu 
DNWLYtW�3URMHNWX�SRGĐD�RGV����1 písm. a��WRKWR�þOiQNX�]POXY\ a 

(ii) ]DEH]SHþt� ]GURMH� ILQDQFRYDQLD� QD� ~KUDGX� YãHWNêFK� 1HRSUiYQHQêFK� YêGDYNRY�
na Realizáciu aktivít Projektu, ktoré vzniknú v priebehu Realizácie aktivít Projektu 
a EXG~� QHY\KQXWQp� QD� GRVLDKQXWLH� FLHĐD� 3URMHNWX� Y zmysle Zmluvy o poskytnutí 
Príspevku. 

3.2 MD[LPiOQD� YêãND� Príspevku uvedená v ods. 3.1 písm. b�� WRKWR� þOiQNX� ]POXY\� QHVPLH� E\Ģ�
SUHNURþHQi. Výnimkou je, ak k SUHNURþHQLX� G{MGH� ]� WHFKQLFNêFK� G{YRGRY� QD� VWUDQH� MAS, 
v G{VOHGNX� NWRUêFK�P{åH� E\Ģ� RGFKêOND� YR� YêãNH� Príspevku maximálne 0,01% z maximálnej 
YêãN\�Príspevku uvedenej v ods. 3.1 písm. b��WRKWR�þOiQNX. 8åtYDWHĐ V~þDVQH�EHULH�QD�YHGRPLH��
åH YêãND� Príspevku QD� ~KUDGX� þDVWL� OSUiYQHQêFK� YêGDYNRY�� NWRUi� EXGH� VNXWRþQH� XKUDGHQi�
8åtYDWHĐRYL� závisí od výsledkov 8åtYDWHĐRP vykonaného Verejného obstarávania a z neho 
vyplývajúcej úpravy UR]SRþWX�3URMHNWX, RG�SRV~GHQLD�YêãN\�MHGQRWOLYêFK�výdavkov s RKĐDGRP�
na pravidlá posudzovania hospodárnosti��HIHNWtYQRVWL��~þHOQRVWL�D�~þLQQRVWL výdavkov, ako aj od 
splnenia ostatných podmienok uvedených v Zmluve o poskytnutí Príspevku. vrátane podmienok 
RSUiYQHQRVWL�YêGDYNRY�SRGĐD�þOiQku 14 VZP.  

3.3 MAS poskytuje Príspevok 8åtYDWHĐovi YêOXþQH� v súvislosti s Realizáciou aktivít Projektu 
za splnenia podmienok stanovených: 

a) Zmluvou o poskytnutí Príspevku, 
b) Právnymi predpismi SR, 
c) Právnymi aktmi EÚ, 
d) 6\VWpPRP�ILQDQþQpKR�ULDGHQLD a dokumentmi vydanými na jeho základe v WêFK�þDVWLDFK��

NWRUp�VD�Y]ĢDKXM~�DM�QD�SRVN\WRYDQLH�SUtVSHYNRY�XåtYDWHĐRP, ak boli Zverejnené, 
e) schváleným GRNXPHQWRP� ,QWHJURYDQê� UHJLRQiOQ\� RSHUDþQê� SURJUDP, SUtVOXãQRX�

Schémou pomoci (DN� VD� XSODWĖXMH), Výzvou a jej prílohami, vrátane podkladov pre 
vypracovanie a SUHGNODGDQLH� åLDGRVWt� R Príspevok, ak boli tieto podklady Zverejnené, 
Systémom riadenia CLLD v þDVWL�UHJXOXM~FHM�LPSOHPHQWiFLX�&//'�Y rámci IROP,  

f) ,PSOHPHQWDþQêP�PRGHORP�&//'��ktorý je Zverejnený, 
g) Právnymi dokumentmi, z ktorých pre 8åtYDWHĐD vyplývajú práva a povinnosti alebo ich 

zmena v súvislosti s plnením Zmluvy o poskytnutí Príspevku, ak sú Zverejnené. 
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V prípade rozporu medzi Zmluvou o poskytnutí Príspevku a ,PSOHPHQWDþQêP�PRGHORP�&//'�
D�DOHER� 3UiYQ\PL� GRNXPHQWPL�� Pi� SUHGQRVĢ� =POXYD� R poskytnutí Príspevku (vrátane jej 
príloh).  

3.4 8åtYDWHĐ VD�]DYl]XMH�SRXåLĢ�Príspevok YêOXþQH�QD�~KUDGX�2SUiYQHQêFK�YêGDYNRY�na Realizáciu 
aktivít Projektu a za splnenia podmienok stanovených v Zmluve o poskytnutí Príspevku 
a v súlade s právnymi predpismi, aktmi alebo dokumentmi uvedenými v StVP��E��Då�g) ods. 3.3 
WRKWR� þOiQNX� 0$6� VD� ]DYl]XMH� LQIRUPRYDĢ� 8åtYDWHĐD� R WêFK� þDVWLDFh Zmluvy o NFP, ktoré 
PXVLD�E\Ģ�UHãSHNWRYDQp�DM�]R�VWUDQ\�8åtYDWHĐD�QD�WR��DE\�3URMHNWRP�JHQHURYDQp�YêGDYN\�EROL�
2SUiYQHQêPL�YêGDYNDPL��8åtYDWHĐ�MH�X]UR]XPHQê�V WêP��åH�Y prípade, ak z jeho strany nedôjde 
k plneniu záväzkov majúcich pôvod v Zmluve o NFP, hoci bol o ich existencii riadne 
informovaný, v G{VOHGNX� þRKR� Y]QLNQ~� Y 3URMHNWH� 1HRSUiYQHQp� YêGDYN\�� ]RGSRYHGQRVĢ� ]D�
WLHWR�1HRSUiYQHQp�YêGDYN\�]QiãD�8åtYDWHĐ.  

3.5 8åtYDWHĐ VD� ]DYl]XMH�� åH� QHEXGH� þHUSDĢ dotáciu, príspevok, grant alebo inú formu pomoci na 
Realizáciu aktivít Projektu, na ktorú je poskytovaný Príspevok v zmysle tejto Zmluvy 
o poskytnutí Príspevku a ktorá by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie 
tých istých výdavkov zo ]GURMRY� LQêFK� UR]SRþWRYêFK� NDSLWRO� ãWiWQHKR� UR]SRþWX� 65�� ãWiWQ\FK�
fondov, z iných verejných zdrojov alebo zdrojov EÚ. V SUtSDGH� SRUXãHQLD� XYHGHQêFK�
povinností je MAS oprávnená åLDGDĢ� RG� 8åtYDWHĐD vrátenie Príspevku DOHER� MHKR� þDVWL�
a 8åtYDWHĐ MH�SRYLQQê�YUiWLĢ�Príspevok DOHER�MHKR�þDVĢ�Y súlade s þOánkom 10 VZP. 

3.6 8åtYDWHĐ EHULH�QD�YHGRPLH��åH�Príspevok��D� WR�DM�NDåGi�MHKR�þDVĢ� MH�verejnými financiami. Na 
kontrolu a DXGLW� SRXåLWLD� WêFKWR� ILQDQþQêFK� SURVWULHGNRY, ukladanie a vymáhanie sankcií za 
SRUXãHQLH� ILQDQþQHM� GLVFLSOtQ\� VD� Y]ĢDKXMH� UHåLP� XSUDYHQê� v Zmluve o poskytnutí Príspevku, 
v Právnych predpisoch SR a v Právnych aktoch EÚ (najmä v Zákone o SUtVSHYNX� ]� (â,), 
v Zákone R� UR]SRþWRYêFK� SUDYLGOiFK� a v Zákone o ILQDQþQHM� NRQWUROH� D� DXGLWH�. 8åtYDWHĐ sa 
V~þDVQH�]DYl]XMH�SRþDV�SODWQRVWL�a ~þLQQRVWL�Zmluvy o poskytnutí Príspevku GRGUåLDYDĢ�YãHWN\�
právne predpisy a Právne dokumenty uvedené v ods. 3.3 StVP��E��Då�g) WRKWR�þOiQNX� 

3.7 Ustanovením ods. ����WRKWR�þOiQNX�QLH�MH�GRWNQXWp�SUiYR�MAS alebo iného oprávneného orgánu 
(&HUWLILNDþQê orgán, Orgán auditu) Y\NRQDĢ�ILQDQþQ~�RSUDYX�Y ]P\VOH�þOánku 143 9ãHREHFQpKR 
nariadenia. 

3.8 1HXSODWĖXMH�VD� 

3.9 9]KĐDGRP� QD� FKDUDNWHU� $NWLYtW�� NWRUp� V~� REVDKRP� 3URMHNWX� D v súlade s podmienkami 
poskytnutia príspevku stanovenými vo Výzve, poskytnutie Príspevku SRGĐD� =POXY\�
o poskytnutí Príspevku QHSRGOLHKD� XSODWĖRYDQLX� SUDYLGLHO� ãWiWQHM� SRPRFL��$N�8åtYDWHĐ zmení 
charakter Aktivít alebo bude v rámci Projektu alebo v súvislosti s QtP� Y\NRQiYDĢ� DNpNRĐYHN�
úkony, v G{VOHGNX� NWRUêFK� E\� VD� SUDYLGOi� WêNDM~FH� VD� ãWiWQHM� SRPRFL� VWDOL� XSODWQLWHĐQêPL� QD�
3URMHNW�� MH� SRYLQQê� YUiWLĢ� DOHER� Y\P{FĢ� YUiWHQLH� ãWiWQHM� SRPRFL poskytnutej v rozpore 
s XSODWQLWHĐQêPL� SUDYLGODPL� Y\SOêYDM~FLPL� ] právnych predpisov SR a právnych aktov EÚ, 
spolu s ~URNPL� YR� YêãNH�� Y lehotách a spôsobom vyplývajúcim z SUtVOXãQêFK� Právnych 
predpisov SR a Právnych aktov EÚ. 8åtYDWHĐ MH� V~þDVQH�SRYLQQê�YUiWLĢ�Príspevok alebo jeho 
þDVĢ�Y G{VOHGNX�SRUXãHQLD�SRYLQQRVWL�SRGĐD�GUXKHM�YHW\�WRKWR�RGVHNX�Y súlade s þOiQNX 10 VZP. 
Povinnosti 8åtYDWHĐD uvedené v þOiQNX���ods. 5 VZP nie sú týmto ustanovením dotknuté. 

4. KOMUNIKÁCIA ZMLUVNÝCH STRÁN A '258ý29$1,( 

4.1 Zmluvné strany sa GRKRGOL��åH�LFK�NRPXQLNiFLD�V~YLVLDFD�VR�=POXYRX�R poskytnutí Príspevku si 
SUH� VYRMX� ]iYl]QRVĢ� Y\åDGXMH� StVRPQ~� IRUPX�� Y rámci ktorej sú Zmluvné strany povinné 
XYiG]DĢ�NyG�3URMHNWX�D Qi]RY�3URMHNWX�SRGĐD�þOiQNX���RGVek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa 
]DYl]XM~�� åH� EXG~� SUH� Y]iMRPQ~� StVRPQ~� NRPXQLNiFLX� v listinnej podobe SRXåtYDĢ� SRãWRYp�
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adresy uvedené v záhlaví zmluvy��DN�QHGRãOR�N oznámeniu zmeny adresy spôsobom v súlade s 
þOiQNRP� �� ]POXY\. =POXYQp� VWUDQ\� VD� GRKRGOL�� åH� StVRPQi forma komunikácie sa bude 
XVNXWRþĖRYDĢ� v listinnej podobe SURVWUHGQtFWYRP� GRSRUXþHQpKR� GRUXþRYDQLD� ]iVLHORN� DOHER�
RE\þDMQpKR�GRUXþRYDQLD�SRãWRX, alebo v HOHNWURQLFNHM�SRGREH�SRGĐD�RGVHNX�����WRKWR�þOiQNX� 

4.2 MAS P{åH� XUþLĢ�� åH EHåQi vzájomná komunikácia súvisiaca so Zmluvou o poskytnutí 
Príspevku EXGH�SUHELHKDĢ�SURVWUHGQtFWYRP�elektronickHM�SRãW\ (e-mailu) a ]iURYHĖ�P{åH�XUþLĢ�DM�
podmienky takejto komunikácie. Aj v rámci týchto foriem komunikácie je 8åtYDWHĐ povinný 
XYiG]DĢ�NyG�3URMHNWX�D názov Projektu pRGĐD�þOiQNX���ods. 2.1 zmluvy.  

4.3 O]QiPHQLH�� Yê]YD�� åLDGRVĢ� DOHER� LQê� GRNXPHQW� �ćDOHM� DNR� ÄStVRPQRVĢ³�� ]DVLHODQê� GUXKHM�
Zmluvnej strane v písomnej forme v listinnej podobe SRGĐD� =POXY\� R poskytnutí Príspevku, 
s výnimkou návrhu þLDVWNRYHM�VSUiY\ z kontroly/návrhu správy z NRQWURO\�SRGĐD�þOiQNX�12 ods. 
2 VZP, VD� SRYDåXMH� SUH� ~þHO\� =POXY\� R poskytnutí Príspevku za GRUXþHQ~�� DN� G{MGH� GR�
dispozície druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v záhlaví zmluvy, a to aj v prípade, ak 
adrHViW�StVRPQRVĢ�QHSUHY]DO��SULþRP�]D�GHĖ�GRUXþHQLD�StVRPQRVWL�VD�SRYDåXMH�GHĖ��kedy GRãOR�
k: 

a. XSO\QXWLX� ~ORåQHM� �RGEHUQHM�� OHKRW\� StVRPQRVWL� ]DVLHODQHM� SRãWRX� GUXKRX� =POXYQRX�
stranou, ak nedôjde k MHM�YUiWHQLX�SRGĐD�StVP��F�� 

b. odopretiu prijatia písomnosti, v SUtSDGH� RGRSUHWLD� SUHY]LDĢ� StVRPQRVĢ� GRUXþRYDQ~�
SRãWRX�DOHER�RVREQêP�GRUXþHQtP�� 

c. YUiWHQLX� StVRPQRVWL� RGRVLHODWHĐRYL�� Y SUtSDGH� YUiWHQLD� ]iVLHON\� VSlĢ� �EH]� RKĐDGX� QD�
SUtSDGQ~�SR]QiPNX�ÄDGUHViW�QH]QiP\³�� 

4.4 Návrh þLDVWNRYHM� správy z kontroly/návrh správy z kontroly v ]P\VOH�þOiQNX����RGVek 2 VZP 
zasielaný 8åtYDWHĐovi v písomnej forme VD�SRYDåXMH�SUH�~þHO\�=POXY\�R poskytnutí Príspevku 
za GRUXþHQê GĖRP�MHKR�SUHY]DWLD�8åtYDWHĐRP��Návrh þLDVWNRYHM�VSUiY\�]�NRQWURO\�QiYUK�správy 
z kontroly v ]P\VOH� þOiQNX� ��� RGVHN� �� 9=3� VD� SRYDåXMH� SUH� ~þHO\� =POXY\� R poskytnutí 
Príspevku ]D�GRUXþHQê�aj v prípade, ak ho 8åtYDWHĐ RGPLHWQH�SUHY]LDĢ��D WR�GĖRP�RGPLHWQXWLD�
jeho prevzatia. Ak návrh þLDVWNRYHM�VSUiY\�] kontroly/návrh správy z kontroly QHPRåQR�GRUXþLĢ�
na adresu 8åtYDWHĐD� XYHGHQ~� Y ]iKODYt� SRGĐD� RGVHNX� ���� WRKWR� þOiQNX�� SUtSDGQH� DN� GRãOR�
k oznámeniu zmeny adresy v súlade s þOiQNRP���]POXY\��QD�WDNWR�R]QiPHQ~�DGUHVX��SRYDåXM~�
VD�WLHWR�QiYUK\�]D�GRUXþHQp�GĖRP�YUiWHQLD�QHGRUXþHQpKR�QiYUKX�þLDVWNRYHM�VSUiY\ MAS, aj keć�
sa o tom 8åtYDWHĐ�QHGR]YHGHO��ILNFLD�GRUXþHQLD��� 

4.5 3tVRPQRVĢ�DOHER�]iVLHOND�GRUXþRYDQi�SURVWUHGQtFWYRP�H-PDLOX�EXGH�SRYDåRYDQi�]D�GRUXþHQ~�
momentom, kedy bude elektronická správa k dispozícii, prístupná na e-mailovom serveri 
VO~åLDFRP� QD� SULMtPDQLH� elektronickej SRãW\ Zmluvnej strany, ktorá je adresátom, teda 
PRPHQWRP�� NHG\� =POXYQHM� VWUDQH�� NWRUi� MH� RGRVLHODWHĐRP� SUtGH� SRWYUGHQLH� R ~VSHãQRP�
GRUXþHQt� ]iVLHON\; ak nie je objektívne z WHFKQLFNêFK� G{YRGRY� PRåQp� QDVWDYLĢ� DXWRPDWLFNp�
potvrdenie o ~VSHãQRP� GRUXþHQt� ]iVLHON\�� DNR� Y\SOêYD� ] písmena c) tohto odseku, Zmluvné 
strany výslovne súhlasia s WêP�� åH� ]iVLHOND� GRUXþRYDQi� HOHNWURQLFN\� EXGH� SRYDåRYDná za 
GRUXþHQú momentom odoslania elektronickej správy Zmluvnou stranou, ak táto Zmluvná strana 
nedostala automatickú informáciu o QHGRUXþHQt� HOHNWURQLFNHM� VSUiY\�� =D� ~þHORP� UHDOL]iFLH�
GRUXþRYDQLD�SURVWUHGQtFWYRP�H-mailu, Zmluvné strany sa zaväzujú:  

a. Y]iMRPQH�VL�StVRPQH�R]QiPLĢ�VYRMH�HPDLORYp�DGUHV\��NWRUp�EXG~�Y rámci tejto formy 
NRPXQLNiFLH�]iYl]QH�SRXåtYDĢ��a LFK�DNWXDOL]iFLX��SULþRP�QHVSOQHQLH�WHMWR�SRYLQQRVWL�
EXGH�]DĢDåRYDĢ�W~�=POXYQ~�VWUDQX��NWRUi�R]QiPHQLH�DNWXiOQ\FK�~GDMRY�QHY\NRQDOD�DM�
v WRP� ]P\VOH�� åH� ]iVLHOND� GRUXþHQi� QD� QHDNWXiOQX� H-mailovú adresu sa bude 
SRYDåRYDĢ�QD�~þHO\�WHMWR�=POXY\�R poskytnutí Príspevku ]D�ULDGQH�GRUXþHQ~� 
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b. Y]iMRPQH� VL� StVRPQH� R]QiPLĢ� YãHWN\� ~GDMH�� NWRUp� EXG~� SRWUHEQp� SUH� WHQWR� VS{VRE�
GRUXþRYDQLD� 

c. ]DEH]SHþLĢ� QDVWDYHQLH� WHFKQLFNpKR� Y\EDYHQLD� �H-PDLORYp� NRQWR��� NWRUp� EXGH� VSĎĖDĢ�
YãHWN\� SDUDPHWUH� SUH� VSOQHQLH� SRåLDGDYN\� WêNDM~FHM� VD� SRWYUGHQLD� GRUXþHQLD�
elektronickej správy, vrátane pripojených dokumentov��DN�WR�QLH�MH�REMHNWtYQH�PRåQp�
z technických dôvodov, Zmluvná strana, ktorá má tento technický problém, jeho 
existenciu oznámi druhej Zmluvnej strane, SULþRP�Zmluvné strany výslovne súhlasia 
s WêP��åH�v dôsledku WDNHMWR�VNXWRþQRVWL bude vzájomná komunikácia Zmluvných strán 
SRGĐD tohto odseku 4.5. 

4.6 8åtYDWHĐ MH�]RGSRYHGQê�]D�ULDGQH�R]QDþHQLH�SRãWRYHM�VFKUiQN\�QD�~þHO\�StVRPQHM�NRPXQLNiFLH�
v listinnej podobe Zmluvných strán. 

4.7 =POXYQp�VWUDQ\�VD�]DYl]XM~��åH�Y]iMRPQi�NRPXQLNiFLD�EXGH�SUHELHKDĢ�Y slovenskom jazyku. 

5. OSOBITNÉ DOJEDNANIA 

5.1 8åtYDWHĐ sa zaväzuje SUHGNODGDĢ�äLDGRVWL�R platbu SULHEHåQH SRþDV�5HDOL]iFLH aktivít Projektu. 
äLDGRVĢ� R� SODWEX�P{åH�8åtYDWHĐ SUYê� UD]� SRGDĢ� QDMVN{U� SR�=DþDWt� UHDOL]iFLH� DNWLYtW� 3URMHNWX��
äLDGRVĢ�R SODWEX� �V�SUt]QDNRP�]iYHUHþQi��8åtYDWHĐ SUHGORåt�QDMQHVN{U�GR� jedného mesiaca po 
8NRQþHQt�UHDOL]iFLH�DNWLYtW�3URMHNWX� 

5.2 =POXYQp� VWUDQ\� VD� GRKRGOL�� åH� MAS nebude povinná SRVN\WRYDĢ� SOQHQLH SRGĐD� =POXY\�
o poskytnutí Príspevku dovtedy, kým jej 8åtYDWHĐ QHSUHXNiåH VS{VRERP� SRåDGRYDQêP�MAS 
splnenLH�YãHWNêFK�QDVOHGRYQêFK�VNXWRþQRVWí: 

a) vznik platného ]DEH]SHþHQLD�SRKĐDGiYN\� (aj budúcej) MAS YRþL�8åtYDWHĐRYL, ktorá by 
jej PRKOD� Y]QLNQ~Ģ� ]R� =POXY\� R poskytnutí Príspevku, Y\XåLWtP� QLHNWRUpKR� ]R�
]DEH]SHþRYDFtFK� LQãWLW~WRY� SRGĐD� VORYHQVNpKR� SUiYQHKR� SRULDGNX�� NWRUê� EXGH�MAS vo 
Y]ĢDKX� N podmienkam Projektu DNFHSWRYDĢ�� prednostne vo forme ]iORåQpKR� SUiYD�
v prospech MAS DNR�]iORåQpKR�YHULWHĐD� za splnenia podmienok uvedených v þlánku 13 
ods. 1 VZP. 8åtYDWHĐ� V~KODVt�� DE\� Y SURFHVH� GR� Y]QLNX� SODWQpKR� ]DEH]SHþHQLD� �QDMPl 
v SURFHVH� ]ULDćRYDQLD� ]iORåQpKR� SUiYD��� NRQDOD� 0$6� SURVWUHGQtFWYRP� 5LDGLDFHKR�
RUJiQX�DNR�VYRMKR�]iVWXSFX��8åtYDWHĐ�VD�RVRELWQH�]DYl]XMH��åH�SUH�~þHO�Y]QLNX�SODWQpKR 
]DEH]SHþHQLD SRVN\WQH� 5LDGLDFHPX� RUJiQX� YãHWNX� SRWUHEQ~� V~þLQQRVĢ� D bude 
NRPXQLNRYDĢ� SULDPR� V XUþHQêP�SUDFRYQtNRP�5LDGLDFHKR� RUJiQX�� YUiWDQH� SUHGNODGDQLD�
SRåDGRYDQêFK�GRNXPHQWRY�SUH�Y]QLN�SODWQpKR�]DEH]SHþHQLD�SRKĐDGiYN\� 

b) Zrealizovanie VO SRGĐD� ]iNona þ�� 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v ]QHQt� QHVNRUãtFK� SUHGSLVRY� �ćDOHM� DNR� Ä]iNRQ o VO³� 
DOHER� REVWDUiYDQLD� WRYDURY�� VOXåLHE� D VWDYHEQêFK� SUiF� SRGĐD� SRGPLHQRN stanovených 
v Právnych dokumentoch v prípadoch, ak sa QD� REVWDUiYDQLH� WRYDURY�� VOXåLHE�
a VWDYHEQêFK�SUiF�QHY]ĢDKXMH�]iNRQ�R�92, SULþRP�8åtYDWHĐ vyslovene súhlasí s WêP��åH�
EXGH�SRVWXSRYDĢ�VS{VRERP�VWDQRYHQêP�]iNRQRP o 92��LQêPL�XSODWQLWHĐQêPL právnymi 
predpismi SR/právnymi aktmi EÚ a Právnymi dokumentmi. 

c) poistenie pokrývajúce poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v súvislosti 
s Realizáciou aktivít Projektu, ktorý je zahrnutý v äLDGRVWL� R platbu, ako aj poistenie 
majetku, ktorý je prHGPHWRP� ]iORåQpKR� SUiYD� �ćDOHM� DNR� Ä]iORK³� v zmysle platného 
]iORåQpKR�SUiYD�Y prospech MAS, a to za podmienok a spôsobom stanoveným v þOánku 
13 ods. 2 VZP. 

d) pUHXNi]DQLH� GLVSRQRYDQLD� GRVWDWRþQêPL� ILQDQþQêPL� SURVWULHGNDPL� QD� ]UHDOL]RYDQLH�
3URMHNWX� PLQLPiOQH� YR� YêãNH� VSROXILQDQFRYDQLD� 2SUiYQHQêFK� YêGDYNRY� D celkových 
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1HRSUiYQHQêFK� YêGDYNRY� 3URMHNWX� SRGĐD� SRGPLHQRN� VWDQRYHQêFK� zo strany MAS vo 
Výzve a jej prílohách alebo v Právnych dokumentoch. 

5.3 V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zákonníka 8åtYDWHĐ Y\KODVXMH�� åH� SUHGOåXMH�
SUHPOþDFLu dobu na prípadné nároky MAS týkajúce sa: 

a) vrátenia poskytnutého Príspevku DOHER�MHKR�þDVWL�DOHER 
b) krátenia Príspevku DOHER�MHKR�þDVWL� 

a to na 7 URNRY�RG�GRE\��NHG\�SUHPOþDFLD�GRED�]DþDOD�SO\Q~Ģ�SR�SUYê�UD]� 

5.4 $N� SRGĐD� =POXY\� R poskytnutí Príspevku XGHĐXMH� MAS súhlas týkajúci sa 8åtYDWHĐa alebo 
Projektu, ZPOXYQp�VWUDQ\�VD�YêVORYQH�GRKRGOL��åH�QD�XGHOHQLH�WDNpKRWR�V~KODVX�QHPi�8åtYDWHĐ 
právny nárok, ak Právne predpisy SR alebo Právne akty EÚ neustanovujú inak. 

5.5 Obdobie UGUåDWHĐQRVWL�3URMHNWX�SUH�~þHO\�WHMWR�=POXY\�R poskytnutí Príspevku trvá 5 rokov. 

6. ZMENA ZMLUVY O POSKYTNUTÍ PRÍSPEVKU A PROJEKTU 

6.1 8åtYDWHĐ je povinný R]QiPLĢ�MAS YãHWN\�]PHQ\�DOHER�VNXWRþQRVWL��NWRUp�PDM~�negatívny vplyv 
na plnenie Zmluvy o poskytnutí Príspevku alebo dosiahnutie�XGUåDQLH�FLHĐD�3URMHNWX�Y zmysle 
þOiQNX���RGVek 2.2 zmluvy, DOHER�VD�DNêPNRĐYHN�VS{VRERP�WêNDM~�DOHER�P{åX�WêNDĢ�QHSOQHQLD�
povinností YR�Y]ĢDKX�N FLHĐX�3URMHNWX�Y ]P\VOH�þOiQNX���ods. 2.2 zmluvy alebo neplnenia iných 
SRYLQQRVWt�8åtYDWHĐa zo Zmluvy o poskytnutí Príspevku. Uvedenú oznamovaciu SRYLQQRVĢ� Me 
8åtYDWHĐ SRYLQQê�SOQLĢ�%H]RGNODGQH�SRWRP��DNR�VD�GR]YHGHO�o VNXWRþQRVWLDFK, ktoré vyvolávajú 
zmenu (resp. mohol o nich GR]YHGLHĢ� Y SUtSDGH�� åH� LGH�R ]PHQ\� SRGĐD� þOiQNX� ��9=3��� DOHER 
SRWRP�� þR� WDNpWR� ]PHQ\� QDVWDOL�� DN� =POXYD� R poskytnutí Príspevku QHXUþXMe v konkrétnom 
prípade inú lehotu. 6~þDVQH�je MAS oprávnená SRåDGRYDĢ�RG�8åtYDWHĐa poskytnutie vysvetlení, 
informácií, DRNXPHQWiFLH� DOHER� LQpKR� GUXKX� V~þLQQRVWL�� NWRUp� RG{YRGQHQH� SRYDåXMH� ]D�
SRWUHEQp�SUH�SUHVN~PDQLH�DNHMNRĐYHN�]iOHåLWRVWL� súvisiacej s Projektom a 8åtYDWHĐ je povinný 
LFK�SRVN\WQ~Ģ��9ãHWN\�]PHQ\�3URMHNWX�PXVLD�E\Ģ�UHDOL]RYDQp�Y�V~ODGH�V�UHOHYDQWQêPL�3UiYQ\PL�
predpismi SR (napríklad so Zákonom o VO) a PUiYQ\PL�DNWPL�(Ò�EH]�RKĐDGX�QD�WR��þL�GRãOR�
alebo má G{MVĢ� DM� N� ]PHQH� =POXYy o poskytnutí Príspevku DOHER� QLH�� $NpNRĐYHN� ]PHQ\�
Zmluvy o poskytnutí Príspevku nemajú bezprostredný vplyv na zmenu zmluvy na dodávku 
WRYDURY�� VOXåLHE� DOHER� VWDYHEQêFK� SUiF� PHG]L� 8åtYDWHĐRP� D� 'RGiYDWHĐRP�� UHVS�� QD� ]PHQX�
LQêFK�]iYl]NRYêFK�SUiYQ\FK�Y]ĢDKRY 8åtYDWHĐD�V�'RGiYDWHĐRP� 

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovných podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnutí 
Príspevku, a to s RKĐDGRP� QD� KRVSRGiUQRVĢ a efektívnosĢ zmenového procesu a vplyv na 
RSUiYQHQRVĢ� YêGDYNRY, SULþRP� ]PHQD� =POXY\� R poskytnutí Príspevku ]DKĚĖD� DM� ]PHQX�
Projektu, ktorý sa realizuje na právnom základe Zmluvy o poskytnutí Príspevku: 

a) 9ãHWN\� zmeny, ktoré sú uvedené v tomto písmene a), podliehajú akceptácii zo strany 
MAS QD� ]iNODGH� åLDGRVWL� 8åtYDWHĐD pred vykonaním samotnej zmeny alebo pred 
XSO\QXWtP� GRE\�� NX� NWRUHM� VD� SRåDGRYDQi� ]PHQD� YLDåH, alebo pred vznikom, prípadne 
]iQLNRP� VNXWRþQRVWL, NWRUi� VD�Pi� SURVWUHGQtFWYRP� Y\NRQDQLD� ]PHQ\� RGYUiWLĢ (tzv. ex-
ante zmeny).  

MAS SRV~GL� QDYUKRYDQ~� ]PHQX� QD� ]iNODGH� GRNODGRY� SUHGORåHQêFK� 8åtYDWHĐRP��
V prípadoch, ktoré vyplývajú z 3UiYQ\FK�GRNXPHQWRY�Y\GDQêFK�QD�WHQWR�~þHO�5LDGLDFLP�
orgánom, podlieha akceptovanie zmeny MAS predchádzajúcemu súhlasu Riadiaceho 
orgánu. Výsledkom posúdenia zmeny je jej akceptovanie, ak je zmena a stav, ktorý 
vyvolá, v súlade s touto Zmluvou o poskytnutí Príspevku a YãHWNêPL� SRGPLHQNDPL�� ]D�
splnenia ktorých sa realizuje Projekt, ktoré vyplývajú z dokumentov uvedených v þOiQNX�
3 ods. 3.3 zmluvy a ak bol udelený predchádzajúci písomný súhlas Riadiaceho orgánu 
v prípadoch, kde je to relevantné. O akceptovaní zmeny vydá MAS UåtYDWHĐRYL�
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potvrdenie. K vyhotoveniu písomného dodatku Zmluvy o poskytnutí Príspevku, ktorý 
EXGH� REVDKRYDĢ� DNFHSWRYDQp� ]PHQ\� dochádza za podmienok uvedených v písmene c) 
tohto odseku. 3RGĐD� WRKWR� StVPHQD� D�� VD� Sosudzujú aj tie zmeny Projektu, ktoré sa 
SRGUDćXM~� QD� GUXK\� ]PLHQ� XYHGHQêFK� Y tomto písmene a), ale v ktorých dôsledku 
nedochádza k vyhotoveniu dodatku k Zmluve o poskytnutí Príspevku.  

PUiYQH�~þLQN\�]PLHQ�SRGĐD�WRKWR�StVPHQD�D��YR�Y]ĢDKX�N oprávnenosti výdavkov nastanú 
SUHGORåHQtP�åLDGRVWL�R zmenu, ak následne dôjde k odsúhlaseniu tejto zmeny Riadiacim 
orgánom tam, kde je to relevantné a k následnej akceptácii zmeny zo strany MAS. Ak 
splneniu podmienky udelenia súhlasu a akceptácLL� SRGĐD� SUHGFKiG]DM~FHM� YHW\� QHG{MGH��
výdavky, ktoré boli zrealizované v UiPFL�åLDGDQHM�]PHQ\��V~�1HRSUiYQHQêPL�YêGDYNDPL� 

3RGĐD�WRKWR�StVPHQD�D��VD�SRVXG]XM~�nasledovné zmeny: 

(i) zmena miesta realizácie Projektu, 

(ii) zmena miesta, kde sa nachádza Predmet Projektu alebo záloh, ak nie je záloh 
V~þDVQH�DM�3UHGPHWRP�3URMHNWX� 

(iii) zmena MHUDWHĐQêFK� XND]RYDWHĐRY� 3URMHNWX�� ak ide o ]QtåHQLH FLHĐRYHM hodnoty 
o viac ako 5 ��RSURWL�YêãNH FLHĐRYHM�KRGQRW\ 0HUDWHĐQpKR�XND]RYDWHĐD Projektu 
uvedenej v Schválenej åiadosti o príspevok, 

(iv) zmena charakteru/povahy aktivít Projektu alebo podmienok Realizácie aktivít 
Projektu, vrátane zmeny, ktorou sa navrhuje UR]ãtUHQLH� UR]VDKX� aktivít Projektu 
a ]YêãHQLH� pôvodne VFKYiOHQHM� KRGQRW\� 0HUDWHĐQêFK� XND]RYDWHĐRY Projektu 
v dôsledku úspor v UiPFL� S{YRGQH� VFKYiOHQpKR� UR]SRþWX Projektu pri zachovaní 
SRGPLHQN\�QHSUHNURþHQLD�PD[LPiOQHM�YêãN\�VFKYiOHQpKR�Príspevku, 

(v) zmena majetkovo-právnych pomerov týkajúcich sa Predmetu Projektu alebo 
súvisiacich s Realizáciou aktivít Projektu v ]P\VOH�þOiQNX���ods. 3 VZP, 

(vi) priamo sa týkajúcej podmienky poskytnutia príspevku, ktorá vyplýva z Výzvy, 
a spôsobu jej splnenia 8åtYDWHĐom, 

(vii) zmena SRXåtYDQpKR�V\VWpPX�financovania, 

(viii) zmena VSRþtYDM~Fa v doplnení novej skupiny výdavkov a/alebo Aktivity Projektu, 
ktorá je oprávnená v zmysle Výzvy, 

(ix) zmena 8åtYDWHĐa SRGĐD� þOiQNX� �� ods. 4 VZP, NWRUi� PXVt� E\Ģ� Y súlade s 
podmienkami Výzvy, 

(x) zmena spôsobu spolufinancovania Projektu,  

(xi) v inej ]PHQH��NWRUi�MH�DNR�Yê]QDPQHMãLD�]PHQD�R]QDþHQi�Y 3UtUXþNH�SUH�8åtYDWHĐD��
alebo v inom Právnom dokumente.  

b) Zmeny, ktoré nie sú uvedené v písmene a), YUiWDQH� ]PHQ\� WêNDM~FD� VD� SUHGĎåHQLD�
Realizácie aktivít Projektu oproti termínom vyplývajúcim z 3UtORK\�þ����]POXY\��zmeny 
WêNDM~FHM� VD� RPHãNDQLD� 8åtYDWHĐD� VR� =DþDWtP� UHDOL]iFLH� DNWLYtW� 3URMHNWX� R viac ako 3 
mesiace RG� WHUPtQX� XYHGHQpKR� Y� 3UtORKH� þ�� �� ]POXvy podliehajú akceptácii zo strany 
0$6�QD�]iNODGH�åLDGRVWL�SUHGORåHQHM�8åtYDWHĐRP�DM�SR�Y\NRQDQt�WDNHMWR�]PHQ\��W]Y��H[-
SRVW� ]PHQ\��� 0$6� SRV~GL� QDYUKRYDQ~� ]PHQX� QD� ]iNODGH� GRNODGRY� SUHGORåHQêFK�
8åtYDWHĐRP��9êVOHGNRP�SRV~GHQLD�]PHQ\�MH�MHM�DNFHSWRYDQLH��DN� je zmena a stav, ktorý 
vyvolá, v súlade s touto Zmluvou o poskytnutí Príspevku a YãHWNêPL� SRGPLHQNDPL�� ]D�
splnenia ktorých sa realizuje Projekt, ktoré vyplývajú z dokumentov uvedených v þOiQNX�
3 ods. 3.3 zmluvy. O DNFHSWRYDQt� ]PHQ\� Y\Gi� 0$6� 8åtYDWHĐRYL� SRWvrdenie. 
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K vyhotoveniu písomného dodatku Zmluvy o poskytnutí Príspevku, ktorý bude 
REVDKRYDĢ� DNFHSWRYDQp� ]PHQ\�� GRFKiG]D� ]D� SRGPLHQRN� XYHGHQêFK� Y písmene c) tohto 
RGVHNX�� 3RGĐD� WRKWR� StVPHQD� E�� VD� SRVXG]XM~� DM� WLH� ]PHQ\� 3URMHNWX�� NWRUp� VD� YHFQH�
SRGUDćXM~�SRG�WDNp�]PHQ\��NWRUp�VD�ULHãLD�SRGĐD�WRKWR�StVPHQD�E���DOH�v dôsledku ktorých 
nedochádza k vyhotoveniu dodatku k Zmluve o poskytnutí Príspevku a ]PHQ\�R]QDþHQp�
ako menej významné zmeny v 3UtUXþNH�SUH�8åtYDWHĐD��DOHER�Y�LQRP�3UiYQRP�GRNXPHQWH 

3UiYQH�~þLQN\�]PLHQ�SRGĐD�WRKWR�StVPHQD�E��YR�Y]ĢDKX�N oprávnenosti výdavkov nastanú 
v GHĖ��NHG\�VNXWRþQH�Y]QLNOL��DN�V~�QiVOHGQH�DNFHSWRYDQp�]R�VWUDQ\�0$6.  

c) Zmena Zmluvy o poskytnutí Príspevku, ktorá je akceptovaná a ktorá nadobudla právne 
~þLQN\�� VD� SUHPLHWQH� GR� WH[WX Zmluvy o poskytnutí Príspevku vo forme písomného 
a RþtVORYDQpKR� GRGDWNX� N Zmluve o poskytnutí Príspevku. Jeden dodatok k Zmluve 
o SRVN\WQXWt� 3UtVSHYNX� P{åH� ]DKĚĖDĢ� YLDFHUR� DNFHSWRYDQêFK� ]PLHQ� SRGĐD� StVP�� D��
D�DOHER� StVP�� E�� WRKWR� RGVHNX�� 9ãHWN\� ]PHQ\�� NWRUp� PDM~� YSO\Y� QD� 2SUiYQHQRVĢ�
YêGDYNRY�� PXVLD� E\Ģ� ]DKUQXWp� GR� GRGDWNX� N Zmluve o poskytnutí Príspevku, ktorý 
QDGREXGQH� ~þLQQRVĢ� SUHG� SUHGORåHQtP� QDMEOLåãHM� äLDGRVWL� R platbu. Ak sú v äLDGRVWL�
o platbu obsiahnuté výdavky ovplyvnené zmenou Zmluvy o poskytnutí Príspevku, ktoré 
neboli zahrnuté do písomného dodatku k Zmluve o poskytnutí NFP, takéto výdavky budú 
zamiHWQXWp��8åtYDWHĐ�MH�RSUiYQHQê�]DUDGLĢ�WLHWR�YêGDYN\�GR�ćDOãHM�äLDGRVWL�R platbu, ak 
splní podmienku premietnutia zmeny do Zmluvy o poskytnutí Príspevku.  

=POXYQp�VWUDQ\�VD�RVRELWQH�GRKRGOL��åH�� 

(i) v prípade zmeny WêNDM~FHM� VD� RPHãNDQLD� 8åtYDWHĐD� VR� =DþDWtP� Uealizácie aktivít 
Projektu o viac ako 3 mesiace RG� WHUPtQX� XYHGHQpKR� Y� 3UtORKH� þ�� �� ]POXY\, 
akceptáciou týchto zmien  na základe predchádzajúceho oznámenia zo strany 
8åtYDWHĐD REVDKXM~FHKR� SRVXQ� WHUPtQX�� VD� SRYDåXMH� SRYLQQRVĢ� 8åtYDWHĐD zDþDĢ�
realizáciu hlavných aktivít, 9þDV�]D�VSOQHQ~, ak k ]DþDWLX�VNXWRþQH�G{MGH�v novom 
WHUPtQH� SRGĐD� DNFHSWiFLH� zmeny. Písomný dodatok k Zmluve o poskytnutí NFP, 
ktorého predmetom by bola takáto zmena, sa nevyhotovuje; 

(ii) v prípade zmeny týkajúcej sa SUHGĎåHQLD� 5HDOL]iFLH� DNWLYít Projektu oproti 
termínom vyplývajúcim z 3UtORK\� þ�� �� ]POXY\ DOHER� RSURWL� QHVN{U� SUHGĎåHQêP�
WHUPtQRP��DN�VD�R]QDPXMH�SUHGĎåHQLH�WHUPtQRY�RSDNRYDQH��GRFKiG]D�N SUHGĎåHQLX�
Realizácie aktivít Projektu v rozsahu vyplývajúcom z akceptácie tejto zmeny. 
Zmena Zmluvy o poskytnutí Príspevku YR�IRUPH�StVRPQpKR�GRGDWNX�VD�Y\NRQi�Då�
SUHG�äLDGRVĢRX�R platbu s SUt]QDNRP�]iYHUHþQi� 

d) Podstatnú zmenu Projektu tak, ako je definovaná v þOánku 1 ods. 3 VZP, 8åtYDWHĐ 
oznamuje MAS %H]RGNODGQH�� %H]� RKĐDGX� QD� ]DVODQ~� LQIRUPiFLX� Me vznik Podstatnej 
]PHQ\� 3URMHNWX� SRGVWDWQêP� SRUXãHQtP� =POXY\� R poskytnutí Príspevku a V~þDVQH� MH�
vznik Podstatnej zmeny Projektu YåG\�VSRMHQê�V�SRYLQQRVĢRX�8åtYDWHĐD�YUiWLĢ�3ríspevok 
DOHER�MHKR�þDVĢ v súlade s þOánku 10 VZP, a WR�YR�YêãNH��NWRUi�MH�~PHUQi�REGRELX��SRþDV�
NWRUpKR� GRãOR� N SRUXãHQLX� SRGPLHQRN� Y dôsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. 
Zmluvné strany súhlasia s tým, aby Riadiaci orgán vydal Právny dokument, ktorý bude 
EOLåãLH� XSUDYRYDĢ�� NHG\� GRFKiG]D� N Podstatnej zmene Projektu, a WR� QDMPl� YR� Y]ĢDKX�
k ]PHQiP� SRGĐD� StVPHQD� D�� WRKWR� RGVHNX� �QDSU�� YR� Y]ĢDKX� N QHGRVLDKQXWLX� FLHĐRYHM�
KRGQRW\�0HUDWHĐQêFK�XND]RYDWHĐRY��� 

e) =PHQ\� VSRþtYDM~FH� Y� DNFHSWRYDWHĐQRP� ]QtåHQt� FLHĐRYHM� KRGQRW\� 0HUDWHĐQpKR�
XND]RYDWHĐD� 3URMHNWu o �� �� DOHER� PHQHM� RSURWL� YêãNH� FLHĐRYHM� KRGQRW\� 0HUDWHĐQpKR�
XND]RYDWHĐD�3URMHNWX�XYHGHQHM�Y�6FKYiOHQHM� åLDGRVWL�R SUtVSHYRN�8åtYDWHĐ�QHR]QDPXMH��
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neuzatvára sa dodatok k Zmluve o poskytnutí Príspevku, DQL�QHGRFKiG]D�N�DNFHSWiFLL�þL�
schváleniu takejto zmeny zo strany MAS. 

f) Zmluvné strany výslovne súhlasia s WêP��åH�5LDGLDFL�RUJiQ�MH�RSUiYQHQê�R]QiPLĢ�0$6��
åH� SUHEHUi� MHM� SUiYRPRF� SRVXG]RYDĢ� ]PHQ\� SRåDGRYDQp� 8åtYDWHĐRP�� DN� WR� Y\SOêYD�
z RSRGVWDWQHQHM�SRåLDGDYk\�8åtYDWHĐD��QDMPl�Y G{VOHGNX�QHþLQQRVWL�0$6�, alebo ak sú 
na prevzatie tohto práva dané dôvody v súvislosti s SRYLQQRVĢRX� 5LDGLDFHKR� RUJiQX�
SUHGFKiG]DĢ� 1H]URYQDORVWLDP�� =POXYQp� VWUDQ\� V~þDVQH� V~KODVLD� V tým, aby Riadiaci 
orgán bol oprávnený v 3UiYQ\FK�GRNXPHQWRFK� VWDQRYLĢ��Y akých prípadoch je potrebný 
jeho predchádzajúci písomný súhlas so zmenou aj v prípade, ak ide o ]PHQX� SRGĐD�
písmena b) tohto odseku. 

g) 8åtYDWHĐ� SRYLQQê� SRåLDGDĢ� R zmenu Zmluvy o poskytnutí Príspevku najneskôr 30 dní 
SUHG�SUHGORåHQtP�äLDGRVWL�R SODWEX��NWRUi�DNR�SUYi�]DKĚĖD�DVSRĖ�QLHNWRUp�výdavky, ktoré 
V~� SRåDGRYDQRX� ]PHQRX� GRWNQXWp, ak z WHMWR� ]POXY\� YêVORYQH� QHY\SOêYD�� åH� GRGDWRN�
k Zmluve o poskytnutí Príspevku sa neuzatvára. Tým nie sú dotknuté povinnosti 
8åtYDWHĐD� Y\SOêYDM~FH� PX� ]R� =iNRQD� R ILQDQþQHM� NRQWUROH� D audite týkajúce sa 
vykoniYDQLD� ]iNODGQHM� ILQDQþQHM� NRQWURO\�� DN� VD� QD� QHKR� SRYLQQRVĢ� Y\NRQiYDQLD�
]iNODGQHM� ILQDQþQHM� NRQWURO\� Y]ĢDKXMH��2SUiYQHQRVĢ� YêGDYNRY� SRGOLHKD� NRQWUROH� SRGĐD�
Zákona o ILQDQþQHM� NRQWUROH� D DXGLWH�� 2VRELWQH� VD� VWDQRYXMH�� åH� Y G{VOHGNX� SRUXãHQLD�
povinnosti preGORåLĢ� åLDGRVĢ� R zmenu najneskôr 30 GQt� SUHG� SUHGORåHQtP� äLDGRVWL�
o platbu v ]P\VOH� WRKWR� þOiQNX�� P{åX� E\Ģ� YãHWN\� YêGDYN\�� NX� NWRUêP� VD� Y]ĢDKXM~�
vykonané zmeny, zamietnuté. V SUtSDGH� ]DPLHWQXWLD� YêGDYNRY� SRGĐD� SUHGFKiG]DM~FHM�
vety je 8åtYDWHĐ� RSUiYQHQê� GR ćDOãHM� äLDGRVWL� R SODWEX� SR� VSOQHQt� YãHWNêFK�
DSOLNRYDWHĐQêFK�SRGPLHQRN�RSUiYQHQRVWL�]DKUQ~Ģ�DM�WDNpWR�S{YRGQH�]DPLHWQXWp�YêGDYN\.  

6.3 Pri zmene 0HUDWHĐQêFK�XND]RYDWHĐRv Projektu SRGĐD�RGVHNX�����StVP��D��ERG��LLL��WRKWR�þOiQNX�
MAS SUL�SRVXG]RYDQt�SRåDGRYDQHM�]PHQ\�SRV~GL�]G{YRGQHQLH�QHGRVLDKQXWLD FLHĐRYêFK�KRGQ{W 
WêFKWR�XND]RYDWHĐRY�D SUHGORåHQêFK�GRNXPHQWRY�SUHXND]XM~FLFK�VNXWRþQRVĢ��åH�QHGRVLDKQXWLH 
FLHĐRYêFK KRGQ{W�0HUDWHĐQêFK�XND]RYDWHĐRY Projektu EROR�VS{VREHQp�IDNWRUPL��NWRUp�8åtYDWHĐ�
REMHNWtYQH�QHPRKRO�RYSO\YQLĢ��9 prípade, ak: 

a) MH� PRåQp� DNFHSWRYDĢ� RG{YRGQHQLH� 8åtYDWHĐD� R nedosiahnutí FLHĐRYHM� KRGQRW\ 
0HUDWHĐQpKR� XND]RYDWHĐD� 3URMHNWX, MAS zmenu DNFHSWXMH�� þtP�GRFKiG]D� N schváleniu 
]QtåHQHM�YêãN\�FLHĐRYHM KRGQRW\�0HUDWHĐQpKR�XND]RYDWHĐD�3URMHNWX�zo strany MAS bez 
vplyvu na ]QtåHQLH�YêãN\�Príspevku, alebo 

b) v príSDGH�� DN� QLH� MH�PRåQp� DNFHSWRYDĢ� RG{YRGQHQLH�8åtYDWHĐD� R QHGRVLDKQXWt� FLHĐRYHM�
KRGQRW\�0HUDWHĐQpKR�XND]RYDWHĐD�3URMHNWX��0$6�]PHQX�QHDNFHSWXMH��Y G{VOHGNX�þRKR 
]QtåL� YêãNX� SRVN\WRYDQpKR� Príspevku SULPHUDQH� N� ]QtåHQLX� KRGQRW\� 0HUDWHĐQpKR�
XND]RYDWHĐD�3URMHNWu, D�WR�YR�Y]ĢDKX�N tým Aktivitám, v ktorých prichádza k dosiahnutiu 
]QLåRYDQpKR�0HUDWHĐQpKR�XND]RYDWHĐD�3URMHNWX�Y ]P\VOH�þOiQNX�10 odsek 1 VZP.  

V prípade, ak jednou Aktivitou dochádza k naplneniu viac ako jedného 0HUDWHĐQpKR�
XND]RYDWHĐD�� YêãND� Príspevku VD� ]QtåL� priamo úmerne k ]QtåHQLX FLHĐRYHM hodnoty 
0HUDWHĐQpKR�XND]RYDWHĐD�3URMHNWX�SR�]DSRþtWDQt�~URYQH�SOQHQLD�RVWDWQêFK�0HUDWHĐQêFK�
XND]RYDWHĐRY�3URMHNWX.  

6.4 Zmeny Zmluvy o poskytnutí Príspevku, ktoré iniciuje MAS a NWRUp� QLH� V~� RVRELWQH� ULHãHQp�
v iných ustanoveniach Zmluvy o poskytnutí Príspevku, sa vykonajú na základe písomného, 
RþtVORYDQpKR�GRGDWNX�N Zmluve o poskytnutí Príspevku. MAS P{åH�REVDK�]PHQ\�YRSUHG�~VWQH��
HOHNWURQLFN\� DOHER� StVRPQH� NRPXQLNRYDĢ� V 8åtYDWHĐRP a následne dohodnuté znenie 
]DSUDFRYDĢ� GR� QiYUKX� StVRPQpKR� D RþtVORYDQpKR� GRGDWNX� N Zmluve o poskytnutí Príspevku 
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DOHER� SULDPR� SULSUDYLĢ� QiYUK� StVRPQpKR� D� RþtVORYDQpKR� GRGDWNX� N Zmluve o poskytnutí 
Príspevku a ]DVODĢ�KR�QD�RGV~KODVHQLH�8åtYDWHĐRYL� 

6.5 Maximálna vêãND�Príspevku XYHGHQi� Y� þOiQNX� ��ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto 
þOiQNX�dotknutá. 

6.6 Zmluvné strany sa dohodli a V~KODVLD�� åH�YãHWN\�]PHQ\�Y�Právnych dokumentoch, uvedených 
v RGVHNX�����þOiQNX���WHMWR�]POXY\� z ktorých pre 8åtYDWHĐa vyplývajú práva a povinnosti alebo 
ich zmeny, sú pre 8åtYDWHĐa záväzné, a to odo GĖa ich Zverejnenia alebo nadobudnutia 
~þLQQRVWL��SRGĐD�WRKR��þR�QDVWDQH�QHVN{U. 

6.7 Na akceptovanie zmeny Zmluvy o poskytnutí Príspevku nie je právny nárok. Na uzatvorenie 
dodatku Zmluvy o poskytnutí Príspevku bez predchádzajúceho akceptovania zmeny, ktorá je 
obsiahnutá v predmetnom dodatku Zmluvy o poskytnutí Príspevku, nie je právny nárok. 

7. =È9(5(ý1e�867$129(1,$ 

7.1 Zmluva o poskytnutí Príspevku je uzavretá GĖRP� QHVNRUãLHKR� SRGSisu Zmluvných strán 
a nadobúda ~þLQQRVĢ�kalendárnym GĖRP�QDVOHGXM~FLP�SR�GQL�MHM�]YHUHMQHQLD. Ak je aj 8åtYDWHĐ 
povinnou osobou SRGĐD� Zákon o slobodnom prístupe k informáciám, je pre nadobudnutie 
~þLQQRVWL� =POXY\� R poskytnutí Príspevku rozhodujúce prvé zverejnenie vykonané v súlade so 
Zákonom o slobodnom prístupe k informáciám�� =POXYQp� VWUDQ\� VD� GRKRGOL�� åH� v prípade, ak 
Zmluvu o poskytnutí 3UtVSHYNX�]YHUHMĖXMH�DM�8åtYDWHĐ, o dátume jej zverejnenia informuje MAS 
v ten istý kalendárny deĖ. Ustanovenia o uzavretí a QDGREXGQXWt�~þLQQRVWL�SRGĐD� WRKWR�RGVHNX�
����VD�URYQDNR�Y]ĢDKXM~�DM�QD�X]DYUHWLH�NDåGpKR�GRGDWNX�N�=POXYH�R�SRVN\WQXWt�Príspevku. 

7.2 Zmluva o poskytnutí Príspevku VD� X]DWYiUD� QD� GREX� XUþLW~� D MHM� SODWQRVĢ� D� ~þLQQRVĢ� NRQþt 
schválením poslednej Následnej monitorovacej správy, ktorú je 8åtYDWHĐ SRYLQQê� SUHGORåLĢ�
MAS v súlade s XVWDQRYHQtP�þOiQNX���ods. 3 VZP, s výnimkou: 

a) þOiQNX� ��, 12 a 19 VZP, ktorých SODWQRVĢ� D ~þLQQRVĢ� NRQþt� ���� decembra 2028 alebo 
po WRPWR�GiWXPH�Y\VSRULDGDQtP�ILQDQþQêFK�Y]ĢDKRY�PHG]L�MAS a 8åtYDWHĐom na základe 
Zmluvy o poskytnutí Príspevku��DN�QHGRãOR�N ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028; 

b) tých ustanovení Zmluvy o poskytnutí Príspevku��NWRUp�PDM~�VDQNþQê�FKDUDNWHU�SUH�SUtSDG�
SRUXãHnia povinností vyplývajúcich pre 8åtYDWHĐa (z þOiQNRY� ���� ��� D 19 VZP), 
s výnimkou zmluvnej pokuty, SULþRP� LFK� SODWQRVĢ� D ~þLQQRVĢ� NRQþt� V SODWQRVĢRX�
a ~þLQQRVĢRX�SUHGPHWQêFK�þOiQNRY� 

c) ak v rámci Projektu alebo v súvislosti s ním GRãOR�N SRVN\WQXWLX� ãWiWQHM SRPRFL��SODWQRVĢ�
a ~þLQQRVĢ� þOiQNX� ��� D þOiQNX� ���9=3� WUYi� SR� GREX� VWDQRYHQ~� Y bodoch (i) a (ii) tohto 
písm. c), ak z písmen a) a E��WRKWR�RGVHNX�����QHY\SOêYDM~�GOKãLH�OHKRW\� 

(i)  SODWQRVĢ� a ~þLQQRVĢ� þOiQNX� ��� 9=3� NRQþt� XSO\QXWtP� ��� URNRY� RG� VFKYiOHQLD 
poslednej Následnej monitorovacej správy a 

(ii) SODWQRVĢ� D ~þLQQRVĢ� þOiQNX� ��� 9=3� Y súvislosti s Y\PiKDQtP� ãWiWQHM� SRPRFL�
poskytnutej v rozpore s XSODWQLWHĐQêPL� SUDYLGODPL� Y\SOêYDM~FLPL� ] právnych 
predpisov SR a právnych aktov EÚ NRQþt� XSO\QXWtP� ��� URNRY� RG� VFKYiOHQLD 
poslednej Následnej monitorovacej správy.  

3ODWQRVĢ� D ~þLQQRVĢ� =POXY\� R poskytnutí Príspevku v rozsahu jej ustanovení uvedených 
v StVPHQiFK�D��Då�F� WRKWR�RGVHNX�VD�SUHGĎåL� �EH]�SRWUHE\�Y\KRWRYRYDQLD�RVRELWQpKR�GRGDWNX�
k Zmluve o poskytnutí Príspevku, t. j. len na základe oznámenia zo strany MAS 8åtYDWHĐovi) 
v SUtSDGH��DN�QDVWDQ~�VNXWRþQRVWL�XYHGHQp�Y þOiQNX�140 VãHREHFQpKR nariadenia o þDV�WUYDQLD�
WêFKWR�VNXWRþQRVWt� 
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7.3 8VWDQRYHQtP� DNpKRNRĐYHN� ]iVWXSFX RSUiYQHQpKR� NRQDĢ� ]D� 8åtYDWHĐa nie je dotknutá 
]RGSRYHGQRVĢ� 8åtYDWHĐa. 8åtYDWHĐ P{åH� PHQRYDĢ� OHQ� MHGQpKR� ]iVWXSFX�� NWRUêP� P{åH� E\Ģ�
fyzická alebo právnická osoba. 

7.4 8åtYDWHĐ Y\KODVXMH�� åH�PX� QLH� V~� ]QiPH� åLDGQH� RNROQRVWL�� NWRUp� E\� negatívne ovplyvnili jeho 
RSUiYQHQRVĢ�DOHER�RSUiYQHQRVĢ�3URMHNWX�QD�SRVN\WQXWLH�Príspevku v zmysle podmienok, ktoré 
viedli k schváleniu äiadosti o príspevok pre Projekt. 1HSUDYGLYRVĢ� WRKWR�Y\KOiVHQLD 8åtYDWHĐa 
VD�SRYDåXMH�]D�SRGVWDWQp�SRUXãHQLH�=POXY\ o poskytnutí Príspevku a 8åtYDWHĐ MH�SRYLQQê�YUiWLĢ�
Príspevok DOHER�MHKR�þDVĢ�Y súlade s þOiQNRP����9=3. 

7.5 8åtYDWHĐ Y\KODVXMH��åH�YãHWN\�Y\KOiVHQLD�SULSRMHQp�N äiadosti o príspevok ako aj zaslané MAS 
pred podpisom Zmluvy o poskytnutí Príspevku V~� SUDYGLYp� D� ]RVWiYDM~� ~þLQQp� SUL� uzatvorení 
Zmluvy o poskytnutí Príspevku v nezmenenej forme. 1HSUDYGLYRVĢ�WRKWR�Y\KOiVHQLa 8åtYDWHĐa 
VD�SRYDåXMH�]D�SRGVWDWQp�SRUXãHQLH�=POXY\ o poskytnutí Príspevku a 8åtYDWHĐ MH�SRYLQQê�YUiWLĢ�
Príspevok DOHER�MHKR�þDVĢ�Y súlade s þOiQNRP����9=3. 

7.6 $N�VD�DNpNRĐYHN�XVWDQRvenie Zmluvy o poskytnutí Príspevku stane neplatným v dôsledku jeho 
rozporu s Právnymi predpismi SR alebo Právnymi aktmi EÚ�� QHVS{VREt� WR� QHSODWQRVĢ� FHOHM�
Zmluvy o poskytnutí Príspevku, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnutí Príspevku. 
Zmluvné strany sa v takom prípade zaväzujú Bezodkladne Y]iMRPQêP� URNRYDQtP� QDKUDGLĢ�
neplatné zmluvné ustanovenie novým platným ustanovením, prípadne vypustením takéhoto 
ustanovenia tak, aby zostal zachoYDQê�~þHO�Zmluvy o poskytnutí Príspevku a obsah jednotlivých 
ustanovení Zmluvy o poskytnutí Príspevku. 

7.7 $N�]iYl]NRYê�Y]ĢDK�Y\SOêYDM~FL�]R�=POXY\�R poskytnutí Príspevku medzi MAS a 8åtYDWHĐom, 
s RKĐDGRP� QD� LFK� SUiYQH� SRVWDYHQLH�� QHVSDGi� SRG� Y]ĢDK\� uvedené v § 261 Obchodného 
]iNRQQtND��=POXYQp� VWUDQ\� Y\NRQDOL� YRĐEX� SUiYD� SRGĐD� � 262 ods. 1 Obchodného zákonníka 
a YêVORYQH�V~KODVLD��åH�LFK�]iYl]NRYê�Y]ĢDK�Y\SOêYDM~FL�]R�=POXY\�R poskytnutí Príspevku sa 
EXGH� ULDGLĢ� 2EFKRGQêP� ]iNRQQtNRP� WDN�� DNR� to vyplýYD� ]R� ]iKODYLD� R]QDþHQLD� =POXY\�
o poskytnutí Príspevku na úvodnej strane. 9ãHWN\�VSRU\��NWRUp�Y]QLNQ~�]o Zmluvy o poskytnutí 
Príspevku�� YUiWDQH� VSRURY� R� MHM� SODWQRVĢ�� YêNODG� DOHER� XNRQþHQLH�Zmluvné strany prednostne 
ULHãLa Y\XåLWtP� XVWDQRYHQt� 2EFKRGQpKR� ]iNRQQtND� D� ćDOHM pravidiel a zákonov uvedených 
v þOiQNX� �� ods. 3.3 a 3.6 WHMWR� ]POXY\�� ćDOHM� vzájomnými zmierovacími rokovaniami 
a dohodami. V SUtSDGH��åH�VD�Y]iMRPQp�VSRU\�=POXYQêFK�VWUiQ�Y]QLNQXWp�Y súvislosti s plnením 
]iYl]NRY� SRGĐD�=POXY\�o poskytnutí Príspevku DOHER� Y� V~YLVORVWL� V� ĖRX� QHY\ULHãLD�� =POXYQp�
strany budú YãHWN\� VSRU\� Y]QLNQXWp� ]R� =POXY\ o poskytnutí Príspevku, vrátane sporov o jej 
SODWQRVĢ�� YêNODG� DOHER� XNRQþHQLH�� ULHãLĢ na PLHVWQH� D� YHFQH� SUtVOXãQRP� V~GH� 6ORYHQVNHM�
UHSXEOLN\�SRGĐD�právneho poriadku Slovenskej republiky. V SUtSDGH�VSRUX�VD�EXGH�SRVWXSRYDĢ�
SRGĐD�URYQRSLVX�XORåHQpKR�X MAS. 

7.8 Zmluva o poskytnutí Príspevku je vyhotovená v 4 URYQRSLVRFK�� SULþRP� SR uzavretí Zmluvy 
o poskytnutí Príspevku dostane 8åtYDWHĐ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane MAS, z ktorých 
MHGHQ� 0$6� ]DãOH� 52� SUH� ,523. 8YHGHQê� SRþHW� URYQRSLVRY� D ich rozdelenie sa rovnako 
Y]ĢDKXMH�DM�QD�X]DYUHWLH�NDåGpKR�GRGDWNX�N Zmluve o poskytnutí Príspevku. 

7.9 =POXYQp� VWUDQ\� Y\KODVXM~�� åH� VL� WH[W� =POXY\� o poskytnutí Príspevku G{VOHGQH� SUHþtWDOL�� MHM�
obsahu a SUiYQ\P�~þLQNRP�]�QHM�vyplývajúcim SRUR]XPHOL��LFK�]POXYQp�SUHMDY\�V~�GRVWDWRþQH�
slobodné, MDVQp��XUþLWp�D�]UR]XPLWHĐQp��nepodpísali zmluvu v núdzi ani za nápadne nevýhodných 
podmienok, podpisujúce osoby sú oprávnené k podpisu Zmluvy o poskytnutí Príspevku a na 
znak súhlasu ju podpísali. 
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Prílohy: 

3UtORKD�þ��� 9ãHREHFQp�]POXYQp�SRGPLHQN\ 
3UtORKD�þ��� Predmet podpory 
3UtORKD�þ��� 3RGUREQê�UR]SRþHW Projektu 
 
 

 

 

Za MAS, v Mojmírovciach, GĖD: 13. októbra 2021 

 

Podpis: .........podpísané.............................. 

PhDr. Romana Píteková, podpredsedQtþND ]GUXåHQLD� 

 

 

Za 8åtYDWHĐa, v Mojmírovciach, dĖD: 13. októbra 2021 

 

Podpis: .......podpísané................................ 

Peter Hlavatý, starosta obce Komjatice 
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 9â(2%(&1e�=0/891e�32'0,(1.< 
K ZMLUVE O POSKYTNUTÍ PRÍSPEVKU 

 

ýOiQRN�� 9â(2%(&1e�867$129(1,$ 
1. 7LHWR� YãHREHFQp� ]POXYQp� SRGPLHQN\� �ÄVZP³��� NWRUp� V~� V~þDVĢRX� =POXY\� R poskytnutí 

Príspevku��EOLåãLH�XSUDYXM~�SUiYD�D�SRYLQQRVWL�=POXYQêFK�VWUiQ��NWRUêPL�V~�QD�VWUDQH�MHGQHM�MAS 
a na strane druhej 8åtYDWHĐ, pri poskytnutí Príspevku zo strany MAS 8åtYDWHĐRYL� SRGĐD�
podmienok uvedených v Zmluve o poskytnutí Príspevku. 

2. Vzájomné práva a povinnosti meG]L� 0$6� D� 8åtYDWHĐRP� VD� ULDGLD� =POXYRX� R poskytnutí 
3UtVSHYNX��YãHWNêPL�RVWDWQêPL�SUiYQ\PL�SUHGSLVPL�D dokumentmi, ktoré sú uvedené v þOiQNX���
ods. 3.3 zmluvy alebo na ktoré Zmluva o poskytnutí Príspevku odkazuje. Základný právny rámec 
XSUDYXM~FL� Y]ĢDK\� PHG]L� 0$6� D� 8åtYDWHĐRP� WYRULD� QDMPl�� DOH� QLHOHQ�� QDVOHGRYQp� SUiYQH�
predpisy: 

a) Právne akty EÚ: 
(i) VãHREHFQp�QDULDGHQLH� 
(ii) Nariadenie 1301, 
(iii) ,PSOHPHQWDþQp�QDULDGHQLD� 

b) Právne predpisy SR: 
(i) Zákon o SUtVSHYNX�]�(â,)� 
(ii) =iNRQ�R�UR]SRþWRYêFK�SUDYLGOiFK� 
(iii) Zákon o ILQDQþQHM�NRQWUROH�D�DXGLWH� 
(iv) Obchodný zákonník, 
(v) 2EþLDQVN\�]iNRQQtN, 
(vi) ]iNRQ� þ�� ��������� =�� ]�� R ~SUDYH� QLHNWRUêFK� Y]ĢDKRY� Y REODVWL� ãWiWQHM� SRPRFL�

a minimálnej pomoci a o zmene a doplnení niektorých zákonov, 
(vii) Zákon o VO, ]iNRQ�þ����������=��]�, 
(viii) zákon o ~þWRYQíctve, 
(ix) zákon o slobodnom prístupe k informáciám, 
(x) ]iNRQ�þ�����������=��]. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v ~þLQQRP�]QHQt. 

3. 3RMP\� SRXåLWp� Y týchto VZP sú v QDGYl]QRVWL� QD� þOiQRN� �� RGV�� ���� ]POXY\� záväzné pre celú 
Zmluvu o poskytnutí Príspevku, vrátane výkladových pravidiel obsiahnutých v þOiQNX���RGV������
Då�����]POXY\��3RYLQQRVWL�Y\SOêYDM~FH�SUH�=POXYQp�VWUDQ\�] GHILQtFLH�SRMPRY�SRGĐD�WRKWR�RGVHNX�
3 sú rovnako záväzné, ako by boli obsiahnuté v iných ustanoveniach Zmluvy o poskytnutí 
Príspevku. 

Aktivita ± V~KUQ� þLQQRVWt� UHDOL]RYDQêFK� 8åtYDWHĐom v UiPFL� 3URMHNWX� QD� WR� Y\þOHQHQêPL�
ILQDQþQêPL�]GURMPL�SRþDV�RSUiYQHQpKR�REGRELD�VWDQRYHQpKR�YR�9ê]YH��Aktivitou sa prispieva 
k dosiahnutiu konkrétneho výsledku a má definovaný výstup, ktorý predstavuje pridanú hodnotu 
pre 8åtYDWHĐD� D�DOHER� FLHĐRY~� VNXSLQX�XåtYDWHĐRY� YêVOHGNRY� 3URMHNWX� QH]iYLVOH� QD� UHDOL]iFLL�
ostatných Aktivít. $NWLYLWD�MH�Y\PHG]HQi�YHFQH��ILQDQþQH�D þDVRYR� Ak sa v ,0�&//'�SRXåíva 
SRMHP�ÄKODYQi�$NWLYLWD³�P\VOt�VD�WêP�$NWLYLWD�SRGĐD�WHMWR�GHILQtFLH��SULþRP�SUtYODVWRN�ÄKODYQi³�
QHPi�YR�Y]ĢDKX�N UHDOL]iFLL�þLQQRVWt�Y rámci CLLD na úrovni MAS ± 8åtYDWHĐ�RVRELWQê�Yê]QDP; 

Bezodkladne ± najneskôr do siedmich Pracovných dní od vzniku skuWRþQRVWL� UR]KRGQHM� SUH�
SRþtWDQLH� OHKRW\�� WR� QHSODWt�� DN� VD� Y konkrétnom ustanovení Zmluvy o poskytnutí Príspevku 
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VWDQRYXMH�RGOLãQi�OHKRWD�SODWQi�SUH�NRQNUpWQ\�SUtSDG��SUH�SRþtWDQLH�OHK{W�SODWLD�SUDYLGOi�XYedené 
v definícii Lehoty; 

Celkové oprávnené výdavky ± YêGDYN\��NWRUêFK�PD[LPiOQD�YêãND�Y\SOêYD�] oznámenia MAS, 
ktorým bola schválená äLDGRVĢ� R príspevok, a NWRUp� SUHGVWDYXM~� YHFQê� DM� ILQDQþQê� UiPHF� SUH�
Y]QLN�2SUiYQHQêFK�YêGDYNRY��DN�EXG~�Y\QDORåHQp�Y súvislosti s Projektom na Realizáciu aktivít 
3URMHNWX�� 9HFQê� UiPHF� &HONRYêFK� RSUiYQHQêFK� YêGDYNRY� UHãSHNWXMH� pravidlá vyplývajúce 
z Nariadenia 1301, z Výzvy a zo schémy pomoci�� DN� VD� XSODWĖXMH�� 3UH� ~þHO\� WHMWR� =POXY\�
o poskytnutí Príspevku MH� SRXåtYDQi� WHUPLQROyJLD� ÄYêGDYN\³�� D WR� DM� SUH� ÄQiNODG\³� Y zmysle 
Zákona o ~þWRYQtFWYH� 

&HQWUiOQ\�NRRUGLQDþQê�RUJiQ alebo CKO ± orgán uvedený v § 6 Zákona o SUtVSHYNX�]�(â,F, 
ktorý je zodpovedný za efektívnu a ~þLQQ~� NRRUGLQiFLX riadenia poskytovania nenávratných 
finanþných príspevkov z EXUySVN\FK�ãWUXNWXUiOQ\FK�D LQYHVWLþQêFK�IRQGRY� 

Certifikácia ± potvrdenie správnosti, zákonnosti, oprávnenosti a RYHULWHĐQRVWL� YêGDYNRY�
vo Y]ĢDKX� N� V\VWpPX� ULDGHQLD� D kontroly pri realizácii QHQiYUDWQpKR� ILQDQþQpKR� príspevku zo 
ãWUXNWXUiOQ\FK�IRQGRY��.RKp]QHKR�IRQGX�D�(XUySVNHKR�QiPRUQpKR�D rybárskeho fondu; 

&HUWLILNDþQê�RUJiQ alebo CO ± orgán uvedený v § 9 Zákona o SUtVSHYNX�]�(â,) zodpovedný za 
koordináciu a XVPHUĖRYDQLH�VXEMHNWRY�]DSRMHQêFK�GR�V\VWpPX�ILQDQþQpKR�ULDGHQLD��Y\SUDFRYDQLH�
~þWRY��FHUWLILNiFLX�YêND]RY�YêGDYNRY�D åLDGRVWt�R platbu prijímDWHĐRY pred zaslaním Európskej 
komisii�� Y\SUDFRYDQLH� åLDGRVWt� R platbu a ich predkladanie Európskej komisii, príjem platieb 
z (XUySVNHM� NRPLVLH�� Y\VSRULDGDQLH� ILQDQþQêFK� Y]ĢDKRY� �QDMPl� ] titulu nezrovnalostí 
a ILQDQþQêFK� RSUiY�� V Európskou komisiou a na národnej úrovni, ako aj realizáciu platieb pre 
jednotlivé programy; 

'HĖ� ± GĖRP� VD� UR]XPLH� 3racovnê� GHĖ�� DN� Y Zmluve o poskytnutí Príspevku nie je výslovne 
XYHGHQp��åH�LGH�R NDOHQGiUQ\�GHĖ� 

'RGiYDWHĐ�± VXEMHNW��NWRUê�]DEH]SHþXMH�SUH�8åtYDWHĐD�GRGiYNX�WRYDURY��XVNXWRþQHQLH�SUiF�DOHER�
poskytnutie VOXåLHE� DNR� V~þDVĢ� 5HDOL]iFLH� DNWLYtW� 3URMHNWX� QD� základe výsledkov Verejného 
obstarávania, ktoré bolo v rámci Projektu vykonané v súlade so Zmluvou o poskytnutí Príspevku; 

Dokumentácia ± DNiNRĐYHN�LQIRUPiFLD�DOHER�V~ERU�LQIRUPiFLt�]DFK\WHQá na hmotnom substráte, 
vrátane elektronických dokumentov vo formáWH� SRþtWDþRYpKR� V~ERUX� WêNDM~FH� VD� D�DOHER�
súvisiace s Projektom; 

EÚ - znamená Európska úQLD��NWRUi�EROD�IRUPiOQH�NRQãWLWXRYDQi�QD�]iNODGH�=POXY\�R Európskej 
únii; 

(XUySVNH�ãWUXNWXUiOQH�D LQYHVWLþQp�IRQG\�alebo (â,)�± VSRORþQp�R]QDþHQLH�SUH�(XUySVN\�IRQG�
rHJLRQiOQHKR�UR]YRMD��(XUySVN\�VRFLiOQ\�IRQG��.RKp]Q\�IRQG��(XUySVN\�SRĐQRKRVSRGiUVN\�IRQG�
pre rozvoj vidieka a Európsky námorný a rybársky fond; 

Ex ante fLQDQþQi� RSUDYD - ]QtåHQLH� KRGQRW\� GHNODURYDQêFK� YêGDYNRY� ] dôvodu zistení 
SRUXãHQLD� právnych predpisov SR alebo právnych aktov EÚ, najmä v oblasti verejného 
obstarávania. 1HSRWYUGHQi�H[�DQWH�ILQDQþQi�RSUDYD ± MAS LGHQWLILNXMH�SRUXãHQLH�SUiYQ\FK�
SUHGSLVRY� 65� DOHER� SUiYQ\FK� DNWRY� (Ò�� DOH� YêãND� QDYUKRYDQHM� ILQDQþQHM� RSUDY\� P{åH� E\Ģ�
upravená v nadväznosti na výsledok prebiehajúceho skúmania iného orgánu (napr. kontrola 
ÚVO). 3RWYUGHQi�ILQDQþQi�RSUDYD ± MAS LGHQWLILNXMH�SRUXãHQLH�právnych predpisov SR alebo 
právnych aktov EÚ, XSODWQt� ILQDQþQ~� RSUDYX� D k WRPXWR� PRPHQWX� VD� QHYLDåH� SUHELHKDM~FH�
VN~PDQLH�LQpKR�RUJiQX��NWRUp�E\�PRKOR�PDĢ�YSO\Y�QD�YêãNX�XSODWQHQHM�ILQDQþQHM�RSUDY\��UHVS��
NRQDQLH�EROR�XNRQþHQp�D ILQDQþQi�RSUDYD�EROD�XSODWQHQi�DM�Y QDGYl]QRVWL�QD�XNRQþHQp�NRQDQLH�
iného orgánu (napr. kontrola ÚVO);  
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Financujúca banka ± EDQND��NWRUi�SRVN\WXMH�SHĖDåQp�SURVWULHGN\�8åtYDWHĐovi na financovanie 
þDVWL�2SUiYQHQêFK�YêGDYNRY�D�DOHER�DVSRĖ�þDVWL�1HRSUiYQHQêFK�YêGDYNRY�3URMHNWX��V�NWRURX�Pi�
RO pre IROP uzavretú Zmluvu o spolupráci a VSRORþQRP� SRVWXSH�PHG]L� EDQNRX� D� RUJiQPL�
zastupujúcimi Slovenskú republiku a V~þDVQH� sa poskytuje alebo poskytne rovnaký záloh pre 
MAS aj pre Financujúcu banku; 

)LQDQþQp� XNRQþHQLH� 3URMHNWX� ± QDVWDQH� GĖRP�� NHG\� GRãOR� N� VSOQHQLX� RERFK� QDVOHGRYQêFK�
podmienok: 

a) 8åtYDWHĐ XKUDGLO� YãHWN\� 2SUiYQHQp� YêGDYN\ a tieto sú premietnuté do ~þWRYQtFWYD�
8åtYDWHĐa v ]P\VOH� SUtVOXãQêFK� Právnych predpisov SR a podmienok stanovených 
v Zmluve o poskytnutí Príspevku a 

b) 8åtYDWHĐRYL� ERO� XKUDGHQê�]~þWRYDQê zodpovedajúci Príspevok v súlade so Zmluvou 
o poskytnutí Príspevku; 

,PSOHPHQWDþQp�QDULDGHQLD ± nariadenia, ktoré vydáva Komisia ako vykonávacie nariadenia 
alebo delegované nariadenia, ktorými sa sWDQRYXM~� SRGUREQHMãLH� SUDYLGOi� D� SRGPLHQN\�
XSODWQLWHĐQp�QD�Y\NRQDQLH�U{]Q\FK�REODVWt�~SUDY\�SRGĐD�VãHREHFQpKR�QDULDGHQLD DOHER�SRGĐD�
Nariadenia 1301; 

,PSOHPHQWDþQê�PRGHO�&//'�Y rámci IROP alebo IM CLLD ± Právny dokument, ktorým sa 
riadi implementácia stratégie CLLD v podmienkach IROP a ktorý definuje procesy a postupy 
financovania implementácie stratégie CLLD; jeho SUHGPHWRP� MH� ]DEH]SHþLĢ� YêEHU��
LPSOHPHQWiFLX� D� PRQLWRURYDQLH� SURMHNWRY� XåtYDWHĐRY�� SURVWUHGQtFWYRP  ktorých dôjde 
k QDSOQHQLX�FLHĐRY�VWUDWpJLH�&//'�� 

Komisia alebo EK± znamená Európsku komisiu; 

Kontrolovaná osoba ± osoba, u NWRUHM� VD� Y\NRQiYD� NRQWUROD� RYHURYDQêFK� VNXWRþQRVWt� SRGĐD�
Zákona o príspevku z (â,)�D ILQDQþQi�NRQWUROD�DOHER�DXGLW�SRGĐD�Zákona o ILQDQþQHM�NRQWUROH 
a audite��SULþRP�YR�Y]ĢDKX�N Zákonu o ILQDQþQHM�NRQWUROH�D audite ide o povinnú osobu tak, ako 
je v tomto zákone definovaná; 

Lehota ± þDVRYp�REGRELH�SUH�XVNXWRþnenie alebo nastanie relevantnHM�VNXWRþnRVWL��NWRUpKR�GĎåND�
je uvedená v Právnych predpisoch SR, Právnych aktoch EÚ, IM CLLD, Zmluve o poskytnutí 
Príspevku alebo v Právnych dokumentoch. Do plynutia LHKRW\�VD�QH]DSRþtWDYD�NDOHQGiUQ\�GHĖ��
Y� NWRURP� GRãOR� NX� VNXWRþQRVWL� XUþXM~FHM� ]DþLDWRN�LHKRW\�� /HKRW\� XUþHQp� SRGĐD� GQt� ]DþtQDM~�
SO\Q~Ģ�SUYêP�PUDFRYQêP�GĖRP�QDVOHGXM~FLP�SR�NDOHQGiUQRP�GQL��Y�NWRURP�GRãOR�NX�VNXWRþnosti 
XUþXM~FHM� ]DþLDWRN� LHKRW\�� /HKRW\� XUþHQp� SRGĐD� WêåGĖRY�� PHVLDFRY� DOHER� URNRY� VD� NRQþLD�
XSO\QXWtP� WRKR� NDOHQGiUQHKR� GĖD�� NWRUê� VD� VYRMtP� R]QDþHQtP� ]KRGXMH� V GĖRP�� NHć� GRãOR�
k VNXWRþQRVWL�XUþXM~FHM�]DþLDWRN�OHKRW\��$N�WDNê�NDOHQGiUQ\�GHĖ�Y mesiaci nie MH��OHKRWD�VD�NRQþt�
SRVOHGQêP�GĖRP�PHVLDFD��$N�NRQLHF�OHKRW\�SULSDGQH�QD�VRERWX��QHGHĐX�DOHER�QD GHĖ�SUDFRYQpKR�
pokoja v ]P\VOH� ]iNRQD� þ� ��������� =�� ]�� R� ãWiWQ\FK� VYLDWNRFK�� GĖRFK� SUDFRYQpKR� SRNRMD�
a SDPlWQêFK� GĖRFK� Y ]QHQt� QHVNRUãtFK� SUHGSLVRY�� Me posledQêP� GĖRP� /ehoty nasledujúci 
PUDFRYQê�GHĖ��PUDYLGOR�SRþtWDQLD�Lehoty stanovené v predchádzajúcej vete sa neuplatní v prípade, 
ak uplynutie Lehoty má QDVWDĢ�najneskôr v NRQNUpWQH�VWDQRYHQê�GiWXP�R]QDþHQtP�GĖD��PHVLDFD�
a roka (DD.MM.RRRR); v tomto SUtSDGH� VD� ]D� GHĖ� XNRQþHQLD� SOQHQLD� SRYDåXMH� SUiYH� WHQWR�
GiWXP�EH]�RKĐDGX�QD�LQp�RNROQRVWL��W�M��EH]�RKĐDGX�QD�WR��þL�LGH�R GHĖ�SUDFRYQpKR pokoja alebo 
ãWiWQ\�VYLDWRN���Lehota je pre 8åtYDWHĐa zachovaná, ak sa v SRVOHGQê�GHĖ�Lehoty podanie podá 
osobne, aleER� DN� VD� SRGDQLH� RGRY]Gi� QD� SRãWRY~� SUHSUDYX�� DN� QLH� MH� Y Zmluve o poskytnutí 
Príspevku uvedené inak; 

0HUDWHĐQp�XND]RYDWHOH�3URMHNWX� ± ]iYl]Qi�NYDQWLILNiFLD�YêVWXSRY�D�FLHĐRY��NWRUp�PDM~�E\Ģ�
dosiahnuté Realizáciou aktivít Projektu, ich sledovanie na úrovni 3URMHNWX�MH�G{OHåLWp�] SRKĐDGX�
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riadenia Projektu a sledovania jeho výkonnosti a NWRUêPL� VD� ]DEH]SHþt� GRVDKRYDQLH� FLHĐRY� QD�
úrovni Stratégie CLLD. 8åtYDWHĐ zodpovedá za ich plnenie a vyhodnotenie v rámci Realizácie 
aktivít Projektu a V~þDVQH� ]RGSRYHGi� ]D� Lch plnenie, resp. XGUåDQLH� Y rámci Obdobia 
8GUåDWHĐQRVWL� 3URMHNWX LEDåH� SUHXNiåH�� åH� LFK� QHGRVLDKQXWLH� MH� REMHNWtYQH� RYSO\YQLWHĐQp�
externými faktormi mimo plnej kompetencie 8åtYDWHĐa a V~� VSOQHQp� DM� ćDOãLH� SRGPLHQN\�
vyplývajúce zo Zmluvy o poskytnutí Príspevku��1HGRVLDKQXWLH�SOiQRYDQHM�KRGQRW\�0HUDWHĐQpKR�
XND]RYDWHĐD� 3URMHNWX� P{åH� Y\YRODĢ� SUiYQH� QiVOHGN\� D ILQDQþQp� VDQNFLH� XYHGHQp� Y þOiQNX� ��
zmluvy a v þOiQNX� ��� 9=3� Y závislosti od rozsahu nedosiahnutia tejto plánovanej hodnoty 
a ćDOãtFK�RNROQRVWt�WêNDM~FLFh sa realizácie Projektu��0HUDWHĐQp�XND]RYDWHOH�3URMHNWX�V~�XYHGHQp�
v 3UtORKH� þ�� �� ]POXY\� Y rozsahu, v DNRP� EROL� V~þDVĢRX� 6FKYiOHQHM� åLDGRVWL� R príspevok. 
V prípade, ak sa v Zmluve o poskytnutí Príspevku XYiG]D�SRMHP�0HUDWHĐQê�XND]RYDWHĐ�3URMHNWX�
YR� YãHREHFQRVWL�� EH]� R]QDþHQLD� ÄV� SUt]QDNRP³� DOHER� ÄEH]� SUt]QDNX³�� ]DKĚĖD� WDNêWR� SRMHP� DM�
0HUDWHĐQê�XND]RYDWHĐ�3URMHNWX�V SUt]QDNRP�DM�0HUDWHĐQê�XND]RYDWHĐ�3URMHNWX�EH]�SUt]QDNX� 

0HUDWHĐQê� XND]RYDWHĐ� 3URMHNWX� V príznakom ± 0HUDWHĐQê� XND]RYDWHĐ� 3URMHNWX�� NWRUpKR�
GRVLDKQXWLH� MH�REMHNWtYQH�RYSO\YQLWHĐQp�H[WHUQêPL� IDNWRUPL�D ktorých dosahovanie nie je plne 
v kompetencii 8åtYDWHĐD�� 1HGRVLDKQXWLH� SOiQRYDQHM� KRGQRW\� 0HUDWHĐQêFK� XND]RYDWHĐRY�
Projektu s príznakom v rámci aNFHSWRYDWHĐQHM�PLHU\�RGFKêON\�SUL�SUHXNi]DQt�GDQpKR�H[WHUQpKR�
YSO\YX�QHPXVt�E\Ģ�VSRMHQp�V ILQDQþQRX�VDQNFLRX�YR�Y]ĢDKX�N 8åtYDWHĐRYL� 

0HUDWHĐQê� XND]RYDWHĐ� 3URMHNWX� EH] príznaku ± 0HUDWHĐQê� XND]RYDWHĐ� 3URMHNWX�� NWRUpKR�
dosiahnutie je záväzné z KĐDGLVND�GRVLDKQXWLD�MHKR�SOiQRYDQHM�KRGQRW\��SULþRP�DNFHSWRYDWHĐQi�
PLHUD�RGFKêON\��NWRUi�QHPXVt�PDĢ�]D�QiVOHGRN�Y]QLN�ILQDQþQHM�]RGSRYHGQRVWL�je 5% (vrátane); 

Mikro, malý alebo stredný podnik alebo MSP ± znamená podnik vymedzený v SUtORKH�þ����
NariaGHQLD�.RPLVLH��(Ò��þ�����������]R�����M~QD���14 o Y\KOiVHQt�XUþLWêFK�NDWHJyULt�SRPRFL�]D�
]OXþLWHĐQp�V YQ~WRUQêP�WUKRP�SRGĐD�þOiQNRY�����D 108 zmluvy v platnom znení (ak v SUtVOXãQHM�
schéme pomoci nie je uvedené inak, v prípade, ak je relevantná); 

Monitorovací výbor ± orgán zriadený Riadiacim orgánom pre ,QWHJURYDQê�UHJLRQiOQ\�RSHUDþQê�
program �ćDOHM�DNR�ÄIROP³� v súlade s þOiQNRP����D QDVOHGXM~FLPL�9ãeobecného nariadenia, 
NWRUê�VN~PD�YãHWN\�RWi]N\�RYSO\YĖXM~FH�YêNRQQRVĢ�SURJUDPX�YUiWDQH�]iYHURY�] preskúmania 
výkonnosti, poskytuje konzultácie. Monitorovací výbor skúma a VFKYDĐXMH� YãHWN\� QiYUK\�
Riadiaceho orgánu na zmenu IROP; 

Nariadenie 1301 - nariadeniH�(XUySVNHKR�SDUODPHQWX�D�5DG\��(Ò��þ������������R Európskom 
IRQGH� UHJLRQiOQHKR� UR]YRMD� D� R� RVRELWQêFK� XVWDQRYHQLDFK� WêNDM~FLFK� VD� FLHĐD� ,QYHVWRYDQLH�
do UDVWX�D�]DPHVWQDQRVWL��D�NWRUêP�VD�]UXãXMH�QDULDGHQLH��(6��þ������������ 

Nariadenie 2018/1046 ± Nariadenie Európskeho parlamentu a 5DG\��(Ò��(XUDWRP��þ� 2018/1046 
z  18. júla 2018, o UR]SRþWRYêFK� SUDYLGOiFK�� NWRUp� VD� Y]ĢDKXM~� QD� YãHREHFQê� UR]SRþHW� ÒQLH��
o ]PHQH�QDULDGHQt��(Ò��þ��������������(Ò��þ��������������(Ò��þ��������������(Ò��þ�������������
�(Ò�� þ�� ����������� �(Ò�� þ�� ����������� �(Ò�� þ�� ���������� �(Ò�� þ� 283/2014 a rozhodnutia 
þ� 541/2014/EÚ a R�]UXãHQt�QDULDGHQLD��(Ò��(XUDWRP��þ� 966/2012;  

Následná monitorovacia správa ± má význam daný v þOiQNX���RGV����StVP��b) VZP; 

Neoprávnené výdavky ± výdavky Projektu, ktoré nie sú Oprávnenými výdavkami; ide najmä 
o výdavky, ktoré sú v rozpore so Zmluvou o poskytnutí Príspevku (napr. vznikli mimo obdobia 
oprávnenosti výdavkov, patria do skupiny výdavkov neoprávnenej na spolufinancovanie 
z prostriedkov IR23�� QHV~YLVLD� V� þLQQRVĢDPL� QHY\KQXWQêPL� SUH� ~VSHãQ~� UHDOL]iFLX�
a XNRQþHQLH Projektu, alebo sú v rozpore s inými podmienkami pre oSUiYQHQRVĢ� YêGDYNRY�
definovanými Y�þOiQNX����9=3���V~�Y�UR]SRUH�V�SRGPLHQNDPL�SUtVOXãQHM�9ê]Y\, s podmienkami 
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vyplývajúcimi z Právnych dokumentov, ktoré boli Zverejnené, alebo sú v rozpore s Právnymi 
predpismi SR a Právnymi aktmi EÚ; 

1H]URYQDORVĢ� - DNpNRĐYHN� SRUXãHQLH� SUiYD� (XUySVNHM� ~QLH� DOHER� YQ~WURãWiWQHKR� SUiYD�
WêNDM~FHKR� VD� MHKR� XSODWĖRYDQLD�� EH]� RKĐDGX� QD� WR�� þL� SUiYQD� SRYLQQRVĢ� EROD� SUHPLHWQXWi�
do Zmluvy o poskytnutí Príspevku�� SULþRP� XYHGHQp� SRUXãHQLH� Y\SOêYD� ]� NRQDQLD� DOHER�
RSRPHQXWLD�KRVSRGiUVNHKR�VXEMHNWX�]~þDVWĖXM~FHKR�VD�QD�Y\NRQiYDQt�(â,)��G{VOHGNRP�þRKR�MH�
DOHER�P{åH�E\Ģ�QHJDWtYQ\�GRSDG�QD�UR]SRþHW�(XUySVNHM�~QLH ]DĢDåHQtP�YãHREHFQpKR�UR]SRþWX�
Neoprávneným výdavkom; 

2EþLDQVN\�]iNRQQtN�- ]iNRQ�þ����������=E��2EþLDQVN\�]iNRQQtN�Y ]QHQt�QHVNRUãtFK�SUHGSLVRY; 

Obchodný zákonník - ]iNRQ�þ�����������=E��2EFKRGQê�]iNRQQtN��Y ]QHQt�QHVNRUãtFK�SUHGSLVRY; 

2NROQRVĢ�Y\OXþXM~FD�]RGSRYHGQRVĢ alebo OVZ - SUHNiåND��NWRUi�QDVWDOD�QH]iYLVOH�RG�Y{OH��
NRQDQLD� DOHER� RSRPHQXWLD� =POXYQHM� VWUDQ\� D� EUiQL� MHM� Y� VSOQHQt� MHM� SRYLQQRVWL�� DN� QHPRåQR�
UR]XPQH�SUHGSRNODGDĢ��åH�E\�=POXYQi�VWUDQD�W~WR�SUHNiåNX�DOHER�MHM�QiVOHGN\�RGYUiWLOD�Dlebo 
SUHNRQDOD�� D� ćDOHM� åH� E\� Y þDVH� Y]QLNX� ]iYl]NX� W~WR� SUHNiåNX� SUHGYtGDOD�� ÒþLQN\�Okolnosti 
Y\OXþXM~FHM� ]RGSRYHGQRVĢ� V~�REPHG]HQp� LED�QD�GREX��SRNLDĐ� WUYi�SUHNiåND�� V ktorou sú tieto 
~þLQN\�VSRMHQp��=RGSRYHGQRVĢ�=POXYQHM�VWUDQ\�QHY\OXþXMH�SUHNiåND��NWRUi�QDVWDOD�Då�Y þDVH��NHć�
bola Zmluvná strana v RPHãNDQt�V plnením svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodárskych 
SRPHURY��1D�SRV~GHQLH�WRKR��þL�XUþLWi�XGDORVĢ�MH�29=��VD�SRXåLMH�ustanovenie § 374 Obchodného 
zákonníka a ustálené výklady a judikatúra k tomuto ustanoveniu. 

V ]P\VOH�XYHGHQpKR�XGDORVĢ��NWRUi�Pi�E\Ģ�29=��PXVt�VSĎĖDĢ�YãHWN\�QDVOHGRYQp�SRGPLHQN\� 

(i) GRþDVQê�FKDUDNWHU�SUHNiåN\��NWRUê�EUiQL�=POXYQHM�VWUDQH�SOQLĢ�VL�SRYLQQRVWL�]R záväzku 
SR�XUþLW~�GREX��NWRUp�LQDN�MH�PRåQp�VSOQLĢ�D ktorý je ]iNODGQêP�UR]OLãRYDFtP�]QDNRP�
od GRGDWRþQHM�REMHNWtYQHM�QHPRåQRVWL�SOQHQLD��NHG\�SRYLQQRVĢ�=POXYQHM�VWUDQy zanikne, 
s RKĐDGRP�QD�WR��åH�GRGDWRþQi�QHPRåQRVĢ�SOQHQLD�Pi�WUYDOê��QLH�GRþDVQê�FKDUDNWHU� 

(ii) objektívna povaha, v G{VOHGNX�þRKR�29=�PXVt�E\Ģ�QH]iYLVOi�od vôle Zmluvnej strany, 
NWRUi�Y]QLN�WDNHMWR�XGDORVWL�QHYLH�RYSO\YQLĢ� 

(iii) PXVt�PDĢ�WDN~�SRYDKX��åH�EUiQL�=POXYQHM�VWUDQH�Y plnení jej povinností, a WR�EH]�RKĐDGX�
QD�WR��þL�LGH�R SUiYQH�SUHNiåN\��SUtURGQp�XGDORVWL�DOHER�ćDOãLH�RNROQRVWL�YLV�PDLRU� 

(iv) QHRGYUiWLWHĐQRVĢ�� Y G{VOHGNX� NWRUHM� QLH� MH�PRåQp� UR]XPQH� SUHGSRNODGDĢ�� åH�=POXYQi�
VWUDQD�E\�PRKOD�W~WR�SUHNiåNX�RGYUiWLĢ�DOHER�SUHNRQDĢ��DOHER�RGYUiWLĢ�DOHER�SUHNRQDĢ�MHM�
následky v rámci lehoty, po ktorú OVZ trvá, 

(v) QHSUHGYtGDWHĐQRVĢ��NWRU~�PRåQR�SRYDåRYDĢ�]D�SUHXNi]DQú, ak Zmluvná strana nemohla 
pri uzavretí Zmluvy o poskytnutí Príspevku SUHGSRNODGDĢ��åH�N WDNHMWR�SUHNiåNH�G{MGH��
SULþRP� VD� SUHGSRNODGi�� åH� SRYLQQRVWL� Y\SOêYDM~FH� ]� Právnych predpisov SR alebo 
PUiYQ\FK�DNWRY�(Ò�V~�DOHER�PDM~�E\Ģ�NDåGpPX�]QiPH. 

Za OVZ na strane MAS VD�SRYDåXMH�DM�X]DWYRUHQLH�âWiWQHM�SRNODGQLFH, ak z tohto dôvodu nebol 
SRVN\WQXWê� 1)3� DOHER� MHKR� þDVĢ� 0$6� QD� ~KUDGX� SUtVOXãQHM� äLDGRVWL� R platbu. Za OVZ sa 
QHSRYDåXMH�SO\QXWLH�OHK{W�Y rozsahu, ako vyplývajú z Právnych predpisov SR a Právnych aktov 
EÚ; 

Opakovaný ± YêVN\W�XUþLWHM�LGHQWLFNHM�VNXWRþQRVWL�QDMPHQHM�GYDNUiW� 

Oprávnené výdavky - YêGDYN\��NWRUp�VNXWRþQH�Y]QLNOL�D boli uhradené 8åtYDWHĐom v súvislosti 
s Realizáciou aktivít Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnutí Príspevku, najmä v súlade 
s pravidlami oprávnenosti výdavkov uvedených v þOiQNX����9=3� 

Orgán auditu alebo OA - orgán uvedený v § 10 Zákona o príspevku z (â,) zodpovedný za 
]DEH]SHþenie, aby sa vykonávali audity riadneho fungovania systému riadenia a kontroly 
RSHUDþQpKR�programu a na primeranej vzorke operácií na základe vykázaných výdavkov; 
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2UJiQ�]DSRMHQê�GR�ULDGHQLD��DXGLWX�D�NRQWURO\�(â,)�YUiWDQH�ILQDQþQpKR�ULDGHQLD�± v súlade 
so VãHREHFQêP�nariadením a Nariadením 1301��SUtVOXãQêPL�X]QHVHQLDPL�YOiG\�65�MHGHQ�DOHER�
viacero z nasledovných orgánov: 

a) Komisia, 
b) vláda SR, 
c) CKO, 
d) &HUWLILNDþQê�RUJiQ� 
e) Monitorovací výbor, 
f) Orgán auditu a spolupracujúce orgány, 
g) 2UJiQ�]DEH]SHþXM~FL�RFKUDQX�ILQDQþQêFK�]iXMPRY�(Ò� 
h) Gestori horizontálnych princípov, 
i) Riadiaci orgán, 
j) MAS; 

Oznámenie o schválení äiadosti o príspevok ± YêVWXSQê� GRNXPHQW� VFKYDĐRYDFLHKR� SURFHVX�
äLDGRVWL�R�SUtVSHYRN��NWRUê�Y\GDOD�0$6�SR�SUHGFKiG]DM~FRP�V~KODVH�5LDGLDFHKR�RUJiQX��NWRUêP�
EROD�VFKYiOHQi�äLDGRVĢ�R príspevok; 

Platba ± ILQDQþQê�SUHYRG�Príspevku alebo jHKR�þDVWL� 

Podstatná zmena Projektu - má význam uvedený v þOiQNX����VãHREHFQpKR�QDULDGHQLD��NWRUê�
MH�ćDOHM�SUHFL]RYDQê�WRXWR�=POXYRX�R poskytnutí Príspevku �QDSU��þOiQRN���]POXY\��þOiQRN���RGV��
�� Då� �� 9=3� þOiQRN� �� RGV�� �� 9=3�� D NWRUê� P{åH� E\Ģ� SUHGPHWRP� Yêkladu alebo usmernení 
uvedených v Právnych dokumentoch vydaných Komisiou, CKO, Riadiacim orgánom alebo iným 
QD�WR�RSUiYQHQêP�VXEMHNWRP��DN�ERO�SUtVOXãQê�SUHGSLV�DOHER�3UiYQ\�GRNXPHQW�=YHUHMQHQê� 

3RGVWDWQi� ]PHQD� 3URMHNWX�� NWRUpKR� V~þDVĢRX� MH� LQYHVWtFLD� GR� LQIUDãWUXNW~U\� DOHER� LQYHVWtFLD�
do výroby, nastane, ak v REGREt� RG� =DþDWLD� UHDOL]iFLH� DNWLYtW� 3URMHNWX� GR� XSO\QXWLD� Obdobia 
8GUåDWHĐQRVWL Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného v pravidlách o ãWiWQHM�SRPRFL, 
ak sú relevantné, dôjde v Projekte alebo v súvislosti s ním k niektorej z QDVOHGXM~FLFK�VNXWRþQRVWt� 

a) VNRQþHQLX� DOHER� SUHPLHVWQHQLX� YêUREQHM� þLQQRVWL� PLPR� RSUiYQHQp� PLHVWR� UHDOL]iFLH�
Projektu, t.j. dôjde k pRUXãHQLX� SRGPLHQN\� SRVN\WQXWLD� 3UtVSHYNX� VSRþtYDM~FHM�
v oprávnenosti miesta realizácie Projektu, 

b) ]PHQH�YODVWQtFWYD�SRORåN\�LQIUDãWUXNW~U\��NWRUi�SRVN\WXMH�8åtYDWHĐovi alebo tretej osobe 
QHRSUiYQHQp�]YêKRGQHQLH��EH]�RKĐDGX�QD�WR��þL�LGH�R súkromnoprávny subjekt alebo orgán 
verejnej moci, 

c) SRGVWDWQHM�]PHQH�3URMHNWX��NWRUi�RYSO\YĖXMH�SRYDKX�alebo ciele Projektu alebo podmienky 
jeho realizácie, v porovnaní so stavom, v akom bol Projekt schválený. 

V SUtSDGH�� DN� V~þDVĢRX� 3URMHNWX� QLH� MH� LQYHVWtFLD� GR� YêURE\�� DQL� LQYHVWtFLD� GR� LQIUDãWUXNW~U\��
Podstatná zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha SRYLQQRVWL� ]DFKRYDĢ� LQYHVWtFLX� SRGĐD�
XSODWQLWHĐQêFK�SUDYLGLHO�R ãWiWQHM�SRPRFL�D NHć�VD�Y LFK�SUtSDGH�VNRQþt�DOHER�SUHPLHVWQL�YêUREQi�
þLQQRVĢ�Y rámci obdobia stanoveného v týchto pravidlách; 

3UDFRYQê�GHĖ�- GHĖ��NWRUêP�QLH�MH�VRERWD��QHGHĐD�DOHER�GHĖ�SUDFRYného pokoja v zmysle zákona 
þ�����������=�� ]��R� ãWiWQ\FK� VYLDWNRFK��GĖRFK�SUDFRYQpKR�SRNRMD�D�SDPlWQêFK�GĖRFK�Y znení 
QHVNRUãtFK�SUHGSLVRY; 

Právne akty EÚ - ]DKĚĖDM~�SULPiUQH�SUDPHQH�SUiYD�(Ò��QDMPl�]DNODGDM~FH�]POXY\��GRSOQN\��
protokoly a deklarácie, pripojené k zmluvám; dohody o pristúpení k EÚ; ale aj akty, ktoré prijíma 
Európska rada s FLHĐRP� ]DEH]SHþLĢ� KODGNp� IXQJRYDQLH� (Ò�, sekundárne pramene práva EÚ 
�QDULDGHQLD�� VPHUQLFH�� UR]KRGQXWLD�� RGSRU~þDQLD� D stanoviská) a ostatné dokumenty, z ktorých 
vyplývajú práva a povinnosti, ak boli Zverejnené v Úradnom vestníku EÚ; 
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Právne predpisy SR ± YãHREHFQH�]iYl]Qp�SUiYQH�SUHGSLV\�6ORYHQVNHM�UHSXEOLN\; 

Právny dokument, z ktorého pre 8åtYDWHĐa vyplývajú práva a povinnosti alebo ich zmena 
DOHER�WLHå Právny dokument - SUHGSLV��RSDWUHQLH��XVPHUQHQLH��UR]KRGQXWLH�DOHER�DNêNRĐYHN�LQê�
SUiYQ\�GRNXPHQW�EH]�RKĐDGX�QD�MHKR�Qi]RY��SUiYQX�IRUPX�D procedúru (postup) jeho vydania 
DOHER� VFKYiOHQLD�� NWRUê� ERO� Y\GDQê� DNêPNRĐYHN� 2UJiQRP� ]DSRMHQêP� GR� ULDGHQLD�� DXGLWX� D�
NRQWURO\�(â,)�YUiWDQH�ILQDQþQpKR�ULDGHQLD�D�DOHER�NWRUê�ERO�Y\GDQê�QD základe a v súvislosti so 
VãHREHFQým nariadením alebo Nariadením 1301�� WR� YãHWNR� YåG\� ]D� SRGPLHQN\�� åH� ERO�
Zverejnený. Ak sú v jednotlivom prípade vydané alebo schválené viacerými na to oprávnenými 
osobaPL�YLDFHUp�3UiYQH�GRNXPHQW\��NWRUp�XSUDYXM~�URYQDNp�RWi]N\��UHVS��W~�LVW~�REODVĢ�Y]ĢDKRY��
SUH� ~þHO\� WHMWR� =POXY\� R SRVN\WQXWt� 3UtVSHYNX� V~� SUH� 8åtYDWHĐD� ]iYl]QêPL� 3UiYQ\PL�
dokumentmi tie, ktoré vydal alebo schválil Riadiaci orgán��SRNLDĐ�Y konkrétnom prípade výslovne 
Y�3UiYQRP�GRNXPHQWH�QLH�MH�XUþHQp�LQDN� 

Predmet Projektu ± KPRWQH� ]DFK\WLWHĐQi� SRGVWDWD� 3URMHNWX� �SR� 8NRQþHQt� UHDOL]iFLH� DNWLYtW�
3URMHNWX�VD�R]QDþXMH�DM�DNR�KPRWQê�YêVWXS�UHDOL]iFLH�3URMHNWX���NWRUHM�QDGREXGQXWLH��UHDOL]iFLD��
UHNRQãWUXNFLD�� SRVkytnutie alebo iné þLQQRVWL opísané v Projekte V~� DOHER� PDM~� E\Ģ�
spolufinancované z Príspevku. M{åH�tVĢ�QDSUtNODG�R stavbu, zariadenie, dokumentáciu, inú vec, 
PDMHWNRY~� KRGQRWX� DOHER� SUiYR�� SULþRP� MHGHQ� 3URMHNW� P{åH� ]DKĚĖDĢ� DM� YLDFHUR� 3UHGPHWRY�
Projektu; 

3UtUXþND� SUH�8åtYDWHĐa - je záväzným riadiacim dokumentom, ktorý vydáva RO pre IROP 
a ktorý predstavuje procesný nástroj popisujúci jednotlivé fázy implementácie projektov; 

3UtUXþNa k procesu verejného obstarávania - je záväzným riadiacim dokumentom, ktorý 
vydáva RO pre IROP a ktorý predstavuje postupy výkonu a kontroly verejného obstarávania ako 
aj obstarávania mimo zákona o verejnom obstarávaní; 

Príspevok - VXPD�ILQDQþQêFK�SURVWULHGNRY�SRVN\WQXWi�8åtYDWHĐovi na Realizáciu aktivít Projektu, 
Y\FKiG]DM~FD� ]R� 6FKYiOHQHM� åLDGRVWL� R príspevok�� SRGĐD� SRGPLHQRN� =POXY\� R poskytnutí 
Príspevku, z verejných prostriedkov v súlade s platnou právnou úpravou (najmä Zákonom 
o príspevku z (â,)�� Zákonom o ILQDQþQHM� NRQWUROH� D audite a Zákonom o rozpoþWRYêFK�
SUDYLGOiFK���0D[LPiOQD�YêãND�3ríspevku vyplýva z Oznámenia o schválení äiadosti o príspevok 
a SUHGVWDYXMH�XUþLWp���] &HONRYêFK�RSUiYQHQêFK�YêGDYNRY�Y]KĐDGRP�QD�LQWHQ]LWX�SRPRFL�SUH�
Projekt v súlade s SRGPLHQNDPL�9ê]Y\��6NXWRþQH�Y\SODWHQê�3ríspevok SUHGVWDYXMH�XUþLWp���]R�
6FKYiOHQêFK� RSUiYQHQêFK� YêGDYNRY� Y]KĐDGRP� QD intenzitu pomoci pre Projekt v súlade 
s SRGPLHQNDPL� 9ê]Y\� D� SR� ]RKĐDGQHQt� ćDOãtFK� VNXWRþQRVWt� Y\SOêYDM~FLFK� ]R� =POXY\�
o poskytnutí Príspevku�� YêãND� VNXWRþQH� Y\SODWHQpKR� 3ríspevku P{åH� E\Ģ URYQi� DOHER� QLåãia 
PD[LPiOQD�YêãND�Príspevku; 

Realizácia aktivít Projektu ± zodpovedá obdobiu tzv. fyzickej realizácie Projektu, t. j. obdobiu, 
v rámci ktorého 8åtYDWHĐ realizuje jednotlivé Aktivity Projektu od =DþDWLD�UHDOL]iFLH�3URMHNWX��
QDMVN{U� YãDN� RGR� GĖD� QDGREXGQXWLD� ~þLQQRVWL� =POXY\� R poskytnutí Príspevku GR� 8NRQþHQLD�
realizácie Projektu. 5HDOL]iFLD�DNWLYtW�3URMHNWX�QHVPLH�E\Ģ XNRQþHQi�neskôr ako 9 mesiacov od 
QDGREXGQXWLD�~þLQQRVWL�=POXY\�R poskytnutí Príspevku a ]iURYHĖ� po termíne 30. júna 2023; 

Realizácia Projektu - REGRELH�RG�=DþDWLD�UHDOL]iFLH�DNWLYtW�3URMHNWX�Då�SR�)LQDQþQp�XNRQþHQLH�
Projektu; 

Riadiaci orgán alebo RO ± RUJiQ� ãWiWQHM� VSUiY\� DOHER� ~]HPQHM� VDPRVSUiY\� SRYHUHQê�
6ORYHQVNRX� UHSXEOLNRX�� NWRUê� MH� XUþHQê� QD realizáciu programu a zodpovedá za riadenie 
programu v V~ODGH�VR�]iVDGRX�ULDGQHKR�ILQDQþQpKR�KRVSRGiUHQLD SRGĐD�þOiQNX�����VãHREHFQpKR�
nariadenia. Riadiacim orgánom pre IROP XUþeným vládou SR v súlade s § 7 Zákona o príspevku 
]�(â,)�MH�0LQLVWHUVWYR�pôdohospodárstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky; 
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Riadne ± XVNXWRþQHQLH�~NRQX�Y súlade so Zmluvou o poskytnutí Príspevku, Právnymi predpismi 
SR, PUiYQ\PL�DNWPL�(Ò��3UtUXþNRX�SUH�8åtYDWHĐD��SUtVOXãQRX�VFKpPRX�SRPRFL� DN�MH�V~þDVĢRX�
Projektu poskytnutie pomoci, ,PSOHPHQWDþQêP�PRGelom CLLD, ako aj ostatnými Právnymi 
dokumentmi; 

Schéma ãWiWQHM�SRPRFL�a schéma pomoci Äde minimis³, VSRORþQH�DM�DNR ÄVFKpPD SRPRFL³�± 
dokumenty, ktoré presne stanovujú pravidlá a podmienky, na NWRUêFK� ]iNODGH� P{åX�
SRVN\WRYDWHOLD�SRPRFL�SRVN\WQ~Ģ�ãWiWQX�SRmoc a pomoc Äde minimis³ jednotlivým príjemcom 
pomoci. Ak Projekt predstavuje poskytnXWLH� âWiWnej pomoci, nD� 3URMHNW� VD� Y]ĢDKXMH� VFKpPD�
pomoci uvedená v þOiQNX���RGV��3.8 zmluvy; 

6FKYiOHQi�åLDGRVĢ�R príspevok ± äLDGRVĢ�R príspevok v rozsahu a obsahu ako bola schválená zo 
strany MAS na základe predchádzajúceho súhlasu Riadiaceho orgánu a NWRUi�MH�XORåHQi�X MAS; 

Schválené oprávnené výdavky ± VNXWRþQH� Y\QDORåHQp�� RG{YRGQHQp� D riadne preukázané 
Oprávnené výdavky 8åtYDWHĐa schválené zo strany MAS v UiPFL�SUHGORåHQêFK�äLDGRVWt�R platbu. 
S RKĐDGRP� QD� GHILQtFLX� 2SUiYQHQêFK� YêGDYNRY�� YêãND� 6FKYiOHQêFK� RSUiYQHQêFK� YêGDYNRY�
P{åH�E\Ģ�URYQi�DOHER�QLåãLD�DNR�YêãND�2SUiYQHQêFK�YêGDYNRY� 

Skupina výdavkov ± výdavky rovnakého charakteru zoskupené na základe opatrení Ministerstva 
financií SR, ktorými sa ustanovujú podrobnosti o SRVWXSRFK� ~þWRYDQLD�� 6NXSLQ\� RSUiYQHQêFK�
výdavkov sú definované Y�SUtORKH�þ����]POXY\�± 3RGUREQê�UR]SRþHW�SURMHNtu; 

SR ± Slovenská republika; 

Stratégia CLLD - ucelený súbor operiFLt��~þHORP�NWRUpKR�MH�SOQLĢ�PLHVWQH�FLHOH�D XVSRNRMRYDĢ�
miestne potreby a ktorý prispieva k plneniu stratégie EÒ� QD� ]DEH]SHþHQLH� LQWHOLJHQWQpKR��
XGUåDWHĐQpKR� D inkluzívneho rastu, ktorý je navrhnutý a realizovaný MAS a schválený 
Pôdohospodárskou platobnoX�DJHQW~URX��3UH�~þHO\�=POXY\�R SRVN\WQXWt�3UtVSHYNX�MH�XUþXM~FD�
Stratégia CLLD Zverejnená na webovom sídle MAS; 

6\VWpP� ILQDQþQpKR� ULDGHQLD� ãWUXNWXUiOQ\FK� IRQGRY� Kohézneho fondu a Európskeho 
námorného a rybárskeho fondu na programové obdobie 2014 ± 2020 alebo Systém 
ILQDQþQpKR�ULDGHQLD�± dokument schválený vládou SR a DNWXDOL]RYDQê�&HUWLILNDþQêP�RUJiQRP��
ktorý predstavuje súhrn pravidiel, postupov a þLQQRVWt� WêNDM~FLFK� VD�ILQDQþQpKR� ULDGHQLD�D�SUH�
~þHO\� =POXY\� R poskytnutí Príspevku sa ustanovenia o riadení a UHDOL]iFLL� WRNX� ILQDQþQêFK�
SURVWULHGNRY�� ~þWRYDQt�� FHUWLILNiFLL� D Y\VSRULDGDQt� ILQDQþQêFK� Y]ĢDKRY�� 3UH� ~þHO\� =POXY\�
o SRVN\WQXWt� 3UtVSHYNX� MH� ]iYl]Qi� YåG\� ~þLQQi� =YHUHMQHQi� YHU]LD� XYHGHQpKR� GRNXPHQWX�
na webovom sídle &HUWLILNDþQpKR� RUJiQX; rovnako uvedené platí aj pre dokumenty vydávané 
v V~ODGH�V�þDVĢRX������ERG���6\VWpPX�ILQDQþQpKR�ULDGHQLD� 

âWiWQD�SRPRF�alebo pomoc ± DNiNRĐYHN�SRPRF�SRVN\WRYDQi�] SURVWULHGNRY�ãWiWQHKR�UR]SRþWX�
65� DOHER� DNRXNRĐYHN� IRUPRX� ] YHUHMQêFK� ]GURMRY� SRGQLNX� SRGĐD� þOiQNX� ���� ods. 1 Zmluvy 
o IXQJRYDQt�(Ò�� NWRUi� QDU~ãD� V~ĢDå� DOHER� KUR]t� QDUXãHQtP� V~ĢDåH� WêP�� åH� ]YêKRGĖXMH� XUþLWp�
SRGQLN\� DOHER� YêUREX� XUþLWêFK� GUXKRY� WRYDURY� D P{åH� QHSULD]QLYR� RYSO\YQLĢ� REFKRG� PHG]L�
þOHQVNêPL�ãWiWPL�EÚ. Pomocou sa vo význame uvádzanom v tejto Zmluve o poskytnutí Príspevku 
rozumie pomoc de minimis aNR� DM� ãWiWQD� SRPRF�� 3RYLQQRVWL� =mluvných strán, ktoré pre ne 
vyplývajú z Právnych predpisov SR alebo z PUiYQ\FK� DNWRY� (Ò� RKĐDGRP� SRPRFL�� ]RVWiYDM~�
SOQRKRGQRWQH�DSOLNRYDWHĐQp�EH]�RKĐDGX�QD�WR��þL�LFK�=POXYa o poskytnutí Príspevku uvádza vo 
Y]ĢDKX�NX�NRQNUpWQHPX�3URMHNWX�8åtYDWHĐD��]DKĚĖDM~FRP�SRVN\WQXWLH�SRPRFL��DNR�DM�EH]�RKĐDGX�
QD� WR�� þL� VD�8åtYDWHĐ SRYDåXMH� SRGĐD�Právnych predpisov SR za verejnoprávny subjekt alebo 
subjekt súkromného práva; 

ÒþWRYQê�GRNODG - doklad definovaný v § 10 ods. 1 ZiNRQD�R�~þWRYQtFWYH��1D�~þHO\�SUHGNODGDQLD�
äR3��SUHGILQDQFRYDQLH alebo UHIXQGiFLD��VD�Y\åDGXMH�VSOQHQLH�QiOHåLWRVWt�GHILQRYDQêFK�Y § 10 
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ods. 1 Zákona o ~þWRYQtFWYH��SULþRP�]D GRVWDWRþQp�VSOQHQLH�QiOHåLWRVWL�SRGĐD�StVP��I��VD�SRYDåXMH�
vyhlásenie 8åtYDWHĐa v äR3� Y þDVWL� ýHVWQp� Y\KOiVHQLH� Y ]QHQt� SRGĐD� SUtORK\� 3UtUXþN\� SUH�
8åtYDWHĐD. V súvislosti s SRVW~SHQtP� SRKĐDGiYN\� VD� ] SRKĐDGX� VSOQHQLD� SRåLDGDYLHN�
VãHREHFQpKR�QDULDGHQLD�]D�~þWRYQê�GRNODG��NWRUpKR�G{ND]Qi�KRGQRWD�MH�URYQRFHQQi�IDNW~UDP��
SRYDåXMH�DM�GRNODG�SUHXND]XM~FL�Y\NRQDQLH�]DSRþtWDQLD� 

8GUåDWHĐQRVĢ�3URMHNWX - XGUåDQLH��]DFKRYDQLH��YêVOHGNRY�UHDOL]RYDQpKR�3URMHNWX�GHILQRYDQêFK�
SURVWUHGQtFWYRP� 0HUDWHĐQêFK� XND]RYDWHĐRY� 3URMHNWX� SRþDV� VWDQRYHQpKR� REGRELD� �Obdobie 
UGUåDWHĐQRVWL Projektu�� DNR� DM� GRGUåDQLH� RVWDWQêFK� SRGPLHQRN� Y\SOêYDM~FLFK� ] þOiQNX� ���
YãHREHFQpKR� QDULDGHQLD�� 2EGRELH� 8GUåDWHĐQRVWL� 3URMHNWX� VD� ]DþtQD� Y NDOHQGiUQ\� GHĖ�� NWRUê�
bezprostredne nasleduje po kalendárnom dni, v NWRURP�GRãOR�N )LQDQþQpPX�XNRQþHQLX�3URMHNWX� 

8NRQþHQLH�UHDOL]iFLH�DNWLYtW�3URMHNWX�± SUHGVWDYXMH�XNRQþHQLH�W]Y��I\]LFNHM�UHDOL]iFLH�3URMHNWX��
5HDOL]iFLD� DNWLYtW� 3URMHNWX� VD� SRYDåXMH� ]D� XNRQþHQ~� Y NDOHQGiUQ\� GHĖ�� NHG\� 8åtYDWHĐ 
kumulatívne spOQt�QLåãLH�XYHGHQp�SRGPLHQN\� 

a) fyzicky sa zrealizovali YãHWN\�Aktivity Projektu, 
b) Predmet Projektu bol riadne dodaný 8åtYDWHĐovi, 8åtYDWHĐ ho prevzal a ak to vyplýva 

z charakteru plnenia je prevádzkyschopnê��UHVS��VD�VIXQNþQLO�D�DOHER�DSOLNRYDO�WDN��DNR�VD�
to predpokladalo v 6FKYiOHQHM� åLDGRVWL� R� SUtVSHYRN. Splnenie tejto podmienky sa 
preukazuje najmä: 
(i) SUHGORåHQtP�NRODXGDþQpKR�UR]KRGQXWLD�EH]�YiG�D QHGRURENRY��NWRUp�PDM~�DOHER�P{åX�

PDĢ� YSO\Y� QD� IXQNþQRVĢ�� DN� MH� 3UHGPHWRP� 3URMHNWX� VWDYED�� SUiYRSODWQRVĢ�
kolaudaþQpKR� UR]KRGQXWLD� MH� 8åtYDWHĐ SRYLQQê� SUHXNi]DĢ� MAS Bezodkladne po 
QDGREXGQXWt� MHKR� SUiYRSODWQRVWL�� QDMQHVN{U� GR� SUHGORåHQLD� SUYHM� 1iVOHGQHM�
monitorovacej správy Projektu, alebo 

(ii) preberacím/odovzdávacím protokolom/dodacím listom, ktoré sú podpísané, ak je 
Predmetom Projektu ]DULDGHQLH�� GRNXPHQWiFLD�� LQi� KQXWHĐQá vec, právo alebo iná 
PDMHWNRYi�KRGQRWD��SULþRP�] GRNXPHQWX�DOHER�GRORåN\�N QHPX��DN�MH�Y\GDQê�WUHĢRX�
RVRERX��PXVt�Y\SOêYDĢ�SULMDWLH�3UHGPHWX�3URMHNWX�8åtYDWHĐom a SUHYiG]N\VFKRSQRVĢ�
Predmetu projektu, alebo 

(iii) SUHGORåHQtP� UR]KRGQXWLD� R� SUHGþDVQRP� XåtYDQt� VWDYE\� DOHER� UR]KRGQXWLD�
do GRþDVQpKR�XåtYDQLD�VWDYE\��SULþRP�YDG\�D�QHGRUREN\�Y�QLFK�XYHGHQp�QHPDM~�DOHER�
QHP{åX�PDĢ�YSO\Y�QD�IXQNþQRVĢ�VWDYE\��NWRUi�MH�3UHGPHWRP�SUojektu; 8åtYDWHĐ je 
SRYLQQê� GR� VNRQþHQLD� 2EGRELD�8GUåDWHĐQRVWL� 3URMHNWX� XYLHVĢ� VWDYEX� GR� ULDGQHKR�
XåtYDQLD��þR�SUHXNiåH�SUtVOXãQêP�SUiYRSODWQêP�UR]KRGQXWtP� alebo 

(iv) iným obdobným dokumentom, z NWRUpKR� QHSRFK\EQêP�� XUþLWêP� D ]UR]XPLWHĐQêP�
VS{VRERP�Y\SOêYD��åH Predmet Projektu bol odovzdaný 8åtYDWHĐovi a/alebo bol so 
súhlasom 8åtYDWHĐD� VIXQNþQHQê, resp. aplikovaný tak, ako sa to predpokladalo 
v 6FKYiOHQHM�åLDGRVWL�R príspevok. 

Ak Predmet Projektu QLH�MH�KPRWQH�]DFK\WLWHĐQê��VSOQHQLH�SRGPLHQN\ 8åtYDWHĐ�SUHXND]XMe 
SRGĐD� þOiQNX� �� RGVHN� 5 VZP alebo iným vhodným spôsobom, ktorý nie je osobitne 
formalizovaný s XYHGHQtP�GĖD��NX�NWRUpPX�GRãOR�N XNRQþHQLX�KODYQHM�$NWLYLW\�3URMHNWX��
SULþRP� V~þDVĢRX� XYHGHQpKR� ~NRQX� 8åtYDWHĐD� MH� GRNXPHQW� RG{YRGĖXM~FL� XNRQþHQLH�
hlavnej Aktivity Projektu v GHĖ��NWRUê�MH�Y�ĖRP uvedený. 

8NRQþHQLH� UHDOL]iFLH� DNWLYtW� SURMHNWX� PXVt� QDVWDĢ� QDMQHVN{U� GR� �� PHVLDFRY� RG�
QDGREXGQXWLD�~þLQQRVWL�=POXY\�R poskytnutí Príspevku. 

9þDV�± konanie v súlade s þDVRP�SOQHQLD�XUþHQRP�Y Zmluve o poskytnutí Príspevku, v Právnych 
predpisoch SR a Právnych aktoch EÚ, vo Výzve, v 3UtUXþNH�SUH�8åtYDWHĐa, v SUtVOXãQHM�VFKpPH�
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pomoci, DN� 3URMHNW� ]DKĚĖD� SRVN\WQXWLH� SRPRFL�� v ,PSOHPHQWDþQRP� PRGHOL� &//', ako 
aj v ostatných Právnych dokumentoch; 

Verejné obstarávanie alebo VO ± SRVWXS\� REVWDUiYDQLD� VOXåLHE�� WRYDURY� D stavebných prác 
v ]P\VOH� ]iNRQD� þ�� ��������� =�� ]�� o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v ]QHQt� QHVNRUãtFK� SUHGSLVRY� Y súvislosti s YêEHURP� 'RGiYDWHĐD alebo iné druhy 
obstarávania �YêEHUX�'RGiYDWHĐD��nespadajúce pod Zákon o VO, ak ich Právne predpisy SR pre 
NRQNUpWQ\�SUtSDG�SULS~ãĢDjú �QDSU��]iND]N\�SRGĐD�����RGV����Då����]iNRQD�R VO alebo zákazky 
Y\KOiVHQp�RVRERX��NWRUHM�YHUHMQê�REVWDUiYDWHĐ�SRVN\WQH�����D�PHQHM�ILQDQþQêFK�SURVWULHGNRY�QD�
GRGDQLH� WRYDUX�� XVNXWRþQHQLH� VWDYHEQêFK� SUiF� D� SRVN\WQXWLH� VOXåLHE� z Príspevku) a v súlade 
s postupmi stanovenými v PUtUXþNH�N procesu verejného obstarávania; 

Verejnoprávny subjekt ± NDåGê�VXEMHNW��NWRUê�VD�ULDGL�YHUHMQêP�SUiYRm v ]P\VOH�þOiQNX�2 ods. 
4 smernice Európskeho parlamentu a 5DG\� þ� 2014/24/EÚ z 26. februára 2014 o verejnom 
REVWDUiYDQt� D� R� ]UXãHQt� VPHUQLFH� ��������(6� Y platnom znení, a NDåGp� HXUySVNH� ]RVNXSHQLH�
územnej spolupráce zriadené v súlade s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
þ� 1082/2006 v SODWQRP� ]QHQt� DOHER� Y]QLNQXWp� SRGĐD� ]iNRQD� þ� 90/2008 Z. z. o európskom 
]RVNXSHQt�~]HPQHM�VSROXSUiFH�D�R�GRSOQHQt�]iNRQD�þ�����������=��]��R�ãWiWQHM�ãWDWLVWLNH�v znení 
QHVNRUãtFK�SUHGSLVRY v ]QHQt�QHVNRUãtFK�SUHGSLsov; 

Vládny audit ± nezávislá, objektívna, overovacia, hodnotiaca a XLVĢRYDQLD�þLQQRVĢ�Y\NRQiYDQi�
SRGĐD� Zákona o ILQDQþQHM� NRQWUROH� D audite, osobitných predpisov a so ]RKĐDGQHQtP�
PHG]LQiURGQH�X]QiYDQêFK�DXGtWRUVNêFK�ãWDQGDUGRY� 

VãHREHFQp�nariadenie - QDULDGHQLH�(XUySVNHKR�SDUODPHQWX�D�5DG\��(Ò��þ�������������NWRUêP�
VD� VWDQRYXM~� VSRORþQp� XVWDQRYHQLD� R� (XUySVNRP� IRQGH� UHJLRQiOQHKR� UR]YRMD�� (XUySVNRP�
VRFLiOQRP�IRQGH��.RKp]QRP�IRQGH��(XUySVNRP�SRĐQRKRVSRGiUVNRP�IRQGH�SUH�UR]YRM�YLGLHND�
a Európskom námornom a rybárskom fonde a NWRUêP� VD� VWDQRYXM~� YãHREHFQp� XVWDQRYHQLD�
o Európskom fonde regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde, Kohéznom fonde 
a Európskom námornom a rybárskom fonde, a NWRUêP� VD� ]UXãXMH� QDULDGHQLH� 5DG\� �(6��
þ� 1083/2006 v platnom znení; 

9ê]YD�QD�SUHGNODGDQLH�åLDGRVWt�R Príspevok alebo Výzva - východiskový metodický a odborný 
podklad, na základe ktorého 8åtYDWHĐ v postavení åLDGDWHĐD vypracoval äLDGRVĢ� R príspevok 
a SUHGORåLO� MX�0$6� UUþXM~FRX�Výzvou pre Zmluvné strany je Výzva, ktorej kód je uvedený 
v þOiQNX���RGV����� zmluvy; 

=DþDWLH�UHDOL]iFLH�DNWLYtW Projektu - nastane v NDOHQGiUQ\�GHĖ� 

(i) ]DþDWLD�VWDYHEQêFK�SUiF�QD�3URMHNWH��DOHER 

(ii) vzniku prvého právneho záväzku REMHGQDĢ�WRYDU�DOHER�VOXåEX��W�M��GĖRP� 
a. vystavenia prvej písomnej objednávky o dodaní tovaru SUH�'RGiYDWHĐD��DOHER� 
b. nadobudnutím  ~þLQQRVWL�SUYHM�]POXY\�o dodaní tovaru uzavretej s 'RGiYDWHĐRP��

ak SUtVOXãQi� ]POXYD� V 'RGiYDWHĐRP� QHSUHGSRNODGi� Y\VWDYHQLH� StVRPQHM�
objednávky 

SRGĐD�WRKR��NWRUi�]R�VNXWRþQRVWt�XYHGHQêFK�SRG�StVP���L��Då��ii) nastane ako prvá. 

9\NRQDQLH�DNpKRNRĐYHN�~NRQX�Y]ĢDKXM~FHKR�VD�N realizácii verejného obstarávania alebo iného 
druhu obstarávania nie je Realizáciou aktivít Projektu, a SUHWR� YR� Y]ĢDKX� N =DþDWLX� UHDOL]iFLH�
aktivít Projektu nevyvoláva právne dôsledky. 

=DþDWLH� 9HUHMQpKR� REVWDUiYDQLD� alebo ]DþDWLH� 92� ± QDVWDQH� YR� Y]ĢDKX� NX konkrétnemu 
9HUHMQpPX�REVWDUiYDQLX�XVNXWRþQHQtP�SUYpKR�] nasledovných úkonov: 
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a) SUHGORåHQLH�GRNXPHQWiFLH�N VO na výkon ex ante kontroly, ak je takáto NRQWUROD�Y]KĐDGRP�
na charakter zákazky povinná, alebo  

b) pri Verejných obstarávaniach, kde nie je povinne vykonávaná ex DQWH�NRQWUROD�VD�]D�]DþDWLH�
9HUHMQpKR�REVWDUiYDQLD�SRYDåXMH� 
(i) odoslanie oznámenia o vyhlásení Verejného obstarávania, alebo 
(ii) odoslanie oznámHQLD� SRXåLWpKR� DNR� Yê]YD� QD� V~ĢDå� DOHER� výzvy na predkladanie 

ponúk na zverejnenie, alebo 
(iii) spustenie procesu zadávania zákazky v rámci elektronického trhoviska, alebo 
(iv) odoslanie výzvy na predkladanie ponúk vybraným záujemcom; 

Zákon o ILQDQþQHM�NRQWUROH�D audite - ]iNRQ�þ�����������=�� ]��R ILQDQþQHM�NRQWUROH�D audite 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v ]QHQt�QHVNRUãtFK�SUHGSLVRY; 

Zákon o príspevku z (â,) ± zákon þ�����������=��]��príspevku poskytovanom z európskych 
ãWUXNWXUiOQ\FK� D� LQYHVWLþQêFK� IRQGRY� D� R� ]PHQH� D� GRSOQHQt� QLHNWRUêFK� ]iNRQRY� Y znení 
QHVNRUãtFK�SUHGSLVRY� 

=iNRQ�R�UR]SRþWRYêFK�SUDYLGOiFK�± ]iNRQ�þ�����������Z. z. o UR]SRþWRYêFK�SUDYLGOiFK�YHUHMQHM�
správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v ]QHQt�QHVNRUãtFK�SUHGSLVov; 

Zákon o ~þWRYQtFWYH - ]iNRQ�þ� 431/2002 Z. z. o ~þWRYQtFWve v ]QHQt�QHVNRUãtFK�SUHGSLVRY� 

Zákon o verejnom obstarávaní alebo zákon o VO ± ]iNRQ� þ�� ��������� =�� ]�� o verejnom 
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení QHVNRUãtFK�SUHGSLVRY� 

Zmluva o NFP - zmluva o SRVN\WQXWt� QHQiYUDWQpKR� ILQDQþQpKR� SUtVSHYNX� þ�� IROP-Z-
302051Q765-511/512-28. R�GĖD�12.06.2019 uzatvorená medzi Riadiacim orgánom a MAS SRGĐD�
§ 25 Zákona o príspevku z (â,), v rámci ktorej Riadiaci orgán SRVN\WXMH�ILQDQþQp�SURVWULHGN\�
(NFP) MAS za ~þHORP�LFK�SRVN\WQXWLD�XåtYDWHĐom projektov vykonávaných v UiPFL�SUtVOXãQHM�
Stratégie CLLD; 

Zverejnenie ± MH�Y\NRQDQp�YR�Y]ĢDKX�N DNpPXNRĐYHN�3UiYQHPX�GRNXPHQWX��NWRUêP�MH�8åtYDWHĐ 
YLD]DQê� SRGĐD�=POXY\� R poskytnutí Príspevku�� DN� MH� XVNXWRþQHQp� QD�ZHERYRP� VtGOH�2UJiQX�
]DSRMHQpKR�GR�ULDGHQLD��DXGLWX�D�NRQWURO\�(â,)�YUiWDQH�ILQDQþQpKR�ULDGHQLD�DOHER�DNpNRĐYHN�LQp�
zverejnenie tak, aby 8åtYDWHĐ PDO�PRåQRVĢ�VD�V takýmto Právnym dokumentom, z ktorého pre 
neho vyplývajú DOHER�P{åX�Y\SOêYDĢ�SUiYD�D SRYLQQRVWL��RER]QiPLĢ�D ]RV~ODGLĢ�V jeho obsahom 
VYRMH� þLQQRVWL� D postavenie, a WR� RG� RNDPLKX� =YHUHMQHQLD� DOHER� RG� QHVNRUãLHKR� RNDPLKX�� RG�
NWRUpKR� =YHUHMQHQê� 3UiYQ\� GRNXPHQW� QDGRE~GD� ~þLQQRVĢ�� DN� SUH� =YHUHMQHQLH� NRQNUpWQHKR�
Právneho dokumentu nie sú stanovené osobitné podmienky, ktoré sú záväzné. MAS nie je 
v åLDGQRP� SUtSDGH� SRYLQQê� 8åtYDWHĐa na takéto Právne dokumenty osobitne a jednotlivo 
XSR]RUĖRYDĢ�� 3RYLQQRVWL� 8åtYDWHĐD vyplývajúce pre neho zo VãHREHFQpKR� QDULDGHQLD�
a ImplemeQWDþQêFK�QDULDGHQt�WêNDM~FH�VD�LQIRUPRYDQLD�D publicity týmto zostávajú nedotknuté; 

äLDGRVĢ�R platbu alebo äR3�- dokument, ktorý pozostáva z formuláru a povinných príloh, na 
základe ktorého je 8åtYDWHĐovi uhrádzaný Príspevok z QHQiYUDWQpKR�ILQDQþQpKR�SUtVSevku, ktorý 
bol MAS uhradený Riadiacim orgánom na základe Zmluvy o NFP, t.j. z prostriedkov EÚ 
a ãWiWQHKR�UR]SRþWX�SR; 

äLDGRVĢ�R príspevok ± dokument, ktorý pozostáva z formuláru a SUtORK��NWRUê�8åtYDWHĐ�Y pozícii 
åLDGDWHĐD�SUHGORåLO�0$6�QD�]iNODGH�Y\KOiVHQHM�9ê]Y\�D NWRUêP�åLDGDO�R poskytnutie Príspevku; 

äLDGRVĢ�R YUiWHQLH�ILQDQþQêFK�SURVWULHGNRY�alebo äR9�± doklad, ktorý pozostáva z formuláru 
a príloh, na ktorých základe má 8åtYDWHĐ SRYLQQRVĢ� YUiWLĢ� ILQDQþQp� SURVWULHGN\� tvoriace 
3UtVSHYRN�DOHER�MHKR�þDVĢ. 
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ýOiQRN�� 9â(2%(&1e�329,11267,�8äË9$7(ďA 

1. 8åtYDWHĐ VD�]DYl]XMH�GRGUåLDYDĢ�XVWDQRYHQLD�=POXY\�o poskytnutí Príspevku tak, aby bol Projekt 
reDOL]RYDQê� 5LDGQH�� 9þDV� D v súlade s jej podmienkami, D� SRVWXSRYDĢ� SUL� 5HDOL]iFLL� DNWLYtW�
Projektu s RGERUQRX�VWDURVWOLYRVĢRX� 8åtYDWHĐ�VD�]DYl]XMH�UHDOL]RYDĢ�$NWLYLW\�3URMHNWX�Y súlade 
VR�6FKYiOHQRX�åLDGRVĢRX�R SUtVSHYRN��SRNLDĐ�=POXYD�R poskytnutí Príspevku nestanovuje inak. 

2. 8åtYDWHĐ zodpovedá MAS za Realizáciu aktivít Projektu a 8GUåDWHĐQRVĢ� 3URMHNWX� Y celom 
rozsahu za podmienok uvedených v Zmluve o poskytnutí Príspevku. Ak 8åtYDWHĐ realizuje 
3URMHNW�SRPRFRX�'RGiYDWHĐRY�DOHER�LQêFK�]POXYQH�DOHER�LQDN�zaviD]DQêFK�þL�spolupracujúcich 
osôb, zodpovedá za Realizáciu aktivít Projektu, akoby ich vykonával sám. MAS nie je v åLDGQHM�
Ii]H�5HDOL]iFLH�DNWLYtW�3URMHNWX�]RGSRYHGQê�]D�DNpNRĐYHN�SRUXãHQLH�SRYLQQRVWL�8åtYDWHĐD�YRþL�
MHKR�'RGiYDWHĐRYL�DOHER�DNHMNRĐYHN�WUHWHM RVREH�SRGLHĐDM~FHM�VD�QD�3URMHNWH��-HGLQRX�UHOHYDQWQRX�
zmluvnou stranou MAS YR�Y]ĢDKX�N Projektu je 8åtYDWHĐ. 

3. 8åtYDWHĐ MH�SRYLQQê�]DEH]SHþLĢ�� DE\�SRþDV�GRE\�5HDOL]iFLH�3URMHNWX�D 2EGRELD�8GUåDWHĐQRVWL�
3URMHNWX� QHGRãOR� N 3RGVWDWQHM� ]PHQH� 3URMHNWX�� 3RUXãHQLe uvedenej povinnosti 8åtYDWHĐom je 
SRGVWDWQêP�SRUXãHQtP�=POXY\�R poskytnutí Príspevku a 8åtYDWHĐ MH�SRYLQQê�YUiWLĢ�3ríspevok 
DOHER� MHKR� þDVĢ� Y súlade s þOiQNRP� ��� 9=3� D v súlade s þOiQNRP� ��� RGV�� �� VãHREHFQpKR�
QDULDGHQLD� YR� YêãNH�� NWRUi� MH� ~PHUQi� REGRELX�� SRþDV� NWRUpKR� GRãOR� N SRUXãHQLX� SRGPLHQRN�
v dôsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. 

4. V G{VOHGNX� WRKR�� åH� X]DYUHWLX� =POXY\� o poskytnutí Príspevku SUHGFKiG]DOR� VFKYDĐRYDQLH 
äiadosti o príspevok, v ktorom bol åLDGDWHĐRP�o Príspevok 8åtYDWHĐ a podmienky obsiahnuté 
v SFKYiOHQHM� åLDGRVWL� R príspevok boli prenesené do Zmluvy o poskytnutí Príspevku, zmena 
8åtYDWHĐD�MH�PRåQi�OHQ�YêQLPRþQH��V predchádzajúcim písomným súhlasom MAS a po splnení 
podmienok stanovených v Zmluve o poskytnutí Príspevku. Zmena 8åtYDWHĐD�P{åH�E\Ģ�VFKYiOHQi�
postupom a za SRGPLHQRN�VWDQRYHQêFK�Y�þOiQNX���RGV����2 zmluvy iba v prípade, ak: 

a) v jej dôsledku nedôjde k SRUXãHQLX�åLDGQHM�] podmienok poskytnutia Príspevku, ako boli 
definované v SUtVOXãQHM� 9ê]YH�� WR� ]QDPHQi�� åH� DM� QRYê� XåtYDWHĐ EXGH� VSĎĖDĢ� YãHWN\�
podmienky poskytnutia Príspevku, a 

b) WiWR� ]PHQD� QHEXGH�PDĢ� åLDGHQ� QHJDWtYQ\� YSO\Y� QD� Y\KRGQRWHQLH� plnenia podmienok 
poskytnutia Príspevku, za ktorých bol vybraný Projekt s pôvodným 8åtYDWHĐom 
v postavení åLDGDWHĐD�R�3UtVSHYRN, a 

c) WiWR�]PHQD�QHEXGH�PDĢ�åLDGHQ�QHJDWtYQ\�YSO\Y�QD�FLHĐ�3URMHNWX�SRGĐD�þOiQNX���RGV������
]POXY\�D�QD�~þHO�=POXY\�R poskytnutí Príspevku D�QD�0HUDWHĐQp�XND]RYDWHOH�3URMHNWX��
SULþRP�8åtYDWHĐ PXVt�SUHXNi]DĢ��åH�XYHGHQp�QiVOHGN\�DQL�QHKUR]LD��D 

d) 8åtYDWHĐ ]DEH]SHþt�� åH� WUHWLD�RVRED��NWRUi�E\�PDOD�E\Ģ�QRYêP�XåtYDWHĐom, osobitným 
SUiYQ\P�~NRQRP��NWRUpKR�~þDVWQtNRP�EXGH�MAS, vstúpi do práv a povinností SRGĐD�
Zmluvy o poskytnutí Príspevku namiesto 8åtYDWHĐa, a to aj v prípade, ak v zmysle 
RVRELWQpKR� SUiYQHKR� SUHGSLVX� MH� WUHWLD� RVRED�� NWRUi� E\�PDOD� E\Ģ� QRYêP� XåtYDWHĐom, 
univerzálnym právnym nástupcom 8åtYDWHĐa. 

Ak 8åtYDWHĐ SRUXãt�SRYLQQRVWL, resp. podmienky SRGĐD�WRKWR�RGVHNX����LGH�R SRGVWDWQp�SRUXãHQLH�
Zmluvy o poskytnutí Príspevku a 8åtYDWHĐ MH�SRYLQQê�YUiWLĢ�Príspevok DOHER�MHKR�þDVĢ�Y súlade 
s þOiQNRP����9=3�a v súlade s þOiQNRP����RGV����9ãHREHFQpKR�QDULDGHQLD�YR�YêãNe, ktorá je 
~PHUQi� REGRELX�� SRþDV� NWRUpKR� GRãOR� N SRUXãHQLX� SRGPLHQRN� Y dôsledku vzniku Podstatnej 
zmeny Projektu. 

5. Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastníctva majetku obstarávaného alebo 
zhodnoteného v UiPFL� 3URMHNWX�� NWRUê� WYRUt� V~þDVĢ� LQIUDãWUXNW~U\�� DN� N nemu dôjde v Období 
8GUåDWHĐQRVWL Projektu a EXG~� QDSOQHQp� DM� ćDOãLH� SRGPLHQN\� SUH� 3RGVWDWQ~� ]PHQX� 3URMHNWX�
vyplývajúce z definície Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v þOiQNX���RGV����9=3�DOHER�] þOiQNX�
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6 ods. 4 VZP. Ak dôjde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchádzajúcej vety, ide 
o SRGVWDWQp� SRUXãHQLH�=POXY\� R poskytnutí Príspevku a 8åtYDWHĐ MH� SRYLQQê� YUiWLĢ�Príspevok 
DOHER� MHKR� þDVĢ� Y súlade s þOiQNRP� ��� 9=3� D v súlade s þOiQNRP� ��� RGV�� �� YãHREHFQpKR�
nariadenia vo vêãNH�� NWRUi� MH� ~PHUQi� REGRELX�� SRþDV� NWRUpKR� GRãOR� N SRUXãHQLX� SRGPLHQRN�
v dôsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. 

6. =POXYQp� VWUDQ\� VD� Y]iMRPQH� ]DYl]XM~� SRVN\WRYDĢ� VL� YãHWNX� SRWUHEQ~� V~þLQQRVĢ� QD� SOQHQLH�
záväzkov z tejto Zmluvy o poskytnutí Príspevku. V pUtSDGH��DN�Pi�=POXYQi�VWUDQD�]D�WR��åH�GUXKi�
=POXYQi�VWUDQD�QHSRVN\WXMH�GRVWDWRþQ~�SRåDGRYDQ~�V~þLQQRVĢ��MH�SRYLQQi�MX�StVRPQH�Y\]YDĢ�QD�
nápravu. 

7. 8åtYDWHĐ MH�SRYLQQê�X]DWYiUDĢ�]POXYQp�Y]ĢDK\�Y súvislosti s Realizáciou aktivít Projektu s tretími 
stranami výhradne v písomnej forme, ak MAS QHXUþt�LQDN� 

ýOiQRN�� 2%67$5È9$1,(�6/8ä,(%��729$529�$ PRÁC 8äË9$7(ďOM 

1. 8åtYDWHĐ Pi� SUiYR� ]DEH]SHþLĢ� RG� WUHWtFK� RV{E� GRGiYNX� VOXåLHE� tovarov a stavebných prác 
SRWUHEQêFK� SUH� UHDOL]iFLX� DNWLYtW� 3URMHNWX� D� V~þDVQH� MH� SRYLQQê� GRGUåLDYDĢ� SULQFtS\�
nediskriminácie, rovnakého zaobchádzania, transparentnosti, vrátane posúdenia konfliktu 
záujmov, KRVSRGiUQRVWL��HIHNWtYQRVWL��~þLQQRVWL�D ~þHOQRVWL� 

2. 8åtYDWHĐ MH�SRYLQQê�SRVWXSRYDĢ�SUL�]DGiYDQt�]iND]LHN�QD�GRGDQLH�VOXåLHE��WRYDURY�D stavebných 
prác potrebných pre Realizáciu aktivít Projektu, ako aj pri zmenách týchto zákaziek v súlade so 
Zákonom o VO, DNR�DM�3UtUXþNRX�N�SURFHVX�YHUHMQpKR�REVWDUiYDQLD��$N�VD�XVWDQRYHQLD�Zákona 
o VO na 8åtYDWHĐD�DOHER�GDQ~�]iND]NX�QHY]ĢDKXM~�� MH�8åtYDWHĐ SRYLQQê�SRVWXSRYDĢ v súlade 
s postupmi uvedenými v 3UtUXþNe k procesu verejného obstarávania, ktorá obsahuje osobitné 
SRVWXS\��NWRUp�V~�SUH�8åtYDWHĐD�]iYl]Qp�  

3. 8åtYDWHĐ MH�SRYLQQê�]DVODĢ�MAS kompletnú dokumentáciu z obstarávania a súvisiacich postupov 
v plnom rozsahu, ak MAS QHXUþt� LQDN�� MAS je oprávnená SRåDGRYDĢ� RG� 8åtYDWHĐa aj inú 
dokumentáciu z Verejného obstarávania a súvisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny výkon 
þLQQRVWL�MAS a 8åtYDWHĐ je povinný MAS túto dokumentáciu v XUþHQej lehote alebo termíne 
SRVN\WQ~Ģ��8åtYDWHĐ SUHGNODGi�GRNXPHQWiFLX�SRGĐD�SUHGFKiG]DM~FHM�YHW\�Y lehotách a vo forme 
XUþHQHM� Y 3UtUXþNH� N� SURFHVX�verejného obstarávania.. Minimálny rozsah dokumentácie, ktorú 
8åtYDWHĐ povinne predkladá VWDQRYXMH�3UtUXþND�N procesu verejného obstarávania.  

4. MAS Y\NRQi�DGPLQLVWUDWtYQX�ILQDQþQ~�NRQWUROX�Verejného obstarávania a súvisiacich postupov 
v zmysle Zákona o ILQDQþQHM�NRQWUROH�D audite a SRGĐD�SRVWXSRY�XSUDYHQêFK�Y 3UtUXþNH�N procesu 
verejného obstarávania v OHKRWiFK�SRGĐD�,PSOHPHQWDþQpKR�PRGHOX�&//'. Výkonom kontroly 
Verejného obstarávania a súvisiacich postupov alebo iným úkonom zo strany MAS nie je 
GRWNQXWi�YêOXþQi�D�NRQHþQi�]RGSRYHGQRVĢ�8åtYDWHĐD�DNR�YHUHMQpKR�REVWDUiYDWHĐD��REVWDUiYDWHĐD�
DOHER� RVRE\� SRGĐD�§ 8 Zákona o VO za Y\NRQDQLH�92�SUL� GRGUåDQt�Právnych predpisov SR 
a Právnych aktov EÚ, tejto Zmluvy o poskytnutí Príspevku, Právnych dokumentov a základných 
princípov VO. Rovnako nie je výkonom kontroly MAS alebo iným úkonom MAS dotknutá 
YêOXþQi�D NRQHþQi�]RGSRYHGQRVĢ�8åtYDWHĐa za Verejné obstarávanie v prípadoch, ak 8åtYDWHĐ nie 
MH�SRYLQQê�SRVWXSRYDĢ�SRGĐD�Zákona o VO. 8åtYDWHĐ EHULH�QD�YHGRPLH��åH�Y\NRQDQtP�NRQWURO\�
MAS nie je dotknuté právo MAS alebo iného oprávneného orgánu na vykonanie opätovnej 
kontroly/novej kontroly/vládneho auditu/overovania pRþDV� FHOHM� GRE\� ~þLQQRVWL� =POXY\�
o poskytnutí Príspevku D�DOHER�SR�XNRQþHQt�UHDOL]iFLH�SURMHNWX�Y nadväznosti na zistenia, ktoré 
EXG~� Y\SOêYDĢ� ] tejto opätovnej kontroly/novej kontroly/vládneho auditu/overovania a ktoré 
P{åX�E\Ģ�RGOLãQp�RG zistení predchádzajúcich kontrol/auditov. V SUtSDGH��åH�]iYHU\�opätovnej 
kontroly/novej kontroly/auditu, a to napríklad v dôsledku aplikácie postupov vychádzajúcich 
z metodických usmernení, rozhodnutí a výkladových stanovísk Úradu pre verejné obstarávanie, 
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rozhodnutí Súdneho dvora EÚ alebo Právnych dokumentov alebo komunikácie s EK alebo inými 
orgánmi SR a EÚ, V~�RGOLãQp�RG�]iYHURY�SUHGFKiG]DM~FHM�NRQWURO\�DXGLWX��MAS je oprávnená na 
základe záverov z opätovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania XSODWQLĢ� Y SOQHM� YêãNH�
YRþL�8åtYDWHĐovi prípadné sankcie za QHGRGUåDQLH�SULQFtSRY�D postupov stanovených v Zákone 
o VO, resp. postupov pri obstaraní zákazky, na ktorú sa ZiNRQ�R�92�QHY]ĢDKXMH��=POXYQp�VWUDQ\�
VD�RVRELWQH�GRKRGOL��åH�Y prípade, ak kontrolný RUJiQ�DXGLWQê�RUJiQ�SRGĐD�þOiQNX����9=3�RGOLãQê�
od MAS LGHQWLILNXMH� 1H]URYQDORVĢ� Y\SOêYDM~FX� ]� 92� VSRþtYDM~FX� Y SRUXãHQt� Právnych 
predpisov SR a/alebo Právnych aktov EÚ D�DOHER�SUDYLGLHO�SUH�SRVN\WRYDQLH�SRPRFL�]�(â,)�Y�
súvislosti s 92�� SRUXãHQtP� SULQFtSRv a postupu VO stanovených v Zákone o VO alebo 
vyplývajúcich z Právnych aktov EÚ k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) 
aplikovanej kontrolnými alebo auditnými orgánmi EÚ, a to aj nad rámec zistení MAS a bez 
RKĐDGX�QD�ãWiGLXP��Y ktorom sa proces VO nachádza, a v dôsledku takejto Nezrovnalosti vznikne 
poviQQRVĢ�YUiWLĢ�Príspevok DOHER�MHKR�þDVĢ��8åtYDWHĐ MH�SRYLQQê�WDNWR�Y\þtVOHQý Príspevok alebo 
MHKR�þDVĢ�YUiWLĢ�Y súlade s þOiQNRP����9=3� 

5. $GPLQLVWUDWtYQX�ILQDQþQ~�NRQWUROX�SUDYLGLHO�D postupov stanovených Zákonom o VO vykonáva 
MAS v ]iYLVORVWL�RG�Ii]\�HWDS\�þDVRYpKR�SURFHVX�92�DNR� 

a) Ex ante kontrolu pred vyhlásením VO (na posúdení MAS), 
b) Ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s ~VSHãQêP�XFKiG]DþRP� 
c) Ex post kontrolu, 
d) Kontrolu dodatkov zmlúv s DodiYDWHĐRP� 

6. $GPLQLVWUDWtYQX�ILQDQþQ~�NRQWUROX�SRVWXSRY�SUL�REVWDUiYDQt�]iND]N\��QD�NWRU~�VD�Zákon o VO 
QHY]ĢDKXMH��Y\NRQiYD�MAS v závislosti od rozsahu a predmetu ako: 

a) Ex ante kontrolu, 
b) Ex post kontrolu, 
c) Kontrolu dodatkov zmlúv s 'RGiYDWHĐRP� 

7. MAS je SRYLQQi� Y\NRQDĢ� DGPLQLVWUDWtYQX� ILQDQþQ~� NRQWUROX� 9HUHMQpKR� REVWDUiYDQLD�
a súvisiacich postupov v PD[LPiOQ\FK� OHKRWiFK� XUþHQêFK� Y ,PSOHPHQWDþQRP�PRGHO\� &//'. 
3RþDV� GRE\�� NHG\� 0$6� Y\]YH� 8åtYDWHĐD� QD� GRSOQHQLH� FKêEDM~FLFK� QiOHåLWRVWt� DOHER� LQêFK�
SRåDGRYDQêFK�GRNODGRY�DOHER�LQIRUPiFLt��VD�OHKRWD�QD�YêNRQ�DGPLQLVWUDWtYQHM�ILQDQþQHM�NRQWURO\�
SUHUXãXMH��/HKRWD�QD�YêNRQ�DGPLQLVWUDWtYQHM�ILQDQþQHM�NRQWURO\�SUHVWiYD�SO\Q~Ģ�GĖRP�RGRVODQLD�
výzvy 8åtYDWHĐRYL��'ĖRP�QDVOHGXM~FLP�SR� GQL� GRUXþHQLD� chýbajúcich niOHåLWRVWt� DOHER� LQêFK�
SRåDGRYDQêFK� GRNODGRY� DOHER� LQIRUPiFLt� 0$6� SRNUDþXMH� SO\QXWLH� OHKRW\� QD� YêNRQ�
DGPLQLVWUDWtYQHM�ILQDQþQHM�NRQWURO\�92� $N�QLH�MH�GRGUåDQi�OHKRWD�QD�YêNRQ�NRQWURO\�]�G{YRGRY�
QD�VWUDQH�0$6��MH�0$6�SRYLQQi�LQIRUPRYDĢ�8åtYDWHĐD�R�G{YRGRFK QHGRGUåDQLD�WHUPtQX��DNR�DM�
R� QRYRP� SUHGSRNODGDQRP� WHUPtQH� Y\GDQLD� QiYUKX� VSUiY\�VSUiY\� ]� NRQWURO\�� 3UL� QHGRGUåDQt�
R]QiPHQpKR�SUHGSRNODGDQpKR�WHUPtQX�0$6�RSDNRYDQH�]DEH]SHþt�LQIRUPRYDQRVĢ�8åtYDWHĐD�]D�
rovnakých podmienok. 

8. MAS je oprávnená v odôvodnených pUtSDGRFK� OHKRWX� QD� YêNRQ� DGPLQLVWUDWtYQHM� ILQDQþQHM�
NRQWURO\� 92� SUHGĎåLĢ�� MAS o SUHGĎåHQt� OHKRW\� Bezodkladne informuje 8åtYDWHĐa spôsobom 
dohodnutým v Zmluve o poskytnutí Príspevku. 

9. MAS je oprávnená v odôvodnených prípadoch v rámci iných nevyhnutných úkonov súvisiacich 
s výkonom kontroly z YODVWQpKR� SRGQHWX� SUHUXãLĢ� YêNRQ� DGPLQLVWUDWtYQHM� ILQDQþQHM� NRQWURO\�
SRGĐD�RGVHNX����SULþRP�RG� WRKWR�PRPHQWX� OHKRWD�QD� MHM�YêNRQ�SUHVWDQH�SO\Q~Ģ��MAS o tejto 
VNXWRþQRVWL�Bezodkladne informuje 8åtYDWHĐa spôsobom dohodnutým v Zmluve o poskytnutí 
Príspevku a ]iURYHĖ�PX�R]QiPL�GiWXP��RG�NWRUpKR�MAS ]DþtQD�SO\Q~Ģ�QRYi�OHKRWD� 
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10. MAS alebo ĖRX XUþHQi�RVRED�Pi�SUiYR�]~þDVWQLĢ� VD�QD�SURFHVH�92�YR� Ii]H�RWYiUDQLD�SRQ~N�
a URYQDNR�DM�DNR�QHKODVXM~FL�þOHQ�NRPLVLH�QD�Y\KRGQRWHQLH�SRQ~N��8åtYDWHĐ MH�SRYLQQê�R]QiPLĢ�
MAS termín a miesto konania otvárania ponúk/vyhodnotenia ponúk najmenej 5 dní vopred; 
Zmluvné strany následne dohodnú súvisiace administratívne úkony spojené s ~þDVĢRX� MAS 
na otváraní ponúk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponúk. 

11. MAS v ]iYLVORVWL�RG�W\SX�Y\NRQiYDQHM�DGPLQLVWUDWtYQHM�ILQDQþQHM�NRQWURO\�92�SRGĐD�RGVHNX���
DOHER���WRKWR�þOiQNX�9=3�P{åH�Y rámci záverov: 

a) uGHOLĢ�8åtYDWHĐovi súhlas s vyhlásením VO, s podpisom zmluvy s ~VSHãQêP�XFKiG]DþRP��
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s 'RGiYDWHĐRP� 

b) oGPLHWQXĢ�YêNRQ�H[ ante kontroly pred vyhlásením VO, 
c) pULSXVWLĢ�YêGDYN\�Y]QLNQXWp�] VO do ILQDQFRYDQLD�Y�SOQHM�YêãNH� 
d) v\]YDĢ�8åtYDWHĐa na odstránenie identifikovaných nedostatkov, 
e) nHSULSXVWLĢ�YêGDYN\�Y]QLNQXWp�] VO do financovania v celej YêãNH��UHVS��Y\]YDĢ�8åtYDWHĐa 

na opakovanie procesu VO, 
f) uGHOLĢ�ILQDQþQ~�RSUDYX�QD�YêGDYN\�Y]QLNQXWp�] VO SUHG�SULSXVWHQtP�þDVWL�YêGDYNRY�GR�

financovania (ex DQWH�ILQDQþQi�RSUDYD�� 
g) uGHOLĢ� ILQDQþQ~� RSUDYX� QD� YêGDYN\� Y]QLNQXWp� ] VO po tom, ako boli tieto výdavky 

uhradené zo strany MAS 8åtYDWHĐovi (ex SRVW�ILQDQþQi�RSUDYD�. 8åtYDWHĐ�MH�SRYLQQê�YUiWLĢ�
Príspevok DOHER�MHKR�þDVĢ�Y súlade s þOiQNRP 10 VZP. 

12. V prípade, ak MAS neoboznámi 8åtYDWHĐa VR�]iYHUPL�DGPLQLVWUDWtYQHM�ILQDQþQHM�NRQWUoly VO 
�QH]DãOH� QiYUK� þLDVWNRYHM� VSUiY\� ] NRQWURO\�QiYUK� VSUiY\� ]� NRQWURO\�� UHVS�� þLDVWNRY~� VSUiYX�
z kontroly/správu z kontroly) v OHKRWH�XUþHQHM�QD�YêNRQ�DGPLQLVWUDWtYQHM�ILQDQþQHM�NRQWURO\�VO 
a V~YLVLDFLFK�SRVWXSRY��D�QHGRãOR�N SUHUXãHQLX�SO\QXWLD�OHKRW\ ani k odmietnutiu vykonania ex 
ante kontroly pred vyhlásením VO), 8åtYDWHĐ QLH� MH� RSUiYQHQê� X]DWYRULĢ� ]POXYX� V ~VSHãQêP�
XFKiG]DþRP�DQL�Y\NRQDĢ�LQê�~NRQ��NWRUpKR�SRGPLHQNRX�MH�Y\NRQDQLH�DGPLQLVWUDWtYQHM�ILQDQþQHM�
kontroly zo strany MAS (napr. vyhlásenie VO). Uzatvorenie zmluvy s ~VSHãQêP�XFKiG]DþRP��
UHVS�� Y\NRQDQLH� LQpKR� ~NRQX�� NWRUpKR� SRGPLHQNRX� MH� Y\NRQDQLH� DGPLQLVWUDWtYQHM� ILQDQþQHM�
NRQWURO\� �QDSU�� Y\KOiVHQLH� 9HUHMQpKR� REVWDUiYDQLD��� P{åH� E\Ģ� SRYDåRYDQp� ]D� SRGVWDWQp�
SRUXãHQLH�=POXY\�R poskytnutí Príspevku. 

13. Zmluvné strany sa dohodli�� åH zadávanie zákazky na ten istý predmet obstarávania, ktorého 
kontrola QHEXGH�XNRQþHQá záverom z kontroly uvedeným v RGV�����StVP��F��DOHER�I��WRKWR�þOiQNX�
9=3��P{åH�8åtYDWHĐ opakovaQH�SUHGORåLĢ�0$6�QD�NRQWUROX maximálne jedenkrát. V osobitných 
D� ULDGQH� RG{YRGQHQêFK� SUtSDGRFK� P{åH� MAS QD� åLDGRVĢ� 8åtYDWHĐD� XPRåQLĢ� RSDNRYDQLH�
]DGiYDQLD�]iND]N\�SRGĐD�SUYHM�YHW\�WRKWR�odseku a MHKR�SUHGORåHQLH�0$6�QD�NRQWUROX�nad rámec 
limitu uvedeného v prvej vete tohto odseku��3UL�RSDNRYDQt�]DGiYDQLD�]iND]N\�SRGĐD�SUYHM�DOHER�
druhej vety tohto odseku P{åH�E\Ģ�SUHGPHW�REVWDUiYDQLD�]PHQHQê�OHQ�Y odôvodnených prípadoch 
vyplývajúcich z Projektu alebo v nadväznosti na nedostatky vytknuté MAS v þLDVWNRYHM�VSUiYH�
z kontroly/správe z kontroly k SUHGFKiG]DM~FHPX�92��3UL�RSDNRYDQt�]DGiYDQLD�]iND]N\�SRGĐD�
prvej vety tohto odseku je 8åtYDWHĐ povinný do 20 dní od GRUXþHQLD� þLDVWNRYHM� VSUiY\�
z kontroly/správy z NRQWURO\� Y]ĢDKXM~FHM� VD� N preGFKiG]DM~FHPX�92� SUHGORåLĢ� GRNXPHQWiFLX�
k novému VO na ex DQWH�NRQWUROX�SRGĐD�RGV����StVP��D��DOHER�SRGĐD�RGV����StVP��D��WRKWR�þOiQNX��
3UL�RSDNRYDQt�]DGiYDQLD�]iND]N\�SRGĐD�GUXKHM�YHW\�WRKWR�odseku je 8åtYDWHĐ povinný do 20 dní 
od GRUXþHQLD�súhlasu MAS s opakovaním zadávania zákazky nad rámec limitu uvedeného v prvej 
vete tohto odseku SUHGORåLĢ�GRNXPHQWiFLX�N novému VO  na ex DQWH�NRQWUROX�SRGĐD�RGV����StVP��
a) alebo ods. 7 písm. a) WRKWR�þOiQNX��8åtYDWHĐ MH�SRYLQQê�]DVODĢ�oznámenie o vyhlásení VO alebo 
iný obdobný dokument, ktorým sa VO vyhlasuje, na zverejnenie spôsobom stanoveným Zákonom 
o VO do 15 dní od GRUXþHQLD�þLDVWNRYHM�VSUiY\�] kontroly/správy z kontroly od MAS Y]ĢDKXM~FHM�
sa k novému VO. V SUtSDGH��åH�DQL�YR�Y]ĢDKX�N opakovanH�SUHGORåHQému VO nebudú závery 
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z kontroly MAS v súlade s ods. ��� StVP�� F�� DOHER� I�� WRKWR� þOiQNX� 9=3�� S{MGH� R podstatné 
SRUXãHQLH� =POXY\� R poskytnutí Príspevku zo strany 8åtYDWHĐa. Ustanovenia tohto odseku sa 
URYQDNR�Y]ĢDKXM~�DM�QD�LQê�GUXK�REVWDUiYDQLD�SRGĐD�RGV����WRKWR�þOiQku VZP. 

14. 8åtYDWHĐ VL�MH�YHGRPê��åH�SRUXãHQLH�SUDYLGLHO�D�SRYLQQRVWt�WêNDM~FLFK�VD�SURFHVX�H[ ante kontroly 
SUHG�Y\KOiVHQtP�92�RYSO\YĖXMH�PRåQRVĢ�XUþHQLD�H[ DQWH�ILQDQþQHM�RSUDY\��=iURYHĖ�8åtYDWHĐ 
EHULH�QD�YHGRPLH��åH�SRWYUGHQLH�H[ DQWH�ILQDQþQHM�RSUDY\�]R�VWUDQ\�MAS je viazané na splnenie 
YãHWNêFK�SRåLDGDYLHN��NWRUp�V~�zo strany MAS XUþHQp� 

15. 8åtYDWHĐ VD� ]DYl]XMH� ]DEH]SHþLĢ� Y UiPFL� ]iYl]NRYpKR� Y]ĢDKX� V NDåGêP� 'RGiYDWHĐRP�
SRYLQQRVĢ� 'RGiYDWHĐD� VWUSLHĢ výkon kontroly/auditu súvisiaceho s dodávaným 
tovarom, VOXåEDPL� D VWDYHEQêPL� SUiFDPL� NHG\NRĐYHN� SRþDV� SODWQRVWL� D ~þLQQRVWL� =POXY\�
o poskytnutí Príspevku, a to oprávnenými osobami na výkon tejto kontroly/auditu a SRVN\WQ~Ģ�
LP�YãHWNX�SRWUHEQ~�V~þLQQRVĢ��8åtYDWHĐ VD�]DYl]XMH�]DEH]SHþLĢ�Y UiPFL�]iYl]NRYpKR�Y]ĢDKX�
s 'RGiYDWHĐRP�SUiYR�8åtYDWHĐD�EH]�DNêFKNRĐYHN�VDQNFLt�RGVW~SLĢ�RG zmluvy s 'RGiYDWHĐRP�
v SUtSDGH��NHG\�HãWH�QHGRãOR�N plneniu zo zmluvy medzi 8åtYDWHĐom a 'RGiYDWHĐRP�D výsledky 
administratívnej finaQþQHM�NRQWURO\�MAS QHXPRåĖXM~� ILQDQFRYDQLH�YêGDYNRY�Y]QLNQXWêFK�]�
REVWDUiYDQLD�WRYDURY��VOXåLHE��VWDYHEQêFK�SUiF�DOHER�LQêFK�SRVWXSRY� 

16. 8åtYDWHĐ DNFHSWXMH�VNXWRþQRVĢ��åH�YêGDYN\�Y]QLNQXWp�QD�]iNODGH�92�QHP{åX�E\Ģ�zo strany MAS 
preplatené vo forme Príspevku skôr, DNR�EXGH�XNRQþHQi�DGPLQLVWUDWtYQD�ILQDQþQi�NRQWUROD��UHVS��
skôr ako bude potvrdená ex DQWH�ILQDQþQi�RSUDYD� 

17. 8åtYDWHĐ EHULH� QD� YHGRPLH�� åH OHKRWD� XUþHQi�� UHVS�� GRMHGQDQi� SUH� DGPLQLVWUDWtYQX� ILQDQþQ~�
NRQWUROX� äLDGRVWL� R SODWEX� QH]DþQH� SO\Q~Ģ� VN{U, ako bude 8åtYDWHĐ oboznámený o kladnom 
YêVOHGNX�DGPLQLVWUDWtYQHM�ILQDQþQHM�NRQWURO\�92��UHVS��SR�SRWYUGHQt�XUþHQLD�H[ DQWH�ILQDQþQHM�
opravy. Ustanovenie predchádzajúcej vety neplatí v SUtSDGH�� DN� äLDGRVĢ� R platbu neobsahuje 
deklarované výdavky vzniknuté na základe kontrolovaného Verejného obstarávania. 

18. 8åtYDWHĐ VL�MH�YHGRPê�VYRMLFK�SRYLQQRVWt�]DEH]SHþLĢ��DE\�SUL�YêEHUH�'RGiYDWHĐD�ERO�GRGUåDQê�
zákaz konfliktu záujmov. V prípade identifikácie konfliktu záujmov je MAS oprávnená 
SRVWXSRYDĢ�obdobne SRGĐD������RGV�����písm. a), b) a d) Zákona o SUtVSHYNX�]�(â,)�DOHER�SRGĐD�
iných Právnych predpisov SR alebo postupov upravených v Právnych dokumentoch, najmä 
v 0HWRGLFNRP� SRN\QH� &.2� þ�� �� N� XUþRYDQLX� ILQDQþQêFK� RSUiY�� NWRUp� Pi� ULDGLDFL� RUJiQ�
XSODWĖRYDĢ�SUL�QHGRGUåDQt�SUDYLGLHO�D postupov verejného obstarávania. 

19. 8åtYDWHĐ MH�SRYLQQê� UHãSHNWRYDĢ pravidlá þHVWQHM�KRVSRGiUVNHM� V~ĢDåH�D zákazu protiprávneho 
konania pri YêEHUH� 'RGiYDWHĐD�� 8åtYDWHĐ je v procese Verejného obstarávania povinný 
SRVWXSRYDĢ�V RGERUQRX�VWDURVWOLYRVĢRX�]D�~þHORP�SUHYHUHQLD��þL�Y UiPFL�92�QHGRãOR�N SRUXãHQLX�
SUDYLGLHO�þHVWQHM�KRVSRGiUVNHM�V~ĢDåH�DOHER�LQpPX�SURWLSUiYQHPX�NRQDQLX��SULþRP�MH�Y prípade 
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedný za následky spojené s identifikovaním týchto 
VNXWRþQRVWt�]R strany MAS. 

20. V prípade, ak MAS identifikuje: 

a) QHGRGUåDQLH�SULQFtSRY�D postupov VO a/alebo 
b) SRUXãHQLH� ]iVDG�� SULQFtSRY� DOHER� SRYLQQRVWt� vyplývajúcich z Právnych predpisov SR 

a z Právnych aktov EÚ a/alebo 
c) SRUXãHQLH� ]iVDG�� SULQFtSRY� DOHER� SRYLQQRVWt� Y\SOêYDM~FLFK� ] Právnych dokumentov, 

z Výzvy, z usmernení, metodických pokynov CKO, stanovísk a zistení CO, OA, EK alebo 
iných orgánov EÚ, ktoré sú pre MAS záväzné a v G{VOHGNX�DSOLNiFLH�NWRUêFK�VD�Y\OXþXM~�
výdavky z vykonaného VO z financovania, 

WR�YãHWNR�SUHG�SRGSLVRP�]POXY\�QD�GRGiYNX�WRYDURY��VOXåLHE�DOHER�VWDYHEQêFK�SUiF�V ~VSHãQêP�
XFKiG]DþRP�D�DN�QHG{MGH�N�RGVWUiQHQLX�SURWLSUiYQHKR�VWDYX��prLþRP�MAS ]iURYHĖ�Y\KRGQRWt��åH�
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RSDNRYDQtP� SURFHVX� 92� E\� Y]QLNOL� Y\VRNp� GRGDWRþQp� QiNODG\�� je MAS oprávnený XSODWQLĢ�
ex DQWH� ILQDQþQ~�RSUDYX�SUHG�SRGSLVRP�]POXY\�V ~VSHãQêP�XFKiG]DþRP��9�SUtSDGH�� åH�MAS 
Y\KRGQRWt��åH�QLH�MH�PRåQp�SUHXNi]DĢ��åH�RSDNRYDQtP�SURFHVX�92�E\�Y]QLNOL�Y\VRNp�GRGDWRþQp�
náklady, QLH�MH�PRåQp�SULSXVWLĢ�YêGDYN\��NWRUp�Y]QLNQ~�] WDNpKRWR�92��GR�ILQDQFRYDQLD��R�þRP�
MAS oboznámi 8åtYDWHĐD�VSROX�VR�VNXWRþQRVĢRX��åH�QHV~KODVt�V uzatvorením zmluvy s ~VSHãQêP�
XFKiG]DþRP��DN�QLH�MH�Y Metodickom SRN\QH�&.2�þ����N XUþRYDQLX�ILQDQþQêFK�RSUiY��NWRUp�Pi�
ULDGLDFL�RUJiQ�XSODWĖRYDĢ�SUL�QHGRGUåDQt�SUDYLGLHO� D postupov verejného obstarávania uvedené 
inak. V prípade návrhu na uzatvorenie dodatku k H[LVWXM~FHM�]POXYH�QD�GRGiYNX�WRYDURY��VOXåLHE�
alebo stavebných prác medzi 8åtYDWHĐom a 'RGiYDWHĐRP� VD� XVWDQRYHQLH� WêNDM~FH� VD�
oboznámenia 8åtYDWHĐa uvedené v druhej YHWH� WRKWR� RGVHNX� SRXåLM~� REGREQH�� DN� GRãOR�
k identifikovaniu obdobných nedostatkov. 

21. V prípade, ak MAS identifikuje: 

a) QHGRGUåDQLH�SULQFtSRY�D�postupov VO a/alebo 
b) SRUXãHQLH� ]iVDG�� SULQFtSRY� DOHER� SRYLQQRVWt� Y\SOêYDM~FLFK� ]� Právnych predpisov SR 

a z Právnych aktov EÚ a/alebo 
c) SRUXãHQLH� ]iVDG�� SULQFtSRY� DOHER� SRYLQQRVWt� Y\SOêYDM~FLFK� ] Právnych dokumentov, 

z 9ê]Y\�� ]� XVPHUQHQt�� PHWRGLFNêFK� SRN\QRY� &.2�� VWDQRYtVN� D� ]LVWHQt� &HUWLILNDþQpKR�
orgánu, Orgánu auditu, Európskej Komisie alebo iných orgánov EÚ, ktoré sú pre MAS 
záväzné a v G{VOHGNX�DSOLNiFLH�NWRUêFK�VD�Y\OXþXM~�YêGDYN\�Y\SOêYDM~FH�] vykonaného 
VO z financovania, 

WR�YãHWNR�SR�X]DYUHWt�]POXY\�PHG]L�8åtYDWHĐRP D�~VSHãQým XFKiG]Dþom��DOH�HãWH�SUHG�~KUDGRX�
RSUiYQHQêFK� YêGDYNRY� Y� äR3�� Y]ĢDKXM~FRX� VD� N� RSUiYQHQêP� YêGDYNRP� 3URMHNWX, ktoré 
vyplývajú z realizácie Verejného obstarávania (napr. na základe záverov z administratívnej 
ILQDQþQHM� NRQWURO\� 9HUHMQpKR� REVWDUiYDQLD��� MAS nepripustí výdavky vzniknuté na základe 
WDNpKRWR�92�GR�ILQDQFRYDQLD�WêP�VS{VRERP��åH�QLH�je povinná XKUDGLĢ äLDGRVĢ�R platbu v rozsahu 
takýchto výdavkov, alebo sa po súhlase 8åtYDWHĐa stav konvaliduje prostredníctvom ex ante 
ILQDQþQHM� RSUDY\�� 9R� YHFL� XUþHQLD� H[ DQWH� ILQDQþQHM� RSUDY\� D V~þDVQpKR� SULSXVWHQLD�
kontrolovaného VO do financovania postupuje MAS v zmysle 0HWRGLFNpKR�SRN\QX�&.2�þ����
k XUþRYDQLX� ILQDQþQêFK� RSUiY�� NWRUp� Pi� ULDGLDFL� RUJiQ� XSODWĖRYDĢ� SUL� QHGRGUåDQt� SUDYLGLHO�
a SRVWXSRY� YHUHMQpKR� REVWDUiYDQLD�� .RQHþQp� SRWYUGHQLH� H[ DQWH� ILQDQþQHM� RSUDY\� Y\Gi�MAS 
8åtYDWHĐovi len po VSOQHQt�SRGPLHQRN�XUþHQêFK�MAS. Výdavky vzniknuté z takéhoto VO budú 
P{FĢ�E\Ģ�SULSXVWHQp�GR�ILQDQFRYDQLD�]D�SRGPLHQN\�]QtåHQLD�RSUiYQHQêFK�YêGDYNRY�YR�YêãNH�
XUþHQHM� H[ DQWH� ILQDQþQHM� RSUDY\�� 9 prípade uzatvoreného dodatku k existujúcej zmluve na 
GRGiYNX� WRYDURY�� VOXåLHE� DOHER� VWDYHEQêFK prác medzi 8åtYDWHĐom a 'RGiYDWHĐRP� VD�
ustanovenie týkajúce sa pripustenia súvisiacich výdavkov do financovania a ex DQWH� ILQDQþQHM�
RSUDY\�XYHGHQp�Y�SUYHM�YHWH�WRKWR�RGVHNX�SRXåLM~�REGREQH��DN�GRãOR�N identifikovaniu obdobných 
nedostatkov. 

22. =R]QDP�SRUXãHQt pravidiel a postupov Verejného obstarávania, spolu s XUþHQtP�SHUFHQWXiOQHM�
YêãN\�ILQDQþQHM�RSUDY\�SULVO~FKDM~FHM�NRQNUpWQHPX�SRUXãHQLX��SRGĐD�NWRUpKR�SRVWXSXMH�MAS pri 
XUþHQt�ILQDQþQHM�RSUDY\�D ex DQWH�ILQDQþQHM�RSUDY\��WYRUt�3UtORKX�þ����]POXY\� 

23. 8åtYDWHĐ MH� SRYLQQê� SUHGORåLĢ� MAS BH]RGNODGQH� RGR� GĖD� QDGREXGQXWLD� ~þLQQRVWL� =POXY\�
o poskytnutí Príspevku: 

a) kompletnú dokumentáciu z procesu VO k Aktivitám Projektu v SUtSDGH�� DN� NX� GĖX�
QDGREXGQXWLD� ~þLQQRVWL� =POXY\� R poskytnutí Príspevku 8åtYDWHĐ uzavrel zmluvu 
s ~VSHãQêP�XFKiG]DþRP, alebo 
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b) informáciu o stave, v akom sa proces VO k Aktivitám Projektu nachádza, v prípade, ak 
ku GĖX�QDGREXGQXWLD�~þLQQRVWL�=POXY\�R poskytnutí Príspevku 8åtYDWHĐ neuzavrel zmluvu 
s ~VSHãQêP�XFKiG]DþRP� 

8åtYDWHĐ je povinQê�SUHGORåLĢ�GRNXPHQWiFLX�] NDåGpKR�92�Y s 3UtUXþNRX�N�SURFHVX�YHUHMQpKR�
obstarávania a Zmluvou o poskytnutí Príspevku, a to v UR]VDKX��NWRUê�XPRåQt�Y\NRQDQLH�NRQWURO\�
SRGĐD�RGV����DOHER���WRKWR�þOiQNX�9=3��9 súlade s SUHGFKiG]DM~FRX�YHWRX��SRNLDĐ�8åtYDWHĐ ku 
GĖX� QDGREXGQXWLD� ~þLQQRVWL� =POXY\� R poskytnutí Príspevku neuzavrel zmluvu s ~VSHãQêP�
XFKiG]DþRP��QHVPLH�WDN�XURELĢ�D�MH�SRYLQQê�SUHGORåLĢ�GRNXPHQWiFLX�] SUtVOXãQpKR�92�QD�H[ ante 
NRQWUROX�SRGĐD�RGV����StVP��E�� WRKWR�þOiQNX, SRNLDĐ�H[LVWXMH�SRYLQQRVĢ�SUHGNODGDĢ�SUHGPHWQ~�
GRNXPHQWiFLX� SRGĐD� 3UtUXþN\� N� SURFHVX� YHUHMQpKR� REVWDUiYDQLD� QD� H[ ante kontrolu. 
3UHGFKiG]DM~FH� RGVHN\� WRKWR� þOiQNX� DNR� DM� YãHWN\� RVWDWQp� XVWDQRYHQLD� =POXY\� R poskytnutí 
Príspevku VD�DSOLNXM~� SULPHUDQH�� WDN� DE\� WR� QHRGSRURYDOR� ~þHOX� WRKWR� RGVHNX��1HSUHGORåHQLH�
dokumentácie z procesu VO alebo informácie SRGĐD� SUYHM� YHW\� WRKWR� RGVHNX� VD� SRYDåXMH�
za SRGVWDWQp�SRUXãHQLH�=POXY\�R poskytnutí Príspevku. 

24. 8åtYDWHĐ�QHVPLH�X]DYULHĢ�]POXYX��NRQFHVQ~�]POXYX�DOHER�UiPFRY~�GRKRGX�V�XFKiG]DþRP�alebo 
XFKiG]DþPL��NWRUt�PDM~�SRYLQQRVĢ�]DSLVRYDĢ�VD�GR�UHJLVWUa partnerov verejného sektora a nie sú 
zapísaní v registri partnerov verejného sektora alebo ktorých subdodávatelia alebo subdodávatelia 
SRGĐD� ]iNRQD� þ�� ���������=�� ]�� R� UHJLVWUL� SDUWQHURY� YHUHMného sektora a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v ]QHQt�QHVNRUãtFK�SUHGSLVRY, NWRUt�PDM~�SRYLQQRVĢ�]DSLVRYDĢ�VD�GR�UHJLVWUa 
partnerov verejného sektora, nie sú zapísaní v registri partnerov verejného sektora. =iND]�SRGĐD�
predchádzajúcej vety VD�QHY]ĢDhuje na rámcovú dohodu, ktorú uzatvárajú s 8åtYDWHĐRP�YêOXþQH�
GYDMD�DOHER�YLDFHUt�XFKiG]DþL��NWRUt�V~�I\]LFNêPL�RVREDPL�D�NWRUi�VD�WêND�SRVN\WRYDQLD�VOXåLHE� 

25. MAS P{åH�RGPLHWQXĢ�YêNRQ�DGPLQLVWUDWtYQHM�ILQDQþQHM�NRQWURO\�92�Y�SUtSDGRFK��Y�NWRUêFK�PX�
SRYLQQRVĢ�Y\NRQDĢ�WDNêWR�W\S�NRQWUROy neukladá Právny dokument (riadiaca dokumentácia). Po 
SUHGORåHQt�åLDGRVWL�8åtYDWHĐD�R�Y\NRQDQLH�DGPLQLVWUDWtYQHM�ILQDQþQHM�NRQWURO\�MAS v prípadoch, 
v ktorých Právny dokument (riadiaca dokumentácia) riadiaca dokumentácia neukladá MAS  
SRYLQQRVĢ� Y\NRQDĢ� WDNêWR� W\S� NRQWURO\�� QHEXGH� åLDGRVĢ� 8åtYDWHĐD� SRYDåRYDQi� ]D� ]DþLDWRN�
DGPLQLVWUDWtYQHM�ILQDQþQHM�NRQWURO\�SRGĐD�SUYHM�YHW\������RGV����]iNRQD�R�ILQDQþQHM�NRQWUROH�D�
audite. 

26. MAS je oprávnená GHOHJRYDĢ�YêNRQ administratívnej ILQDQþQej kontroly Verejného obstarávania 
a súvisiacich postupov na tretiu osobu v súlade s ,PSOHPHQWDþQêP�PRGHORP�&//'� 

ýOiQRN�� POVINNOSTI SPOJENÉ S MONITOROVANÍM PROJEKTU 
A POSKYTOVANÍM INFORMÁCIÍ 

1. 8åtYDWHĐ MH�SRYLQQê�SRþDV�trvania Zmluvy o poskytnutí Príspevku SUDYLGHOQH�SUHGNODGDĢ�MAS 
monitorovacie správy Projektu a ćDOãLH� ~GDMH� SRWUHEQp�QD monitorovanie Projektu vo formáte 
XUþHQRP�MAS v súlade s IM CLLD, Zmluvou o poskytnutí Príspevku ako aj ostatnými Právnymi 
dokumentmi, a to: 

a) Monitorovacie údaje k äLDGRVWL�R�SODWEX� 

b) Následnú monitorovaciu správu. 

2. 8åtYDWHĐ MH� SRYLQQê� SUHGNODGDĢ� MAS spolu s NDåGou SULHEHåQRX� SODWERX� DOHER� SRVN\WQXWtP�
predfinancovania Monitorovacie údaje k äLDGRVWL�R�SOatbu. 

3. 8åtYDWHĐ MH� SRYLQQê� SUHGNODGDĢ� MAS 1iVOHGQp� PRQLWRURYDFLH� VSUiY\� SRþDV� Obdobia 
8GUåDWHĐQRVWL Projektu. Následné monitorovacie správy je 8åtYDWHĐ SRYLQQê�SUHGNODGDĢ�MAS 
RGR� GĖD�)LQDQþQpKR� XNRQþHQLD� 3URMHNWX so stavom k ���� GHFHPEUX� SUtVOXãQpKR� NDOHQGirneho 
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roka (roka n). 8åtYDWHĐ predkladá Následnú monitorovaciu správu do 15. januára nasledujúceho 
kalendárneho roka (roka n+1). Za nulté PRQLWRURYDQp� REGRELH� VD� SRYDåXMH� REGRELH� RG�
)LQDQþQpKR�uNRQþHQLD�3URMHNWX do ����GHFHPEUD�SUtVOXãQpKR�NDOHQGiUQHKR�URNa (roka n)��ĆDOãLH�
NiVOHGQp� PRQLWRURYDFLH� VSUiY\� VD� SUHGNODGDM~� NDåGêFK� ��� PHVLDFRY� Då� GR doby uplynutia 
OEGRELD�8GUåDWHĐQRVWL�Projektu. 

MAS je oprávnená QHVFKYiOLĢ�SRVOHGQ~�1iVOHGQ~�PRQLWRURYDFLX�VSUiYX�QDMPl�Y prípadoch, ak: 

a) E\�WêP�RKUR]LO�DOHER�]QHPRåQLO�Y\VSRULDGDQLH�1H]URYQDORVWL�DOHER�LQpKR�SRUXãHQLD�=POXY\�
o poskytnutí Príspevku s ILQDQþQêP�GRSDGRP��NWRUp�Hxistujú v þDVH�VFKYDĐRYDQLD�SRVOHGQHM�
Následnej monitorovacej správy, 

b) eviduje DNpNRĐYHN� SRGR]UHQLH� ]� 1H]URYQDORVWL�� QDMPl� YãDN� Y prípade prebiehajúceho 
WUHVWQpKR�NRQDQLD�SUH�WUHVWQê�þLQ�V~YLVLDFL�V Projektom, 

c) je Projekt v þDVH� VFKYDĐRYDQLD� SRVOHGQHM� 1iVOHGQHM� PRQLWRURYDFHM� VSUiY\ predmetom 
výkonu auditu alebo kontroly Oprávnenými osobami v súlade s þOiQNRP 12 VZP. 

4. Následné monitorovacie správy podliehajú výkonu kontroly zo strany MAS. Kontrola 
Monitorovacích údajov k äLDGRVWL� R SODWEX� PXVt� E\Ģ� Y\NRQiYDQi� VSROX� V NRQWURORX� äLDGRVWL�
o SODWEX�PLQLPiOQH� IRUPRX�DGPLQLVWUDWtYQHM� ILQDQþQHM� NRQWURO\� NRQWURORYDQHM� RVRE\� Y zmysle 
Zákona o ILQDQþQHM�NRQWUROH�D audite. 

5. 8åtYDWHĐ MH�SRYLQQê�SUHGORåLĢ�MAS informácie o monitorovaných údajoch na úrovni Projektu 
v rozsahu a WHUPtQH�XUþHQRP�MAS��1D�åLDGRVĢ�MAS je 8åtYDWHĐ povinný Bezodkladne alebo 
v LQHM�OHKRWH�XUþHQHM zo strany MAS v súlade s touto Zmluvou o poskytnutí Príspevku SUHGORåLĢ 
MAS aj iné informácie, dokumentáciu súvisiacu s charakterom a postavením 8åtYDWHĐa, 
s Realizáciou aktivít Projektu, ~þHORP� 3URMHNWX�� V þLQQRVĢDPL� 8åtYDWHĐa súvisiacimi s ~þHORP�
Projektu, s YHGHQtP�~þWRYQtFWYD alebo iných skutoþQRVWLDFK�SRGĐD�SRåLDGDYN\�0$6� 

6. 8åtYDWHĐ je povinný BezoGNODGQH�StVRPQH�LQIRUPRYDĢ�MAS R�]DþDWt�D XNRQþHQt�DNpKRNRĐYHN�
V~GQHKR��H[HNXþQpKR�DOHER� VSUiYQHKR�NRQDQLD�YRþL�8åtYDWHĐovi, o vzniku a zániku Okolností 
Y\OXþXM~FLFK�]RGSRYHGQRVĢ��R YãHWNêFK�]LVWHQLDFK�RSUiYQHQêFK�RV{E�QD výkon kontroly alebo 
auditu, prípaGQH� LQêFK� NRQWUROQêFK� RUJiQRY�� DNR� DM� R� LQêFK� VNXWRþQRVWLDFK�� NWRUp�PDM~�DOHER�
P{åX�PDĢ�YSO\Y�QD�Realizáciu aktivít Projektu a/alebo na povahu a ~þHO�3URMHNWX��8åtYDWHĐ MH�WLHå�
SRYLQQê� LQIRUPRYDĢ� MAS o ]DþDWt� D XNRQþHQt� NRQNXU]QpKR� NRQDQLD� D konkurzu, 
UHãWUXNWXUDOL]DþQpKR�NRQDQLD�D UHãWUXNWXUDOL]iFLH�� DNR�DM�R�YVWXSH�8åtYDWHĐa do likvidácie a jej 
XNRQþHQt��DN�VD�3UiYQH�SUHGSLV\�65�XSUDYXM~FH�WLHWR�NRQDQLD�QD�8åtYDWHĐD�Y]ĢDKXM~��8åtYDWHĐ je 
SRYLQQê�LQIRUPRYDĢ�MAS o ]DYHGHQt�R]GUDYQpKR�UHåLPX�D zavedení nútenHM�VSUiY\�SRGĐD�� 19 
]iNRQD� þ�� 583/2004 Z. z. o UR]SRþWRYêFK� SUDYLGOiFK� ~]HPQHM� VDPRVSUiY\� Y ]QHQt� QHVNRUãtFK�
predpisov, ak sa na 8åtYDWHĐD�WHQWR�]iNRQ�Y]ĢDKXMH� 

7. 8åtYDWHĐ MH� ]RGSRYHGQê� ]D� SUHVQRVĢ�� VSUiYQRVĢ�� SUDYGLYRVĢ� D� ~SOQRVĢ� YãHWNêFK� LQIRUPiFLt�
poskytovaných MAS. 

8. O zmenách týkajúcich sa Projektu je 8åtYDWHĐ SRYLQQê� LQIRUPRYDĢ� MAS v UR]VDKX� SRGĐD�
podmienok upravených v þOiQNX���]POXY\� 

9. 8åtYDWHĐ je povinný %H]RGNODGQH�StVRPQH�LQIRUPRYDĢ�MAS o trestnom konaní vedenom YRþL 
8åtYDWHĐRYL, jeho ãWDWXWiUQemu orgánu�� þOHQovi ãWDWXWiUQHKR� RUJiQX� þL� SURNXULVWovi za trestné 
þLQ\��SRãNRG]RYDQLD�ILQDQþQêFK�]iXMPRY�(XUySVNej únie (§ 261 ± 263 ]iNRQD�þ�����������=��]� 
Trestného zákona v ]QHQt� QHVNRUãtFK� SUHGSLVRY ± ćDOHM� DNR� ÄT=³��� WUHVWQêFK� þLQRY� NRUXSFLe 
(§ 328 ± 336 TZ), legalizácie príjmu z WUHVWQHM�þLQQRVWL������� ± 234 TZ���]DORåHQLD��]RVQRYDQLD�
a SRGSRURYDQLD�]ORþLQHFNHM�VNXSLQ\��������7Z), machinácie pri verejnom obstarávaní a verejnej 
GUDåEH� ��� ���� ± 268 TZ) DOHER� WUHVWQp� þLQ\� SUiYQLFNêFK� RV{E� SRGĐD� ]iNRQD� þ�� ��������=�� ]��
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o trestnej zodpovednosti právnických osôb a o zmene a doplnení niektorých zákonov v ~þLQQRP�
znení. 

ýOiQRN�� INFORMOVANIE A KOMUNIKÁCIA 

1. 8åtYDWHĐ MH� SRYLQQê� SRþDV� SODWQRVWL� D ~þLQQRVWL� =POXY\� R poskytnutí Príspevku LQIRUPRYDĢ�
verejQRVĢ� R príspevku, ktorý na základe Zmluvy o poskytnutí Príspevku získa, resp. získal 
prostredníctvom opatrení v oblasti informovania a komunikácie uvedených v WRPWR�þOiQNX�9=3��
ostatných ustanovení Zmluvy o poskytnutí Príspevku a Právnych dokumentov. 

2. 8åtYDWHĐ VD� ]DYl]XMH�� åH� YãHWN\� RSDWUHQLD� Y oblasti informovania a komunikácie zamerané 
na YHUHMQRVĢ�EXG~�REVDKRYDĢ�QDVOHGXM~FH�LQIRUPiFLH� 

a) odkaz na Európsku úniu a znak Európskej únie v súlade s SRåDGRYDQêPL� JUDILFNêPL�
ãWDQGDUGPL� 

b) nasledovný odkaz: EFRR ± Európsky fond regionálneho rozvoja. 

3. Ak má 8åtYDWHĐ ]ULDGHQp�ZHERYp�VtGOR��MH�SRYLQQê�SRþDV�5HDOL]iFLH�DNWLYtW�3URMHNWX�XYHUHMQLĢ�QD�
VYRMRP�ZHERYRP�VtGOH�NUiWN\�RSLV�3URMHNWX��YUiWDQH�SRSLVX�FLHĐRY�D výsledkov Projektu. Rozsah 
informácie zverejnenej na webovom sídle 8åtYDWHĐD�PXVt�E\Ģ�SULPHUDQê�YêãNH�SRVN\WRYDQpKR�
Príspevku a PXVt�]G{UD]ĖRYDĢ�ILQDQþQ~�SRGSRUX�] Európskej únie. 

4. 8åtYDWHĐ je SRYLQQê�]DLVWLĢ�LQIRUPRYDQLH�YHUHMQRVWL�SRþDV�5HDOL]iFLH�DNWLYtW�3URMHNWX�R WRP��åH�
Projekt je spolufinancovaný z (â,)� PLQLPiOQH� XPLHVWQHQtP� MHGQpKR� SODJiWX� �PLQLPiOQHM�
YHĐNRVWL�$��, a WR�QD�PLHVWH� ĐDKNR�YLGLWHĐQRP�YHUHMQRVĢRX�� DNR� V~�YVWXSQp�SULHVWRU\�EXGRY\��
Plagát obsahuje informácie v zmysle Manuálu pre informovanie a komunikáciu pre IROP 
Zverejneného na webovom sídle RO pre IROP. 

5. 8åtYDWHĐ�MH�SRYLQQê�ULDGLĢ�VD�DNWXiOQRX�YHU]LRX�0DQXiOX�SUH�LQIRUPRYDQLH�D�NRPXQLNiFLX�SUH�
IROP Zverejnenou na webovom sídle Riadiaceho orgánu. 

ýOiQRN�� 9/$671Ë&792�$�328ä,7,(�9é678329 

1. 8åtYDWHĐ VD�]DYl]XMH��åH�SRþDV�5HDOL]iFLH�3URMHNWX�D 2EGRELD�8GUåDWHĐQRVWL�3URMHNWX� 

a) EXG~�QHKQXWHĐQRVWL��Y�V~YLVORVWL�V�NWRUêPL�VD�3URMHNW�UHDOL]XMH��VSĎĖDĢ�YR�9ê]YH�VWDQRYHQp�
podmienky poskytnutia Príspevku z KĐDGLVND� YODVWQtFN\FK�� UHVS�� LQêFK� XåtYDFtFK� SUiY 
Y]ĢDKXM~FLFK�VD�QD�SUiYQ\�Y]ĢDK�8åtYDWHĐa k QHKQXWHĐQRVWLDP��Y ktorých alebo v súvislosti 
s ktorými sa Projekt realizuje v ]P\VOH�9ê]Y\��ćDOHM�DNR�Ä1HKQXWHĐQRVWL�QD realizáciu 
Projektu³��� 7R� ]QDPHQi�� åH�8åtYDWHĐ PXVt�PDĢ� N 1HKQXWHĐQRVWL� QD realizáciu Projektu 
SUiYQ\� Y]ĢDK�� NWRUê� MH� DNR� DNFHSWRYDWHĐQê� GHILQRYDQê v rámci podmienok poskytnutia 
Príspevku vo Výzve, a WR�YUiWDQH�SRGPLHQRN�Y]ĢDKXM~FLFK�VD�QD ĢDUFK\�D iné práva tretích 
RV{E�YLDåXFLFK� VD�N 1HKQXWHĐQRVWL�QD�UHDOL]iFLX�3URMHNWX��= právQHKR�Y]ĢDKX 8åtYDWHĐa 
k 1HKQXWHĐQRVWLDP� QD� UHDOL]iFLX� 3URMHNWX� PXVt� E\Ģ� zrejmé�� åH� 8åtYDWHĐ je oprávnený 
1HKQXWHĐQRVWL� QD� UHDOL]iFLX� 3URMHNWX� QHUXãHQH� D SOQRKRGQRWQH� XåtYDĢ� SRþDV� 5HDOL]iFLH�
Projektu a SRþDV�2EGRELD�8GUåDWHĐQRVWL� 3URMHNWX��0{åH� SULWRP� G{MVĢ aj ku kombinácii 
rôznych právnych titulov, ktoré toto právo 8åtYDWHĐa zakladajú a NWRUp�VD�P{åX�QDY]iMRP�
PHQLĢ�SUL�GRGUåDQt�YãHWNêFK�SRGPLHQRN�VWDQRYHQêFK�9ê]YRX�SRþDV�5HDOL]iFLH�3URMHNWX�
a 2EGRELD�8GUåDWHĐQRVWL�Projektu; 

b) 3UHGPHW�3URMHNWX��MHKR�þDVWL�D iné veci, práva alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral 
alebo zhodnotil v rámci Projektu z Príspevku alebo z MHKR� þDVWL� �ćDOHM� ako ÄMajetok 
nadobudnutý z Príspevku³�� 
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(i) bude SRXåtYDĢ�YêOXþQH�SUL�YêNRQH�YODVWQHM�þLQQRVWL��Y súvislosti s Projektom, na ktorý 
bol Príspevok poskytnutý, s YêQLPNRX�SUtSDGRY��NHG\�SUH�]DEH]SHþHQLH�D XGUåDQLH�
FLHĐD� 3URMHNWX� MH� YKRGQp� SUHQHFKDQLH� SUHYiG]NRvania Majetku nadobudnutého 
z Príspevku tretej osobe, 

(ii) zaradí ho do svojho majetku a zostane v MHKR� PDMHWNX� SUL� GRGUåDQt� SUtVOXãQpKR�
SUiYQHKR�SUHGSLVX�DSOLNRYDWHĐQpKR�QD�8åtYDWHĐD�SRGĐD�MHKR�ãWDWXWiUQHKR�SRVWDYHQLD�
(napr. Zákona o ~þWRYQtFWYH���DN�RVRELWQp�SUiYQH�SUHGSLV\�YêVORYQH�QHVWDQRYXM~�LQê�
postup pri apOLNiFLL�YêQLPLHN�SRGĐD�ERGX��L��Y\ããLH� 

(iii) nadobudne od tretích osôb na základe trhových podmienok pri Y\XåLWí postupov 
a podmienok obstarávania uvedených v þOiQNX���WêFKWR�9=3��0DMHWRN�QDGREXGQXWê�
z Príspevku��NWRUê�ERO�QDGREXGQXWê�RG�WUHWtFK�RV{E��PXVt�E\Ģ�nový a QHSRXåtYDQê��
SULþRP�]D�QRYê�PDMHWRN�VD�QHSRYDåXMH�WDNê�PDMHWRN��NWRUê�8åtYDWHĐ Xå�SUHGWêP��þR�
i len z þDVWL�YODVWQLO��PDO�X�VHED�DNR�GHWHQWRU��SUtSDGQH�PDO�N QHPX�LQê�SUiYQ\�Y]ĢDK�
a QiVOHGQH�KR�RSlĢ�SULDPR�DOHER�QHSULDPR�QDGREXGRO�RG�WUHWHM�RVRE\��EH]�RKĐDGX�QD�
þDVRYê�IDNWRU� 

(iv) DN� WR� XUþt� MAS, 8åtYDWHĐ R]QDþt� MHGQRWOLYp� KQXWHĐQp� YHFL�� NWRUé tvoria Majetok 
nadobudnutý z Príspevku��VS{VRERP�XUþHQêP�zo strany MAS WDN��DE\�QHPRKOL�E\Ģ�
zamenené s inou vecou, RG� LFK�QDGREXGQXWLD�SRþDV�5HDOL]iFLH�3URMHNWX�D Obdobia 
8GUåDWHĐQRVWL� 3URMHNWX�� XYHGHQi� SRGPLHQND� VD� QHWêND� SRYLQQRVWt� Y\SOêYDM~FLFK�
z komunikácie a informovanosti v ]P\VOH�þOiQNX���RGV����D þOiQNX���9=3� 

(v) EXGH� QDGRE~GDĢ�� DN� LGH� R� QHKPRWQê� PDMHWRN�� NWRUê� MH� SUHGPHWRP� GXãHYQpKR�
vlastníctva (autorského práva, práv súvisiacich s autorským právom a práva 
priemyselného vlastníctva, vrátane práva z patentu, práva na ochranu designu, práva 
QD�RFKUDQX�~åLWNRYpKR�Y]RUX��SUiYD�NX�NQRZ-how a iných osobitných druhov práv 
k nehmotným statkom, k nakladaniu s ktorými sa Y\åDGXMH� SUiYQ\� WLWXO�� �ćDOHM� YR�
YãHREHFQRVWL� DM� DNR� ÄPDMHWRN�� NWRUê� MH�SUHGPHWRP�GXãHYQpKR� YODVWQtFWYD³��� QD�
základe písomnej zmluvy, vrátane rámcovej zmluvy, z REVDKX�NWRUêFK�PXVt�Y\SOêYDĢ�
splnenie nasledovných podmienok: 

1. Ak 8åtYDWHĐ nadobudne majetok, kWRUê� MH� SUHGPHWRP� GXãHYQpKR� YODVWQtFWYD�
na ]iNODGH�]POXY\��NWRUHM�~þHORP�SUHGPHWRP�MH�DM�Y\WYRUHQLH�DOHER�]DEH]SHþHQLH�
vytvorenia diela alebo iného majetku, ktorý je predmetom GXãHYQpKR�YODVWQtFWYD�
pre Projekt, 8åtYDWHĐ DNR�QDGRE~GDWHĐ�PXVt�E\Ģ�RSUiYQHQê�Y rozsahu, v akom to 
QHY\OXþXM~�PUiYQH�SUHGSLV\�65�NRJHQWQHM�SRYDK\��SRXåLĢ�GLHOR�DOHER�Y\NRQiYDĢ�
práva YLDåXFH� VD� N PDMHWNX�� NWRUê� MH� SUHGPHWRP� GXãHYQpKR� vlastníctva, 
v súvislosti s Projektom na základe vecne a miestne neobmedzenej, výhradnej, 
bez osobitného súhlasu DRGiYDWHĐD, resp. autora SUHYRGLWHĐQHM��Y písomnej forme 
vyjadrenej licencie (súhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudú pre potreby 
Projektu  åLDGQH�REPHG]HQLD�8åtYDWHĐD�SUL�SRXåtYDQt�GLHOD�DOHER�SUL�Y\NRQiYDQt�
iného práva k majetku, ktorý je predmetom GXãHYQpKR� YODVWQtFWYD�� NWRUp� E\�
Y\åDGRYDOL�GRGDWRþQê�DOHER�RVRELWQê�V~KODV�DXWRUD�QD�XSODWĖRYDQLH�PDMHWNRYêFK�
práv k GLHOX� DOHER� GRGDWRþQê� DOHER� RVRELWQê� V~KODV� PDMLWHĐD� Sráva na 
vykonávanie iného práva k majetku, ktorý je predmetom GXãHYQpKR�YODVWQtFWYD��
v G{VOHGNX� þRKR� EXGH pre potreby Projektu 8åtYDWHĐ RSUiYQHQê� YãHWN\� SUiYD�
k majetku, ktorý je predmetom GXãHYQpKR�YODVWQtFWYD, QHUXãHQH�D neobmedzene 
DSOLNRYDĢ�� XåtYDĢ�� SRåtYDĢ�� ãtULĢ�� UR]PQRåRYDĢ�� SUHSUDFRYDĢ�� VSUDFRYDĢ��
DGDSWRYDĢ��ćDOHM�Y\YtMDĢ�D FKUiQLĢ�D�QDNODGDĢ�V�QLPL�QD�ĐXERYRĐQê�~þHO (vrátane 
WêFK�VS{VRERY�SRXåLWLD�PDMHWNX��NWRUê�MH�SUHGPHWRP�GXãHYQpKR�YODVWQtFWYD��NWRUp�
QDG�UiPHF�~þHOX�]POXY\�SRGĐD�SUYHM�YHW\�V~YLVia s GRVLDKQXWtP�DOHER�XGUåDQtP�
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FLHĐD�3URMHNWX�SRGĐD�þOiQNX�2 ods. 2.2 zmluvy), a to minLPiOQH�GR��XNRQþHQLD�
2EGRELD�8GUåDWHĐQRVWL� 3URMHNWX�� prípadne v rovnakom UR]VDKX� LFK� SUHYLHVĢ� þL�
SRVN\WQ~Ģ�þLDVWRþQH�DOHER�Y celosti tretej osobe v súlade so Schválenou åLDGRVĢRX�
o príspevok, resp. Zmluvou o poskytnutí Príspevku�� SULþRP� WDNiWR� OLFHQFLD� VD�
poskytuje bezodplatne a EH]SRGPLHQHþQH� 

2. V ]POXYH� SRGĐD� ERGX� ��� EXG~� ]DKUQXWp� XVWDQRYHQLD� R zverejnení autorov, 
výrobcov a VXEGRGiYDWHĐRY�'RGiYDWHĐD�8åtYDWHĐa. 

3. Ak 8åtYDWHĐ QDGREXGQH� PDMHWRN�� NWRUê� MH� SUHGPHWRP� GXãHYQpKR� YODVWQtFWYD, 
na základe zmluvy, ktorej predmetom je dodávka existujúceho diela alebo iného 
existujúceho práva k majetku, ktorý je predmetom GXãHYQpKR� YODVWQtFWYD, pre 
3URMHNW�� NWRUp� QHEROR� ]KRWRYHQp� SRGĐD� SRåLDGDYLHN� 8åtYDWHĐa a ktoré sa 
v rovnakej alebo obdobnej podobe ponúka aj iným osobám, 8åtYDWHĐ ako 
QDGRE~GDWHĐ� PXVt� E\Ģ� RSUiYQHQê� Y rozsahu, v DNRP� WR� QHY\OXþXM~� Právne 
SUHGSLV\�65�NRJHQWQHM�SRYDK\��SRXåLĢ�GLHOR�DOHER�Y\NRQiYDĢ�SUiYD�k majetku, 
NWRUê�MH�SUHGPHWRP�GXãHYQpKR�YODVWQtFWYD� WDN��DE\�PRKRO�5HDOL]RYDĢ�3URMHNW��
GRVLDKQXĢ� ~þHO� =POXY\� R poskytnutí Príspevku�� FLHĐ� 3URMHNWX� D ]DEH]SHþLĢ�
8GUåDWHĐQRVĢ�3URMHNWX�EH]�REPHG]HQt�D EH]�WRKR��DE\�Y]QLNDOL�GRGDWRþQp�náklady 
Y]ĢDKXM~FH� VD�N prevádzke majetku z dôvodu výkonu práv k majetku, ktorý je 
SUHGPHWRP� GXãHYQpKR� vlastníctva, alebo z dôvodu iného SRXåtYDQLD�majetku, 
NWRUê� MH� SUHGPHWRP� GXãHYQpKR� YODVWQtFWYD�� =D� ~þHORP� GRGUåDQLD� SRGPLHQRN�
uvedených v predchádzajúcej vete je 8åtYDWHĐ SRYLQQê�Y\XåLĢ�YãHWN\�PRåQRVWL��
NWRUp�PX�XPRåĖXMH�SUiYQ\�SRULDGRN��YUiWDQH�~SUDY\�XGHOHQLD�OLFHQFLH�DQDORJLFN\�
SRGĐD�ERGX��.��SUL�]RKĐDGQHQt�ãWDQGDUGQêFK�OLFHQþQêFK�SRGPLHQRN�Y]ĢDKXM~FLFK�
sa na GRGiYDQê�PDMHWRN��NWRUê�MH�SUHGPHWRP�GXãHYQpho vlastníctva. 

2. Majetok nadobudnutý z Príspevku D� ]iORK� SRGĐD� þOiQNX� ��� WêFKWR� 9=3� QHP{åH� E\Ģ� EH]�
predchádzajúceho písomného súhlasu MAS a Riadiaceho orgánu SRþDV� 5HDOL]iFLH� 3URMHNWX�
a SRþDV�2EGRELD�8GUåDWHĐQRVWL�3URMHNWX: 

a) prevedený na tretiu osobu, 

b) prenajDWê�WUHWHM�RVREH�DOHER�SUHQHFKDQê�GR�LQpKR�GUXKX�XåtYDQLD, UHVS��VS{VREX�SRXåtYDQLD�
tretej osobe, v FHONX�DOHER�þLDVWRþQH��V výnimkou vyplývajúcou z ods. 1 písm. b) bod (i) 
WRKWR�þOiQNX� 

c) ]DĢDåHQê�DNêPNRĐYHN�SUiYRP�WUHWHM�RVRE\��RNUHP prípadu, ak SRGĐD�0$6�D Riadiaceho 
orgánu nemá vplyv na GRVLDKQXWLH�~þHOX�=POXY\�R poskytnutí Príspevku alebo dosiahnutie 
D�XGUåDQLH�FLHĐD�3URMHNWX�SRGĐD�þOiQNX���RGV������]POXY\, 

d) ]DĢDåHQê�]iORåQêP�SUiYRP�Y prospech tretej osoby. 

3. 8åtYDWHĐ MH�SRYLQQê�DN~NRĐYHN�GLVSR]tFLX�V Majetkom nadobudnutým z Príspevku Y\NRQDĢ�Då�
po udelení prechádzajúceho písomného súhlasu MAS a Riadiaceho orgánu aj v prípadoch, na 
NWRUp� VD�Y]ĢDKXM~�YêQLPN\�XYHGHQp�Y odsekoch 1 a �� WRKWR�þOiQNX�� DOHER�YR�Y]ĢDKX�N takým 
úkonom, o ktorých sa 8åtYDWHĐ GRPQLHYD��åH�VD�QD�QLFK�QHY]ĢDKXM~�RGVHN\���D ��WRKWR�þOiQNX��
V SUtSDGH�� åH� ~NRQ� SUL dispozícii s Majetkom nadobudnutým z Príspevku povinne podlieha 
Verejnému obstarávaniu, je 8åtYDWHĐ SRYLQQê�SRVWXSRYDĢ�SUL�WRPWR�REVWDUiYDQt�Y zmysle Zákona 
o VO a pravidiel uvedených v 3UiYQ\FK�GRNXPHQWRFK��SULþRP�MAS overí súlad tohto Verejného 
obstarávania so Zákonom o VO a pravidlami uvedenými v 3UiYQ\FK� GRNXPHQWRFK� HãWH� SUHG�
vydaním písomného súhlasu. MAS a 5LDGLDFL�RUJiQ�P{åX XGHOLĢ� V~KODV� V WêP��åH�SRGPLHQN\�
uvedené v ods. 1 písm. b) bodoch (i) a (ii) a v ods. 2 písm. a) a E��WRKWR�þOiQNX���9=3�VD�EXG~�
Y]ĢDKRYDĢ�QD�XUþLW~�þDVĢ�0DMHWku nadobudnutého z Príspevku len v obmedzenej miere, alebo sa 



 

Strana 23 z 44 
 

QD�QHKR�QHEXG~�Y]ĢDKRYDĢ�Y{EHF��7DNêWR�V~KODV�P{åH�E\Ģ�XGHOHQê�YêOXþQH�Y prípade, ak ide 
o majetok, ktorý je výsledkom investícií nevyhnutne vyvolaných Realizáciou  aktivít Projektu a 
ktorý z dôvodov uvedených v RVRELWQêFK� SUiYQ\FK� SUHGSLVRFK� QHP{åH� VSĎĖDĢ� SRGPLHQN\�
uvedené v ods. 1 písm. b) bodoch (i) a (ii) a v ods. 2 písm. a) a E�� WRKWR�þOiQNX���9=3��KRFL�
vykonanie þLQQRVWt v súvislosti s obstaraním tohto Majetku nadobudnutého z Príspevku je 
nevyhnutne potrebné pre Realizáciu  aktivít Projektu (ide napríklad o tzv. vyvolané investície). 
O V~KODV�SRGĐD�WRKWR�RGVHNX���åLDGD�8åtYDWHĐ MAS��SULþRP�V~þDVĢRX�åLDGRVWL�MH�G{VOHGQp�YHFQp�
odôvodnenie splnenia podmienok na udelenie súhlasu, inak MAS åLDGRVĢ�R súhlas zamietne. Po 
V~KODVQRP�VWDQRYLVNX�0$6�SUHGORåt�0$6�åLDGRVĢ�5LDGLDFHPX�RUJiQX��2 vyjadrení Riadiaceho 
RUJiQX�LQIRUPXMH�0$6�%H]RGNODGQH�8åtYDWHĐD� 

4. 3RUXãHQLH�SRYLQQRVWL�8åtYDWHĐD�SRGĐD�RGV����StVP��E��ERGov (i) a (ii) a SRGĐD�RGV����StVP��D��Då�
d) WRKWR� þOiQNX� P{åH� Y ]iYLVORVWL� RG� UR]VDKX� SRUXãHQLD� D druhu Majetku nadobudnutého 
z Príspevku��NX�NWRUpPX�VD�SRUXãHQLH�SRYLQQRVWL�YLDåH��SUHGVWDYRYDĢ�3RGVWDWQ~�]PHQX�3URMHNWX��
s RKĐDGRP�QD�MHM�GHILQtFLX�XYHGHQ~�Y þOiQNX���RGV����9=3� 

5. 3UL� GRGUåDQt� SRGPLHQRN uvedených v RGVHNRFK� �� Då �� WRKWR� þOiQNX� 8åtYDWHĐ ]iURYHĖ� EHULH�
na YHGRPLH��åH�VFXG]HQLH��SUHQiMRP�DOHER�DNpNRĐYHN�LQp�SUHQHFKDQLH�0DMHWNX�QDGREXGQXWpKR�
z Príspevku ]D� LQêFK� DNR� WUKRYêFK� SRGPLHQRN� P{åH� ]DNODGDĢ� QHRSUiYQHQ~� ãWiWQX� SRPRF�
v ]P\VOH� þOiQNX� ��� a nasl. Zmluvy o IXQJRYDQt� (Ò�� SUtVOXãQêFK� Právnych predpisov SR 
a Právnych aktov EÚ, v G{VOHGNX�þRKR�EXGH�8åtYDWHĐ SRYLQQê�YUiWLĢ�DOHER�Y\P{FĢ�YUiWHQLH�WDNWR�
SRVN\WQXWHM� QHRSUiYQHQHM� ãWiWQHM� SRPRFL� VSROX� V ~URNPL� YR� YêãNH�� Y lehotách a spôsobom 
vyplývajúcim z uvedených Právnych predpisov SR a Právnych aktov EÚ. 8åtYDWHĐ je povinný 
YUiWLĢ� Príspevok DOHER� MHKR� þDVĢ� GRWNQXW~� NRQDQtP� DOHER� RSRPHQXWtP� 8åtYDWHĐa uvedeným 
v prvej vete tohto odseku v súlade s þOiQNRP����9=3� 

6. 8åtYDWHĐ VD�]DYl]XMH�SRVN\WQ~Ģ�MAS, Riadiacemu orgánu a SUtVOXãQêP�RUJiQRP�65�D�(Ò�YãHWNX�
dokumentáciu vytvorenú pri alebo v súvislosti s Realizáciou aktivít Projektu, a WêPWR� ]iURYHĖ�
XGHĐXMH�MAS, Riadiacemu orgánu D� SUtVOXãQêP�RUJiQRP�65� D (Ò�SUiYR� QD� SRXåLWLH� ~GDMRY�
z tejto dokumentácie na úþHO\�V~YLVLDFH�V touto Zmluvou o poskytnutí Príspevku SUL�]RKĐDGQHQt�
práv 8åtYDWHĐa N�PDMHWNX��NWRUê�MH�SUHGPHWRP�GXãHYQpKR�vlastníctva. 

7. 3RUXãHQLH� SRYLQQRVWt� 8åtYDWHĐa uvedených v RGVHNRFK� �� D� �� WRKWR� þOiQNX� DOHER� Y\NRQDQLH�
právneho úkonu v súvislosti s Majetkom nadobudnutým z Príspevku bez predchádzajúceho 
písomného súhlasu MAS v ]P\VOH�RGV����WRKWR�þOiQNX�9=3��VD�SRYDåXMH�]D�SRGVWDWQp�SRUXãHQLH�
Zmluvy o poskytnutí Príspevku a 8åtYDWHĐ MH�SRYLQQê�YUiWLĢ�3ríspevok DOHER�MHKR�þDVĢ�Y súlade 
s þOiQNRP����9=3. 

8. =POXYQp� VWUDQ\� VD�GRKRGOL� D� V~KODVLD�� åH�0DMHWRN�QDGREXGQXWê�]� 3ríspevku podlieha výkonu 
UR]KRGQXWLD� SRGĐD�Právnych predpisov SR len v prípade, ak je osobou oprávnenou z výkonu 
rozhodnutia MAS, Riadiaci orgán, Ministerstvo financií SR, Úrad vládneho auditu, Financujúca 
banka DOHER�)LQDQFXM~FD�LQãWLW~FLD. 

ýOiQRN�� PREVOD A PRECHOD PRÁV A POVINNOSTÍ 

1. 8åtYDWHĐ MH� RSUiYQHQê� SUHYLHVĢ� SUiYD� D povinnosti zo Zmluvy o poskytnutí Príspevku na iný 
subjekt iba s predchádzajúcim písomným súhlasom MAS a Riadiaceho orgánu SRVWXSRP�SRGĐD�
þOiQNX���ods. 6.2 písmeno a) zmluvy týkajúceho sa tzv. ex-ante zmien��]D�V~þDVQpKR�VSOQHQLD�
podmienok uvedených v þOiQNX� �� RGV�� �� a 4 VZP a podmienok pre prechod a prevod práv 
a SRYLQQRVWt�SULMtPDWHĐD�QD�LQê�VXEMHNW�uvedených Systéme ILQDQþQpKR�ULDGHQLD��8åtYDWHĐ�VSROX�
V� RG{YRGQHQRX� åLDGRVĢRX� R súhlas s prevodom práv a povinností zo Zmluvy o poskytnutí 
3UtVSHYNX�SUHGORåt�0$6�GRNODG\��NWRUêPL�SUHXND]XMH�splnenie podmienok pre udelenie súhlasu. 
MAS je následne oprávnená Y\åLDGDĢ� RG� 8åtYDWHĐD� DNpNRĐYHN� GRNXPHQW\� DOHER� SRåLDGDĢ�
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o SRVN\WQXWLH� GRSOĖXM~FLFK� LQIRUPiFLt� D vysvetlení potrebných k preskúmaniu splnenia 
podmienok pre udelenie súhlasu a 8åtYDWHĐ je poYLQQê�SRVN\WQ~Ģ�MAS SRåDGRYDQp�GRNXPHQW\��
informácie alebo vysvetlenia v SULPHUDQHM� OHKRWH�� NWRUi� QHVPLH� E\Ģ� NUDWãLD� DNR� OHKRWD� QD�
Bezodkladné plnenie, a VS{VRERP�XUþHQêP�MAS. 3R�V~KODVQRP�VWDQRYLVNX�0$6�SUHGORåt�0$6�
åLDGRVĢ� 5LDGLDFHPX� RUJiQX�� 2 vyjadrení Riadiaceho orgánu informuje MAS Bezodkladne 
8åtYDWHĐD��Ak 8åtYDWHĐ neposkytne MAS dokumenty, vysvetlenia a LQIRUPiFLH�Y\åLDGDQp�SRGĐD�
predchádzajúcej vety v stanovenej lehote, MAS súhlas so zmenou v osobe 8åtYDWHĐa neudelí. 
V prípade, ak MAS neudelí so zmenou v osobe 8åtYDWHĐa súhlas, je zo Zmluvy o poskytnutí 
Príspevku YRþL�MAS QDćDOHM�Y nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazaný 8åtYDWHĐ v nadväznosti 
na § 531 a QDVO��2EþLDQVNHKR�]iNRQQtND��EH]�RKĐDGX�QD�DNpNRĐYHN�]iYl]N\�8åtYDWHĐD�YRþL�WUHWtP�
osobám; to neplatí, ak by uvedený stav bol v rozpore s Právnymi predpismi SR kogentnej povahy. 
Ak dôjde k prevodu práv a povinností zo Zmluvy o poskytnutí Príspevku na iný subjekt bez 
predchádzajúceho súhlasu MAS a Riadiaceho orgánu��WDNpWR�SRUXãHQLH�SRYLQQRVWL�8åtYDWHĐa sa 
SRYDåXMH� ]D� SRGVWDWQp� SRUXãHQLH�=POXY\� R poskytnutí Príspevku a 8åtYDWHĐ MH� SRYLQQê� YUiWLĢ�
Príspevok DOHER�MHKR�þDVĢ�Y súlade s þOiQNRP����9=3� 

2. =PHQD�YODVWQtFNHM�ãWUXNW~U\�8åtYDWHĐa (napríklad prevod akcií alebo prevod obchodného podielu 
v REFKRGQHM� VSRORþQRVWL�� NWRUi� MH� 8åtYDWHĐom) nepredstavuje Podstatnú zmenu Projektu 
v prípade, ak táto zmena nemá vplyv na podmienky poskytnutia PUtVSHYNX� XUþHQp� YR Výzve 
a ]iURYHĖ�WiWR�]PHQD�QHEXGH�PDĢ�åLDGHQ�YSO\Y�QD�GRVLDKQXWLH�FLHĐD�3URMHNWX�Y ]P\VOH�þOiQNX 2 
ods. 2.2 zmluvy. V QDGYl]QRVWL�QD�þOiQRN���RGV������]POXY\�MH�8åtYDWHĐ SRYLQQê�R]QiPLĢ�MAS 
]PHQX�YR�YODVWQtFNHM�ãWUXNW~UH�8åtYDWHĐa Bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, 
resp. PRKRO� GR]YHGLHĢ�� MAS je oprávnená po oznámení takejto zmeny, ako aj z vlastného 
SRGQHWX� Y\åLDGDĢ� RG� 8åtYDWHĐD� DN~NRĐYHN� 'RNXPHQWiFLX� DOHER� SRåLDGDĢ� R poskytnutie 
GRSOĖXM~FLFK� LQIRUPiFLt� D vysvetlení potrebných k SUHVN~PDQLX� VNXWRþQRVWL�� þL� ]PHQRX�
vlastníckHM� ãWUXNW~U\� 8åtYDWHĐD� GRãOR� N Podstatnej zmene Projektu a 8åtYDWHĐ je povinný 
SRåDGRYDQ~� 'RNXPHQWiFLX�� LQIRUPiFLH� DOHER� Y\VYHWOHQLD� Y primeranej lehote a spôsobom 
XUþHQêP�MAS tejWR�SRVN\WQ~Ģ� 

3. 3RVW~SHQLH� SRKĐDGiYN\� 8åtYDWHĐa na vyplatenie Príspevku QD� WUHWLX� RVREX� VD� Y\OXþXMH�� EH]�
RKĐDGX�QD�SUiYQ\�WLWXO��SUiYQX�IRUPX�DOHER�VS{VRE�SRVW~SHQLD� 

4. Postúpenie SRKĐDGiYN\�Y\SOêYDM~FHM�MAS zo Zmluvy o poskytnutí Príspevku na Riadiaci orgán 
nie je v zmysle Právnych predpisov SR nijako obmedzený. MAS nie je opriYQHQi� SRVW~SLĢ�
SRKĐDGiYNX�]R�=POXY\�R príspevku na iný subjekt.  Na základe zmluvy o SRVW~SHQt�SRKĐDGiYRN�
EXG~�YãHWN\�SRKĐDGiYN\�Y]QLNQXWp�0$6�] tejto Zmluvy o poskytnutí Príspevku postúpené na 
5LDGLDFL�RUJiQ��NWRUê� VD� WDN� VWDQH�QRYêP�YHULWHĐRP�SRKĐDGiYN\ YRþL�8åtYDWHĐRYL��DE\�PRKRO�
XSODWQLĢ� YãHWN\� SUiYD� D Y\NRQDĢ� YãHWN\� VYRMH� SRYLQQRVWL� WêNDM~FH� VD� Y\PiKDQLD� Y]QLNQXWêFK�
Nezrovnalostí a YUDFDQLD� QHRSUiYQHQH� Y\SODWHQêFK� þLDVWRN� VSlĢ� Y súvislosti so svojou 
]RGSRYHGQRVĢRX� ]D� ULDGHQLH� ,523� SRGĐD� 9ãHREHFQpKR� QDriadenia. Spolu s postúpenou 
SRKĐDGiYNRX� SUHMGH� QD� 5LDGLDFL� RUJiQ� DM� ]iORåQp� SUiYR� DOHER� LQp� ]DEH]SHþHQLH�� NWRUp� EROR�
zriadené, prípadne vzniklo, v súvislosti s touto Zmluvou o SRVN\WQXWt�3UtVSHYNX��8åtYDWHĐ�Y\ããLH�
uvedený postup akceptuje.  

5. V prípade, ak na základe PUiYQ\FK� SUHGSLVRY� 65� SUHFKiG]D� YêNRQ� DNêFKNRĐYHN� SUiY�
a povinností zo Zmluvy o poskytnutí Príspevku alebo iných zmlúv uzavretých medzi MAS 
a 8åtYDWHĐom na základe Zmluvy o poskytnutí Príspevku (najmä zmluvy o ]ULDGHQt�]iORåQpKR�
práva) z MAS na iný orgán zastupujúci Slovenskú republiku, tento orgán automaticky vstupuje 
GR� YãHWNêFK� SUiY� D povinností MAS zo Zmluvy o poskytnutí Príspevku, ktorých výkon mu 
XPRåĖXM~� SUtVOXãQp�PUiYQH� SUHGSLV\� 65� XSUDYXM~FH� MHKR� S{VREQRVĢ� D právomoc. V dôsledku 
FHVLH��SRVW~SHQLD�SRKĐDGiYRN�SRGĐD�RGVHNX����WRKWR�þOiQNX��YVWXSXMH�5LDGLDFL�RUJiQ�GR�YãHWNêFK�
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práv, ktoré mala predtým MAS a prvá veta tohto odseku sa preto uplatní primerane aj pre prípad 
WDNpKRWR�SRVW~SHQLD�SRKĐDGiYN\�] MAS na Riadiaci orgán.  

6. Podrobnosti spojené s vykonaním jednotlivých úkonov pri prevode alebo prechode práv 
a povinností sú upravené v 6\VWpPH�ILQDQþQpKR�ULDGHQLD a v prípade cesie vyplývajú zo zmluvy 
o SRVW~SHQt�SRKĐDGiYRN�GRKRGQXWHM�PHG]L�0$6�D Riadiacim orgánom. 

ýOiQRN�� REALIZÁCIA AKTIVÍT PROJEKTU 

1. 8åtYDWHĐ MH�SRYLQQê�]UHDOL]RYDĢ�VFKYiOHQê�3URMHNW�Y�V~ODGH�VR�=POXYRX�o poskytnutí Príspevku 
a XNRQþLĢ�5HDOL]iFLX��DNWLYtW�3URMHNWX�5LDGQH�D 9þDV��8åtYDWHĐ MH�SRYLQQê�SUL�]DPêãĐDQHM�]PHQH�
termínu 8NRQþHQLD� UHDOL]iFLH� DNWLYtW� 3URMHNWX� SRGDĢ� åLDGRVĢ� R zmenu a SRVWXSRYDĢ� Y súlade 
s þOiQNRP���RGV����2 písm. b) zmluvy. 

2. 'HĖ�=DþDWLD� UHDOL]iFLH� � DNWLYtW� 3URMHNWX�PXVt� QDVWDĢ RGR� GĖD� QDGREXGQXWLD� ~þLQQRVWL� =POXY\�
o SRVN\WQXWt�3UtVSHYNX�WDN��DE\�VD�8NRQþLOD�UHDOL]iFLD�DNWLYtW�3URMHNWX�GR���PHVLDFRY�RGR�GĖD�
QDGREXGQXWLD�~þLQQRVWL�=POXY\�R poskytnutí Príspevku alebo do 30. júna 2023��SRGĐD�WRKR�NWRUi�
lehota nastane skôr..  8åtYDWHĐ�QLH�MH�RSUiYQHQê�]DþDĢ�5HDOL]iFLX�DNWLYtW�3URMHNWX�SUHG�GiWXPRP�
QDGREXGQXWLD�~þLQQRVWL�=POXY\�R poskytnutí Príspevku. 

3. 8åtYDWHĐ MH�RSUiYQHQê�SR]DVWDYLĢ�5HDOL]iFLX�DNWLYtW�3URMHNWX��DN�5HDOL]iFLL�DNWLYtW�3URMHNWX�EUiQL�
2NROQRVĢ�Y\OXþXM~FD�]RGSRYHGQRVĢ��D WR�SR�GREX�WUYDQLD�29=��ýDV�WUYDQLD�29=�VD�QH]DSRþtWDYD�
do doby Realizácie  aktivít Projektu. MAS na základe oznámenia 8åtYDWHĐa o pominutí OVZ 
]DEH]SHþt�~SUDYX�KDUPRQRJUDPX�3URMHNWX�XYHGHQpKR�Y�3UtORKH�þ����]POXY\��3RVWXS�SRGĐD�WRKWR�
ods. 3 sa bude DQDORJLFN\�DSOLNRYDĢ�DM�Y�SUtSDGH�� DN�MAS pozastaví poskytovanie Príspevku 
z dôvodu OVZ (ods. 6 písm. c) v VSRMHQt�V�RGV�����StVP��E��WRKWR�þOiQNX�9=3�� 

4. 8åtYDWHĐ MH�RSUiYQHQê�SR]DVWDYLĢ�5HDOL]iFLX��DNWLYtW�3URMHNWX�DM�Y�SUtSDGH��DN�VD�MAS dostane 
do RPHãNania: 

a) s Y\NRQDQtP� ~NRQX� DOHER� SRVWXSX�� NWRUê� UHDOL]XMH� SRGĐD� WHMWR� =POXY\� R poskytnutí 
Príspevku alebo na jej základe sama alebo ho realizuje iný na to oprávnený subjekt, o viac 
ako 30 kalendárnych dní, a WR� SR� GREX� RPHãNDQLD� MAS; V SUtSDGH�� åH� MAS vykoná 
predmetný úkon alebo postup, kalendárnym GĖRP�� NHG\� VD� GR]YHGHO� R� Y\NRQDQt� WRKWR�
úkonu alebo postupu, je 8åtYDWHĐ SRYLQQê�SRNUDþRYDĢ�Y Realizácii  aktivít Projektu alebo 

b) s výkonom administratívnej ILQDQþQHM kontroly VHUHMQpKR� REVWDUiYDQLD� SRGĐD� þOiQNX� ��
VZP��D�WR�SR�GREX�RPHãNDQLD�MAS. 

Doba Realizácie  aktivít Projektu sa v prípadoch uvedených v písm. a) a v písm. b) tohto odseku 
SUHGĎåL� R þDV� RPHãNDQLD� MAS, SULþRP� YãDN� 5HDOL]iFLD� � DNWLYtW� 3URMHNWX� PXVt� E\Ģ� XNRQþHQi�
najneskôr do uplynutia stanoveného obdobia oprávnenosti, t.j. 30. júna 2023. 

5. 8åtYDWHĐ %H]RGNODGQH�SR�Y]QLNX�29=�DOHER�SR�WRP��þR�VD�R�LFK�Y]QLNX�GR]YHGHO��DOHER�SR tom, 
DNR�QDVWDOD�VNXWRþQRVĢ�SRGĐD�RGVHNX���WRKWR�þOiQNX�9=3, písomne oznámi MAS pozastavenie 
Realizácie  aktivít Projektu spolu s XYHGHQtP�G{YRGRY�SR]DVWDYHQLD�SRGĐD�RGVHNX���DOHER���WRKWR�
þOiQNX�9=3��9�SUtSDGH�Y]QLNX�29=�SRGĐD�RGVHNX���D/alebo VNXWRþQRVWt�SRGĐD�RGVHNX 4 tohto 
þOiQNX� 8åtYDWHĐ Y� StVRPQRP� R]QiPHQt� XYHGLH� VNXWRþQRVWL�� Ntoré viedli k vzniku OVZ, 
alebo VNXWRþQRVWt�SRGĐD�RGVHNX����dátum vzniku OVZ alebo VNXWRþQRVWt�SRGĐD�RGVHNX��, k þRPX�
SULORåt� SUtVOXãQ~� GRNXPHQWiFLX� SUHXND]XM~FX� Y]QLN� 29= alebo VNXWRþQRVWt� SRGĐD� RGVHNX� �. 
'RUXþHQtP�WRKWR�R]QiPHQLD�MAS QDVWiYDM~�~þLQN\�SR]astavenia Realizácie aktivít Projektu, ak 
EROL�VSOQHQp�SRGPLHQN\�SRGĐD�RGVHNX���DOHER���WRKWR�þOiQNX�9=3.  
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9� SUtSDGH�� åH� QHMGH� R OVZ, MAS písomne oznámi 8åtYDWHĐRYL�� åH� Y]QLN� 29=� ] dôvodov 
uvedených v R]QiPHQt�QHDNFHSWXMH��Y�G{VOHGNX�þRKR�N�SR]DVWDYHQLX�5Halizácie aktivít Projektu 
QHGRãOR� 

6. MAS je oprávnená SR]DVWDYLĢ�SRVN\WRYDQLH�3ríspevku: 

a) v SUtSDGH�QHSRGVWDWQpKR�SRUXãHQLD�=POXY\�o poskytnutí Príspevku 8åtYDWHĐRP��D�WR�Då�GR�
GRE\�RGVWUiQHQLD�WRKWR�SRUXãHQLD�]R�VWUDQ\�8åtYDWHĐa, 

b) Y� SUtSDGH� SRGVWDWQpKR� SRUXãHQLD�=POXY\� o poskytnutí Príspevku 8åtYDWHĐom, ak MAS 
neodstúpil od Zmluvy o poskytnutí Príspevku��D�WR�Då�GR�GRE\�RGVWUiQHQLD�WRKWR�SRUXãHQLD�
zo strany 8åtYDWHĐa, 

c) v prípade, ak poskytnutiu Príspevku bráni OVZ na strane 8åtYDWHĐa, a WR�Då�GR�GRE\�]iQLNX�
WHMWR�RNROQRVWL�� WRWR�StVP��F�� VD�QHXSODWQt�QD�SUtSDG\��NHG\� MH�SUHGPHWRP�äR3�YêGDYRN�
Y]ĢDKXM~FL�VD�QD�ANWLYLWX�DOHER�MHM�þDVĢ�Y\NRQDQ~�Y rámci Realizácie aktivít Projektu pred 
WêP�� DNR� GRãOR� N ~þLQNRP� SR]DVWDYHQLD� 3URMHNWX� SRGĐD� RGV�� �� WRKWR� þOiQNX�� D to aj 
v SUtSDGH��åH�N úhrade alebo odvodu WDNpKRWR�YêGDYNX�GRãOR�Då�Y þDVH�SR�Y]QLNX�~þLQNRY�
SR]DVWDYHQLD�3URMHNWX�SRGĐD�RGV����WRKWR�þOiQNX� 

d) Då� GR� GRE\�� NêP� Y]QLNQH ULDGQH� ]DEH]SHþHQLH� ]iYl]NRY� YRþL� MAS súvisiacich 
s 5HDOL]iFLRX�DNWLYtW�3URMHNWX�Y�]P\VOH�þOiQNX����RGV����9=3� 

e) v SUtSDGH�]DþDWLD�WUHVWQpKR�VWtKDQLD�]D�VNXWRN�V~YLVLDFL�V Realizáciou aktivít Projektu alebo 
so VFKYDĐRYaním äiadosti o príspevok, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnutí 
Príspevku na Realizáciu aktivít Projektu, alebo v SUtSDGH� Y]QHVHQLD� REYLQHQLD� YRþL�
8åtYDWHĐovi, osobám konajúcim v mene 8åtYDWHĐa alebo iným osobám v priamej súvislosti 
s Projektom, 

f) v SUtSDGH��DN�Y]QLNQH�1H]URYQDORVĢ�DOHER podozrenie z Nezrovnalosti na úrovni konkrétnej 
Výzvy, v rámci ktorej 8åtYDWHĐ podal äLDGRVĢ� R príspevok�� EH]� RKĐDGX� QD� SRUXãHQLH�
právnej povinnosti 8åtYDWHĐom, 

g) v prípade, ak je alebo bol Projekt predmetom výkonu auditu alebo kontroly zo strany 
VXEMHNWRY�SRGĐD�þOiQNX����RGV����9=3�QD�~URYQL�0$6 a zistenia SRþDV�SUHELHKDM~FHKR�
DXGLWX�NRQWURO\� SUHGEHåQH� REVDKXM~� ]LVWHQLD�� NWRUp� Y\åDGXM~� GRþDVQH pozastavenie 
poskytovania Príspevku��EH]�RKĐDGX�na SRUXãHQLH právnej povinnosti 8åtYDWHĐom, 

h) v SUtSDGH�� DN� GRãOR� N ]DþDWLX� NRQDQLD� WêNDM~FHKR� VD� SRVN\WQXWLD� SRPRFL� QH]OXþLWHĐQHM�
s vnútorným trhom alebo neoprávnenej pomoci v QDGYl]QRVWL� QD� þOiQRN� ���� =POXY\�
o fungovaní EÚ, najmä konania týkajúceho sa neoznámenej alebo protiprávnej pomoci 
SRGĐD�þOiQNX���RGV����1DULDGHQLD�5DG\��(Ò��þ�������������NWRUêP�VD�XVWDQRYXM~�SRGUREQp�
SUDYLGOi�QD�XSODWĖRYDQLH�þOiQNX�����]POXY\�R fungovaní Európskej únie, alebo v prípade, 
ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorým prikázalD�þOHQVNpPX�ãWiWX�SR]DVWDYLĢ�DN~NRĐYHN�
protiprávnu pomoc, kým Komisia neprijme rozhodnutie o ]OXþLWHĐQRVWL� SRPRFL�
so VSRORþQêP�WUKRP� 

i) v prípade, ak poskytnutiu Príspevku EUiQL� X]DWYRUHQLH� âWiWQHM� SRNODGQLFH� QD� SUHORPH�
kalendárnych rokov a z tohto dôvodu neERO� SRVN\WQXWê� 1)3� DOHER� MHKR� þDVĢ�0$6� QD�
~KUDGX�SUtVOXãQHM�äLDGRVWL�R platbu. 

7. MAS P{åH� SR]DVWDYLĢ� SRVN\WRYDQLH� 3ríspevku YUiWDQH� YãHWkých procesov s tým súvisiacich 
v SUtSDGH� Y]QLNX�1H]URYQDORVWL� Då� GR� MHM� RGVWUiQHQLD�D ak k odstráneniu nedôjde v primeranej 
lehote poskytnutej MAS, MAS je oprávnená RGVW~SLĢ� RG�=POXY\�o poskytnutí Príspevku pre 
SRGVWDWQp� SRUXãHQLH� =POXY\� o poskytnutí Príspevku DOHER� Y\NRQDĢ� ILQDQþQ~� RSUDYX� þDVWL�
Príspevku. 
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8. MAS oznámi 8åtYDWHĐovi pozastavenie poskytovania Príspevku, ak budú splnené podmienky 
SRGĐD�RGV����DOHER���WRKWR�þOiQNX�9=3��'RUXþHQtP�WRKWR�R]QiPHQLD�8åtYDWHĐRYL�QDVWiYDM~�~þLQN\�
pozastavenia poskytovania Príspevku. 

9. Ak MAS pozastaví poskytovanie Príspevku YUiWDQH� YãHWNêFK� Srocesov s tým súvisiacich 
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto þOiQNX��=POXYQp�VWUDQ\�VD�GRKRGOL��åH�MAS sa v takom prípade 
QHGRVWiYD� GR� RPHãNDQLD s SOQHQtP� VYRMLFK� SRYLQQRVWt� SRGĐD� =POXY\� o poskytnutí Príspevku 
a 8åtYDWHĐRYL�QHY]QLNi�åLDGQH�SUiYR�] takéhoto ne/konania MAS, ktoré nie je osobitne dohodnuté 
v WRPWR� þOiQNX� 9=3�� MAS je povinná, ak ju o to 8åtYDWHĐ SRåLDGD�� SRVN\WQ~Ģ� PX� YãHWNX�
SRåDGRYDQ~�QHY\KQXWQ~�V~þLQQRVĢ�Y súlade so Zmluvou poskytnutí Príspevku na to, aby 8åtYDWHĐ 
ERO�VFKRSQê�RSlĢ�SRNUDþRYDĢ�Y Riadnej Realizácii aktivít Projektu. 

10. Výdavky realizované 8åtYDWHĐRP� SRþDV� REGRELD� SR]DVWDYHQLD� 5HDOL]iFLH� DNWLYtW� 3URMHNWX� VD�
QHEXG~�SRNODGDĢ�]D�Oprávnené výdavky v WHM�þDVWL��NWRUi�EROD�SR]DVWDYHQi��7R�QHSODWt�SUH�WLH�
výdavky realizované 8åtYDWHĐom, ktoré sú SRGĐD� 3UtORK\� þ�� 3 ]POXY\� ]DKUQXWp� SRG� þDVĢRX�
Projektu, ktorej realizácia nebola pozastavená v nadväznosti na oznámenie 8åtYDWHĐD�SRGĐD�RGV��
��WRKWR�þOiQNX�9=3��= KĐDGLVND�SRV~GHQLD�RSUiYQHQRVWL�MHGQRWOLYpKR�YêGDYNX�VD�XSODWQt�YêQLPND�
stanovená v odseku 6 StVP��F��Y\ããLH� 

11. Ak 8åtYDWHĐ Pi�]D�WR��åH� 

a) RGVWUiQLO�]LVWHQp�SRUXãHQLD�=POXY\�o poskytnutí Príspevku, ktoré sú v zmysle ods. 6 tohto 
þOiQNX�SUHNiåNRX�SUH�SRVN\WRYDQLH�3ríspevku zo strany MAS, s výnimkou písm. f) aå h) 
RGVHNX���WRKWR�þOiQNX��QD�NWRUp�VD�WRWR�XVWDQRYHQLH�RGVHNX����QHY]ĢDKXMH��]D podmienky, 
DN�V~þDVQH�QHGRãOR�N SRUXãHQLX�SRYLQQRVWL�8åtYDWHĐa, alebo 

b) GRãOR�N zániku OVZ, ktoré sú v ]P\VOH�RGV����WRKWR�þOiQNX�SUHNiåNRX�SUH�SRVN\WRYDQLH�
Príspevku zo strany MAS, alebo 

c)  RGVWUiQLO�1H]URYQDORVĢ�Y zm\VOH�RGV����WRKWR�þOiQNX� 

je povinný BH]RGNODGQH� GRUXþLĢ� MAS R]QiPHQLH� R� RGVWUiQHQt� ]LVWHQêFK� SRUXãHQt� =POXY\�
o poskytnutí Príspevku. V prípade, ak obnoveniu poskytovania Príspevku 8åtYDWHĐovi nebráni 
LQê� Y\NRQDQê� SUiYQ\� ~NRQ� DOHER� DNiNRĐYHN� SRYLQQRVĢ�MAS vyplývajúca pre ĖX z Právnych 
predpisov SR alebo z Právnych aktov EÚ alebo z Právnych dokumentov týkajúcich sa 
Nezrovnalostí a ]iURYHĖ�SRGĐD�RYHUHQLD�MAS tvrdenia 8åtYDWHĐa o RGVWUiQHQt�]LVWHQêFK�SRUXãHQt�
Zmluvy o poskytnutí Príspevku ]RGSRYHGDM~�VNXWRþQRVti, obnoví MAS poskytovanie Príspevku 
8åtYDWHĐovi. 

12. V prípade zániku OVZ sa MAS ]DYl]XMH� %H]RGNODGQH� REQRYLĢ� SRVN\WRYDQLH� Príspevku 
8åtYDWHĐovi. 

13. V NDåGRP�PRPHQWH� SR]DVWDYHQLD�5HDOL]iFLH� � DNWLYtW� 3URMHNWX� ] G{YRGRY� H[LVWHQFLH� SUHNiåN\��
ktorá má povahu OVZ, je MAS oprávnená VNRQWURORYDĢ�� þL� WUYi� WiWR�SUHNiåND�� D to postupom 
uvedeným v tejto Zmluve o poskytnutí Príspevku, v Právnych predpisoch SR a Právnych aktoch 
EÚ alebo v 3UiYQ\FK� GRNXPHQWRFK� WêNDM~FLFK� VD� YêNRQX� NRQWURO\�� 1D� WHQ� ~þHO� MH� 8åtYDWHĐ 
SRYLQQê�QD�SRåLDGDQLH�MAS SUHXNi]DĢ�GRGUåLDYDQLH�YãHWNêFK�VYRMLFK�SRYLQQRVWt�Y\SOêYDM~FLFK�
pre neho z Právnych predpisov SR, Výzvy alebo zmluvných záväzkov týkajúcich sa plnenia 
SRGĐD�WHMWR�=POXY\�R poskytnutí Príspevku, najmä zmluvných a LQêFK�Y]ĢDKRY�V 'RGiYDWHĐRP� 

14. ÒþLQN\�29=�V~�REPHG]HQp�LED�QD�GREX��GRNLDĐ�WUYi�SUHNiåND��V NWRURX�V~�WLHWR�~þLQN\�VSRMHQp�
��� ���� RGV�� �� 2EFKRGQpKR� ]iNRQQtND��� =iQLN� SUHNiåN\, ktorá má povahu OVZ, je 8åtYDWHĐ 
SRYLQQê�MHGQR]QDþQH�SUHXNi]DĢ�D R]QiPLĢ�MAS. 
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ýOiQRN�� 8.21ý(1,(�=0/89< 
1. =POXYQp� VWUDQ\� VD�GRKRGOL�� åH�=POXYX�R poskytnutí Príspevku MH�PRåQp�XNRQþLĢ� ULDGQH�DOHER�

mimoriadne. 

2. 5LDGQH� XNRQþHQLH� =POXY\� R� poskytnutí Príspevku nastane uplynutím doby trvania Zmluvy 
o poskytnutí Príspevku D� ]iURYHĖ� VSOQHQtP� ]iYl]NRY� RERFK�ZPOXYQêFK� VWUiQ�� þR� SRWYUG]XMH�
schválenie poslednej Následnej monitorovacej správy zo strany MAS�� SULþRP� ]iYl]N\� Va 
SRYDåXM~�]D�VSOQHQp�SRGĐD�þOiQNX���RGV�������]POXY\� 

3. 0LPRULDGQH�XNRQþHQLH�]POXYQpKR�Y]ĢDKX�]R�=POXY\�o poskytnutí Príspevku nastáva dohodou 
Zmluvných strán, odstúpením od Zmluvy o poskytnutí Príspevku alebo YêSRYHćRX� =POXY\�
o poskytnutí Príspevku zo strany 8åtYDWHĐa. 

4. Od Zmluvy o poskytnutí Príspevku P{åH�8åtYDWHĐ alebo MAS RGVW~SLĢ�Y�SUtSDGRFK�SRGVWDWQpKR�
SRUXãHQLD�=POXY\�o poskytnutí Príspevku druhou Zmluvnou stranou��QHSRGVWDWQpKR�SRUXãHQLD�
Zmluvy o poskytnutí Príspevku druhou Zmluvnou stranou D�ćDOHM�Y�SUtSDGRFK��NWRUp�XVWDQRYXMH�
Zmluva o poskytnutí Príspevku alebo Právne predpisy SR a Právne akty EÚ. Zmluvné strany sa 
GRKRGOL�� åH� SUH� RGVW~SHQLH� RG� =POXY\� R poskytnutí Príspevku SODWLD� YãHREHFQp� XVWDQRYHQLD�
Obchodného zákonníka o odstúpení od zmluvy (§ 344 a nasl. Obchodného zákonníka), ak nie je 
v Zmluve o poskytnutí Príspevku uvedené osobitné dojednanie Zmluvných strán, ktorým sa 
QDKUiG]DM~�]iNRQQp�XVWDQRYHQLD��=POXYQp�VWUDQ\�VD�RVRELWQH�GRKRGOL��åH� 

a) 3RUXãHQLH� =POXY\� o poskytnutí Príspevku MH� SRGVWDWQp�� DN� VWUDQD� SRUXãXM~FD� =POXYX�
o poskytnutí Príspevku YHGHOD� Y� þDVH� X]DYUHWLD� =POXY\� o poskytnutí Príspevku alebo 
v WRPWR� þDVH� EROR� UR]XPQp� SUHGYtGDĢ� V� SULKOLDGQXWtP� QD� ~þHO� =POXY\� o poskytnutí 
Príspevku, ktorý vyplynul z jej obsahu alebo z okolností, za ktorých bola Zmluva 
o poskytnutí Príspevku X]DYUHWi�� åH�GUXKi�=POXYQi� VWUDQD�QHEXGH�PDĢ�]iXMHP�QD�SOQHQt�
SRYLQQRVWt� SUL� WDNRP�SRUXãHQt�=POXY\� o poskytnutí Príspevku alebo v prípadoch, ak tak 
ustanovuje Zmluva o poskytnutí Príspevku. 

b) 1D�~þHO\�Zmluvy o poskytnutí Príspevku VD�]D�SRGVWDWQp�SRUXãHQLH�=POXY\�o poskytnutí 
Príspevku zo strany 8åtYDWHĐD�SRYDåXMH�QDMPl� 
i) vznik takých okolností na strane 8åtYDWHĐa, v dôsledku ktorých bude zmarené 

GRVLDKQXWLH� ~þHOX� =POXY\� o poskytnutí Príspevku a/alebo FLHĐD� 3URMHNWX� D V~þDVQH�
nepôjde o OVZ, 

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedených v Zmluve 
o poskytnutí Príspevku (najmä v þOiQNX����Y þOiQNX���RGV����Då���D v þOiQNX 6 ods. 4 
VZP) ako aj v zmysle VãHREHFQpKR�QDULDGHQLD�D Právnych dokumentov, ktoré boli 
vydané pre aplikáciu Podstatnej zmeny zo strany Riadiaceho orgánu a ostatných 
2UJiQRY�]DSRMHQêFK�GR�ULDGHQLD��DXGLWX�D�NRQWURO\�(â,)�YUiWDQH�ILQDQþQpKR�ULDGHQLD, 
ak boli Zverejnené, 

iii) SRUXãHQLH�SRGPLHQRN�SRVN\WQXWLD�3UtVSHYNX��NWRUp� V~�XYHGHQp�YR�9ê]YH�D ktorých 
VSOQHQLH� EROR� SRGPLHQNRX� SUH� VFKYiOHQLH� äLDGRVWL� R príspevok; za podstatné 
SRUXãHQLH� ]POXY\� VD� QHSRYDåXMH�� DN� NRQNUpWQD� SRGPLHQND� SRVN\WQutia príspevku 
zostáva z REMHNWtYQHKR� KĐDGLVND� VSOQHQi�� DOH� LQêP� VS{VRERP�� DNR� EROR� XYHGHQp�
v 6FKYiOHQHM�åLDGRVWL�R príspevok, 

iv) SRUXãHQLH�R]QDPRYDFHM�SRYLQQRVWL�8åtYDWHĐRP�SRGĐD�þOiQNX���RGV������]POXY\��DN�
XGDORVĢ� DOHER� VNXWRþQRVĢ�� NWRU~� 8åtYDWHĐ� QHR]QiPLO, je v zmysle ustanovení tejto 
Zmluvy o SRVN\WQXWt� 3UtVSHYNX� SRYDåRYDQi� ]D� SRGVWDWQp� SRUXãHQLH� =POXY\�
o SRVN\WQXWt�3UtVSHYNX�DOHER�Pi�WDN�]iYDåQH�QHJDWtYQ\�GRSDG�QD�5HDOL]iFLX�DNWLYtW�
3URMHNWX�� 8GUåDWHĐQRVĢ� 3URMHNWX�� ~þHO� =POXY\� R poskytnutí Príspevku alebR� FLHĐ�
3URMHNWX��åH�MX��LFK��QHPRåQR�QDSUDYLĢ� 
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v) poskytnutie nepravdivých alebo zavádzajúcich informácií MAS ]R�VWUDQ\�8åtYDWHĐD�
v súvislosti so Zmluvou o poskytnutí Príspevku SRþDV�~þLQQRVWL Zmluvy o poskytnutí 
Príspevku ako aj v þDVH�RG podania äiadosti o príspevok MAS�� NWRUêFK� VSRORþQêP�
]iNODGRP� MH� VNXWRþQRVĢ�� åH� 8åtYDWHĐ QHNRQDO� GREURP\VHĐQH� DOHER� Y súvislosti 
s týmito informáciami 8åtYDWHĐ vykonal úkon v súvislosti s Projektom, ktorý by 
v súlade so Zmluvou o poskytnutí Príspevku pri poskytnutí pravdivých údajov nebol 
RSUiYQHQê� Y\NRQDĢ�� DOHER� E\� KR� PXVHO� Y\NRQDĢ� LQDN�� DOHER� QD� ]iNODGH� WDNWR�
poskytnutých informácii MAS vykonal úkon v súvislosti s Projektom, ktorý by inak 
nevykonal, 

vi) ak 8åtYDWHĐ QH]DþQH�V Realizáciou aktivít Projektu ani v lehote 3 mesiacov od termínu 
uvedeného v 3UtORKH�þ����]POXY\�Y\MDGUXM~FHKR�]DþLDWRN�KODYQHM�$NWLYLW\�D V~þDVQH�
ak 8åtYDWHĐ QHSRåLDGD�R zmenu Zmluvy o poskytnutí Príspevku SRGĐD�þOiQNX���RGV��
6.2 písm. b) zmluvy alebo, ak síce o uvedenú zmenu Zmluvy o poskytnutí Príspevku 
SRåLDGD�� DOH� SRUXãt� VYRMX� SRYLQQRVĢ� =DþDĢ� UHDOL]iFLX� DNWLYtW� 3URMHNWX� Y náhradnej 
lehote poskytnutej zo strany MAS, 

vii) QHXNRQþHQLH� 5HDOL]iFLH� DNWLYtW� 3URMHNWX� GR �� PHVLDFRY� RGR� GĖD� QDGREXGQXWLD�
~þLQQRVWL�=POXY\�R poskytnutí Príspevku alebo 30. júna 2023��SRGĐD�WRKR�NWRUi�OHKRWD�
nastane skôr, 

viii) SRUXãHQLH�]iYl]NRY�WêNDM~FLFK�VD�REVWDUDQLD�WRYDURY��VOXåLHE�D prác v rámci Projektu 
spôsobom a za podmienok uvedených vo Výzve, v Zmluve o poskytnutí Príspevku, 
v Zákone o VO alebo v Právnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie 
Verejného obstarávania zo strany Orgánov zapojených do riadenia, auditu a kontroly 
(â,)�YUiWDQH�ILQDQþQpKR�ULDGHQLD��DN�EROL�=YHUHMQHQp��SRUXãHQLH�]iYl]NRY�VD�Y]ĢDKXMH�
najmä na SRUXãHQLH�]iND]X�NRQIOLNWX�]iXMPRY�SUL�Y\NRQDQRP�9HUHjnom obstarávaní 
v zmysle § 46 Zákona o príspevku z (â,)�PHG]L�8åtYDWHĐom a MAS, na existenciu 
NRO~]LH� DOHER� DNHMNRĐYHN� IRUP\� GRKRG\� REPHG]XM~FHM� V~ĢDå� PHG]L� ~VSHãQêP�
XFKiG]DþRP�D RVWDWQêPL�XFKiG]DþPL�DOHER�~VSHãQêP�XFKiG]DþRP�D 8åtYDWHĐom pri 
vykonanom Verejnom obstarávaní, ktorú identifikovala MAS v rámci vykonávanej 
NRQWURO\�� EH]� RKĐDGX� QD� WR�� þL� 3URWLPRQRSROQê� ~UDG� UR]KRGRO� R SRUXãHQt� ]iNRQD�
þ� 136/2001 Z. z. o RFKUDQH� KRVSRGiUVNHM� V~ĢDåH� Y ]QHQt� QHVNRUãtFK� SUHGSLVRY��
k DSOLNiFLL� WRKWR� ERGX�P{åH� G{MVĢ� NHG\NRĐYHN� SRþDV� WUYDQLD� =POXY\� R poskytnutí 
Príspevku v nadväznosti na vykonanú kontrolu 8åtYDWHĐD� EH]� RKĐDGX� QD� YêVOHGRN�
SUHGFKiG]DM~FLFK�NRQWURO� DOHER� LQêFK�SRVWXSRY�DSOLNRYDQêFK�YR�Y]ĢDKX�N Projektu 
zo strany MAS alebo iného oprávneného orgánu, 

ix) ak 8åtYDWHĐ v rozpore s þOiQNRP���WêFKWR�9=3�QHSUHGORåt�LQIRUPiFLX�R stave, v akom 
sa proces Verejného obstarávania nachádza, alebo kompletnú dokumentáciu z procesu 
Verejného obstarávania k Aktivitám Projektu, Bezodkladne od nadobudnutia 
~þLQQRVWL� WHMWR� =POXY\� R poskytnutí Príspevku�� DOHER� QHSUHGORåt� GRNXPHQWiFLX� N�
novému Verejnému obstarávaniu do 20 dní od GRUXþHQLD� þLDVWNRYHM� VSUiY\�
z NRQWURO\�VSUiY\� ]� NRQWURO\�� Y]ĢDKXM~FHM� VD� N predchádzajúcemu Verejnému 
obstarávaniu��DOHER�QH]DþQH�Verejné obstarávanie najneskôr do 20 dní od XNRQþHQLD�
zmluvy s SUHGFKiG]DM~FLP�'RGiYDWHĐRP�DOHER�RG�GRUXþHQLD�Yê]Y\�MAS, 

x) ak bude 8åtYDWHĐRYL�SUiYRSODWQêP�UR]VXGNRP�XORåHQê�WUHVW�]iND]X�SULMtPDĢ�GRWiFLH�
DOHER� VXEYHQFLH�� WUHVW� ]iND]X� SULMtPDĢ� SRPRF� D� SRGSRUX� SRVN\WRvanú z fondov 
(XUySVNHM�~QLH�DOHER�WUHVW�]iND]X�~þDVWL�YR�YHUHMQRP�REVWDUiYDQt�SRGĐD������Då����
zákona þ����������=��]��R�WUHVWQHM�]RGSRYHGQRVWL�SUiYQLFNêFK�RV{E�D�]PHQH�D doplnení 
niektorých zákonov v ~þLQQRP� ]QHQt, alebo ak sa právoplatným rozhodnutím 
prHXNiåH� VSiFKDQLH� WUHVWQpKR� þLQX� Y súvislosti s procesom VFKYDĐRYDQLD�äiadosti o 
príspevok, s Realizáciou aktivít Projektu, alebo ak bude ako opodstatnená 
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Y\KRGQRWHQi� VĢDåQRVĢ� VPHUXM~FD�N RYSO\YĖRYDQLX�KRGQRWLWHĐRY�DOHER�NX�NRQIOLNWX�
záujmov alebo k zaujatoVWL�� SUtSDGQH� DN� WDNpWR� RYSO\YĖRYDQLH� DOHER� SRUXãRYDQLH�
VNRQãWDWXM~�DM�EH]�VĢDåQRVWL�DOHER�SRGQHWX�QD�WR�RSUiYQHQp�NRQWUROQp�RUJiQ\� 

xi) SRUXãHQLH� SRYLQQRVWt� 8åtYDWHĐRP� SRGĐD� þOiQNX� �� RGV�� ��8 zmluvy, ktoré je 
NRQãWDWRYDQp�Y rozhodnutí Komisie vydanom v nadväzQRVWL�QD�þOiQRN�����=POXY\�
o IXQJRYDQt�(Ò�EH]�RKĐDGX�QD�WR��þL�GRãOR�N pozastaveniu poskytovania Príspevku zo 
strany MAS SRGĐD�þOiQNX���RGV����StVP��K��9=3� 

xii)  také konanie alebo opomenutie konania 8åtYDWHĐa v súvislosti so Zmluvou 
o poskytnutí Príspevku aleER� 5HDOL]iFLRX� DNWLYtW� 3URMHNWX�� NWRUp� MH� SRYDåRYDQp�
za 1H]URYQDORVĢ� Y zmysle VãHREHFQpKR� QDULDGHQLD� D� MAS VWDQRYt�� åH� WDNiWR�
1H]URYQDORVĢ�VD�SRYDåXMH�]D SRGVWDWQp�SRUXãHQLH�=POXY\�o poskytnutí Príspevku, 

xiii) vyhlásenie konkurzu na majetok 8åtYDWHĐa alebo zastavenie konkurzného 
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup 8åtYDWHĐa do likvidácie, ak sa Právne 
SUHGSLV\�65�XSUDYXM~FH�WLHWR�NRQDQLD�QD�8åtYDWHĐD�Y]ĢDKXM~, 

xiv) SRUXãHQLH�þOiQNX���RGVHN����þOiQNX����RGVHN����þOiQNX�12 odsek 3 a þOiQNX����týchto 
VZP, 

xv) NDåGp� SRUXãHQLH� SRYLQQRVWt� 8åtYDWHĐa, ktoré je v Zmluve o poskytnutí Príspevku 
R]QDþHQp� DNR� SRGVWDWQp� SRUXãHQLH� SRYLQQRVWt� DOHER� SRGVWDWQp� SRUXãHQLH� =POXY\�
o poskytnutí Príspevku. 

c) 3RGVWDWQêP�SRUXãHQtP�=POXY\�o poskytnutí Príspevku je aj vykonanie takého úkonu zo 
strany 8åtYDWHĐa, na ktorý je potrebný predchádzajúci písomný súhlas MAS v prípade, ak 
V~KODV�QHERO�XGHOHQê�� DOHER�DN�GRãOR�N vykonaniu takého úkonu zo strany 8åtYDWHĐa bez 
åLDGRVWL�R takýto súhlas. 

d) 3RUXãHQLH� ćDOãtFK� SRYLQQRstí stanovených v Zmluve o poskytnutí Príspevku, v Právnych 
predpisoch SR a PUiYQ\FK�DNWRFK�(Ò�RNUHP�SUtSDGRY��NWRUp�VD�SRGĐD�=POXY\�o poskytnutí 
Príspevku SRYDåXM~� ]D� SRGVWDWQp� SRUXãHQLD�� V~� QHSRGVWDWQêP� SRUXãHQtP� =POXY\�
o poskytnutí Príspevku. 

e) V prípade SRGVWDWQpKR� SRUXãHQLD� =POXY\� o poskytnutí Príspevku je Zmluvná strana 
oprávnená od Zmluvy o poskytnutí Príspevku RGVW~SLĢ�EH]�]E\WRþQpKR�RGNODGX�SR�WRP��DNR�
sa o WRPWR�SRUXãHQt�GR]YHGHOD��8åtYDWHĐ EHULH�QD�YHGRPLH��åH�V RKĐDGRP�QD�SRYLQQRVWL�MAS 
vyplývajúce z tejto Zmluvy o poskytnutí Príspevku alebo z Právnych dokumentov��P{åH�
vykonaniu odstúpenia od Zmluvy o poskytnutí Príspevku SUHGFKiG]DĢ�SRYLQQRVĢ�Y\NRQDĢ�
kontrolu u 8åtYDWHĐa, Y\åLDGDĢ�VL�V~KODV�DOHER�XVPHUQHQLH�RG�5LDGLDFHKR�RUJiQX��prípadne 
SRYLQQRVĢ UHDOL]RYDĢ� LQp� RVRELWQp� SRVWXS\� D úkony. Z uvedeného dôvodu preto 8åtYDWHĐ 
súhlasí s WêP��åH�QD�UR]GLHO�RG ãWDQGDUGQHM�REFKRGQR-právnej praxe, pri odstúpení od Zmluvy 
o poskytnutí Príspevku SRMHP�ÄEH]�]E\WRþQpKR�RGNODGX³�]DKĚĖD�GREX��SR�NWRU~�V~�Y priamej 
nadväznosti vykonávané úkony zo strany MAS SRGĐD� SUHGFKiG]DM~FHM� YHW\�� 9 prípade 
QHSRGVWDWQpKR� SRUXãHQLD� =POXY\� o poskytnutí Príspevku je Zmluvná strana oprávnená 
RGVW~SLĢ�� DN� VWUDQD�� NWRUi� MH� Y RPHãNDQt�� QHVSOQt� VYRMX� SRYLQQRVĢ� DQL� Y GRGDWRþQHM�
primeranej lehote, ktorá jej na to bola poskytnutá v písomnom vyzvaní. Aj v prípade 
SRGVWDWQpKR� SRUXãHQLD� =POXY\� o poskytnutí Príspevku je Zmluvná strana oprávnená 
SRVN\WQ~Ģ� GRGDWRþQ~� OHKRWX� GUXKHM� ]POXYQHM� VWUDQH� QD VSOQHQLH� SRUXãHQHM� SRYLQQRVWi, 
SULþRP� DQL� SRVN\WQXWLH� WDNHMWR� GRGDWRþQHM� OHKRW\� VD� QHGRWêND� WRKR�� åH� LGH� R podstatné 
SRUXãHQLH�SRYLQQRVWL��������RGV����2EFKRGQpKR�]iNRQQtND�� 

f) Odstúpenie od Zmluvy o poskytnutí Príspevku MH� ~þLQQp� GĖRP� GRUXþHQLD� StVRPQpKR�
oznámenia o odstúpení od Zmluvy o poskytnutí Príspevku druhej Zmluvnej strane. Na 
GRUXþRYDQLH�VD�Y]ĢDKXMH�þOiQRN���]POXY\� 
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g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany bráni OVZ, je druhá Zmluvná strana oprávnená 
od Zmluvy o poskytnutí Príspevku RGVW~SLĢ� OHQ� YWHG\�� DN� RG� Y]QLNX�29=�XSO\QXO�DVSRĖ�
jeden rok. V SUtSDGH�REMHNWtYQHM�QHPRåQRVWL�SOQHQLD� �QH]YUDWQê�]iQLN�Predmetu Projektu 
a pod.) sa ustanovenie predchádzajúcej vety neuplatní a Zmluvné strany sú oprávnené 
SRVWXSRYDĢ�SRGĐD�SUtVOXãQêFK�XVWDQRYHQt�2EFKRGQpKR�]iNRQQtND�D SRGSRUQH�2EþLDQVNeho 
zákonníka. 

h) V prípade odstúpenia od Zmluvy o poskytnutí Príspevku zostávajú zachované tie práva 
a povinnosti MAS�� NWRUp� SRGĐD� VYRMHM� SRYDK\� PDM~� SODWLĢ� DM� SR� VNRQþHQt� =POXY\�
o poskytnutí Príspevku, a to najmä právo a SRYLQQRVĢ� SRåDGRYDĢ� YUiWHQLH� SRVN\WQutého 
Príspevku DOHER� MHKR� þDVWL�� SUiYR� QD� QiKUDGX� ãNRG\�� NWRUi� Y]QLNOD� SRUXãHQtP� =POXY\�
o poskytnutí Príspevku, ustanovenia uvedené v þOiQNX� �� RGV�� ���� ]POXY\� D ćDOãLH�
ustanovenia Zmluvy o poskytnutí Príspevku SRGĐD�VYRMKR�REVDKX. 

i) Ak sa 8åtYDWHĐ dostane dR�RPHãNDQLD�V�SOQHQtP�=POXY\�o poskytnutí Príspevku v dôsledku 
SRUXãHQLD��UHVS��QHVSOQHQLD�SRYLQQRVWL�]R�VWUDQ\�MAS��=POXYQp�VWUDQ\�V~KODVLD��åH�QHMGH�
o SRUXãHQLH�=POXY\�o poskytnutí Príspevku 8åtYDWHĐom. 

j) V prípade odstúpenia od Zmluvy o poskytnutí Príspevku je 8åtYDWHĐ povinný na základe 
åLDGRVWL�MAS YUiWLĢ�3ríspevok DOHER�MHKR�þDVĢ��7iWR�SRYLQQRVĢ�8åtYDWHĐa sa uplatní aj vtedy, 
ak sa v MHGQRWOLYRP� þOiQNX� =POXY\� R poskytnutí Príspevku R]QDþXM~FRP� SRGVWDWQp�
SRUXãHQLH�=POXY\�R poskytnutí Príspevku YêVORYQH�QHXYiG]D��åH�8åtYDWHĐ MH�SRYLQQê�YUiWLĢ�
Príspevok DOHER�MHKR�þDVĢ� 

5. 8åtYDWHĐ je oprávnený Zmluvu o poskytnutí Príspevku Y\SRYHGDĢ�] G{YRGX��åH�QLH�MH�VFKRSQê�
UHDOL]RYDĢ� 3URMHNW� WDN�� DNR sa na Realizáciu aktivít Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnutí 
Príspevku�� DOHER� QLH� MH� VFKRSQê� GRVLDKQXĢ�FLHĐ� 3URMHNWX�� 8åtYDWHĐ súhlasí s WêP�� åH� SRGDQtP�
YêSRYHGH�PX�Y]QLNi�SRYLQQRVĢ�YUiWLĢ�Xå�poskytnutý Príspevok DOHER�MHKR�þDVĢ�v celom rozsahu 
SRGĐD� þOiQNX� ��� 9=3� ]D� SRGPLHQRN� VWDQRYHQêFK� MAS v äiadosti o vrátenie ILQDQþQêFK�
prostriedkov��3R�SRGDQt�YêSRYHGH�P{åH�8åtYDWHĐ W~WR�Y]LDĢ�VSlĢ�LED�V písomným súhlasom MAS. 
9êSRYHGQi�GRED�MH�MHGHQ�NDOHQGiUQ\�PHVLDF�RGR�GĖD��NHG\�MH�YêSRYHć�GRUXþHQi�MAS��3RþDV�
plynutia výpovednej doby Zmluvné strany vykonajú úkony smerujúce k vysporiadaniu 
vzájomných práv a povinností, najmä MAS Y\NRQi� ~NRQ\� Y]ĢDKXM~FH� VD� N ILQDQþQpPX�
vysporiadaniu s 8åtYDWHĐom obdobne ako pri odstúpení od Zmluvy o poskytnutí Príspevku 
a 8åtYDWHĐ MH� SRYLQQê� SRVN\WQ~Ģ� YãHWNX� SRWUHEQ~� V~þLQQRVĢ�� =POXYD� R poskytnutí Príspevku 
zaniká uplynutím výpovednej doby s výnimkou ustanovení, ktoré nezanikajú ani v dôsledku 
zániku Zmluvy o poskytnutí Príspevku pri odstúpení od zmluvy v zmysle ods. 4 písm. h) tohto 
þOiQNX� 

ýOiQRN��� 9<6325,$'$1,(�),1$1ý1é&+�9=ġ$+29 

1. 8åtYDWHĐ sa zaväzuje: 

a) YUiWLĢ�Príspevok DOHER�MHKR�þDVĢ��DN�KR�QHY\þHUSDO�SRGĐD�SRGPLHQRN�=POXY\�R poskytnutí 
Príspevku DOHER� DN� QH]~þWRYDO� FHO~� VXPX� SRVN\WQXWpKR� SUHGILQDQFRYDQLD� DOHER� DN� PX�
vznikol kurzový zisk; 

b) YUiWLĢ�SURVWULHGN\�SRVN\WQXWp�RP\ORP�� 

c) YUiWLĢ� Príspevok DOHER� MHKR� þDVĢ�� DN� SRUXãLO� SRYLQQRVWL� XYHGHQp� Y Zmluve o poskytnutí 
Príspevku a SRUXãHQLH�SRYLQQRVWL�]QDPHQi�SRUXãHQLH�ILQDQþQHM�GLVFLSOtQ\�SRGĐD������RGVHN 1 
StVPHQD�D���E���F��]iNRQD�R�UR]SRþWRYêFK�SUDYLGOiFK;  

d) YUiWLĢ�Príspevok DOHER� MHKR� þDVĢ�� DN� Y súvislosti s 3URMHNWRP� EROR� SRUXãHQp� XVWDQRYHQLH�
3UiYQHKR�SUHGSLVX�65�DOHER�SUiYQHKR�DNWX�(Ò��EH]�RKĐDGX�QD�konanie alebo opomenutie 
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8åtYDWHĐD alebo jeho zavinenie) a WRWR�SRUXãHQLH�]QDPHQi�1H]URYQDORVĢ�D nejde o SRUXãHQLH�
ILQDQþQHM�GLVFLSOtQ\�SRGĐD������RGVHN���StVPHQD�D���E���F��=iNRQD�R�UR]SRþWRYêFK�SUDYLGOiFK��
Y]KĐDGRP� na VNXWRþQRVĢ�� åH� ]D� 1H]URYQDORVĢ� VD� SRYDåXMH� WDNp� SRUXãHQLH� SRGPLHQRN�
Zmluvy, s NWRUêP� VD� VSiMD� SRYLQQRVĢ� YUiWHQLD� Príspevku DOHER� MHKR� þDVWL�� Y prípade, ak 
8åtYDWHĐ takýto Príspevok DOHER�MHKR�þDVĢ�QHYUiWL�SRVWXSRP�VWDQRYHQêP�Y�RGVHNRFK���Då����
WRKWR� þOiQNX�9=3�� EXGH� VD� QD� WRWR� SRUXãHQLH� SRGPLHQRN� =POXY\� DSOLNRYDĢ� XVWDQRYHQLH�
druhej vety § 31 odsek 7 Zákona o UR]SRþWRYêFK�SUDYLGOiFK�� 

e) YUiWLĢ�1)3�DOHER�MHKR�þDVĢ��DN�8åtYDWHĐ SRUXãLO�SUDYLGOi�D�SRVWXS\�YHUHMQpKR�REVWDUiYDQLD�
a WRWR� SRUXãHQLH�PDOR�DOHER�PRKOR�PDĢ� YSO\Y� QD� YêVOHGRN� YHUHMQpKR� REVWDrávania alebo 
pravidlá a SRVWXS\� Y]ĢDKXM~FH� VD� QD� REVWDUiYDQLH� VOXåLHE�� WRYDURY� D stavebných prác, ak 
takéto obstarávanie nespadá pod zákon o VO;  

f) YUiWLĢ�1)3�DOHER�MHKR�þDVĢ��DN�SRUXãLO�]iND]�QHOHJiOQHKR�]DPHVWQiYDQLD�FXG]LQFD�SRGĐD�� 33 
ods. 3 zákona o príspevku z (â,)�� 

g) YUiWLĢ� 1)3� DOHER� MHKR� þDVĢ� Y iných prípadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnutí 
Príspevku DOHER�DN�GRãOR�N zániku Zmluvy o poskytnutí Príspevku v ]P\VOH�þOiQNX���9=3�
z G{YRGX�PLPRULDGQHKR�XNRQþHQLD�]POXY\�� 

h) DN�WR�XUþt�MAS��YUiWLĢ�Príspevok DOHER�MHKR�þDVĢ�Y�SUtSDGH��DN�8åtYDWHĐ nedosiahol hodnotu 
0HUDWHĐQpKR� XND]RYDWHĐD� 3URMHNWX� uvedenú v 6FKYiOHQHM� åLDGRVWL� R Príspevok v súlade 
s 3UtUXþNou SUH�8åtYDWHĐD, 

2. Ak nie je Príspevok DOHER�MHKR�þDVĢ�YUiWHQê�]�G{YRGRY�XYHGHQêFK�Y�RGVHNX���WRKWR�þOiQNX�9=3�
iniciatívne zo strany 8åtYDWHĐD, sumu vrátenia Príspevku DOHER�MHKR�þDVWL�VWDQRYt�MAS Y�äR9��
NWRU~�]DãOH�8åtYDWHĐRYL. K záväznému uplatneniu nároku na vrátenie Príspevku DOHER�MHKR�þDVWL�
QD�]iNODGH�äR9�GRFKiG]D�GRUXþHQtP äR9�8åtYDWHĐRYL. MAS Y�äR9�XYHGLH�YêãNX�Príspevku, 
ktorú má 8åtYDWHĐ YUiWLĢ�D�]iURYHĖ�XUþt�þtVOD�~þWRY��QD�NWRUp�MH�8åtYDWHĐ povinný sumu uvedenú 
v äR9�SUHYLHVĢ. 

3. 8åtYDWHĐ VD�]DYl]XMH�YUiWLĢ�Príspevok DOHER�MHKR�þDVĢ�XYHGHQê�Y�äR9�GR����GQt�RGR�GĖD�GRUXþHQLD�
äR9�8åtYDWHĐRYL��'ĖRP�QDVOHGXM~FLP�SR� GQL� GRUXþHQLD äR9� ]DþtQD� SO\Q~Ģ� ��� GĖRYi� OHKRWD�
VSODWQRVWL�� $N� 3ULMtPDWHĐ� túto SRYLQQRVĢ� QHVSOQt a nedôjde k uzatvoreniu dohody o splátkach 
alebo dohody o odklade plnenia, MAS: 

a) R]QiPL� SRUXãHQLH� SUDYLGLHO� D podmienok uvedených v Zmluve o poskytnutí Príspevku 
SUtVOXãQpPX�VSUiYQHPX�RUJiQX��DN�LGH�R SRUXãHQLH�ILQDQþQHM�GLVFLSOtQ\��DOHER� 

b) R]QiPL�SRUXãHQLH�SUDYLGLHO�D podmienok uvedených v Zmluve o poskytnutí NFP Úradu pre 
YHUHMQp� REVWDUiYDQLH� �DN� LGH� R� SRUXãHQLH� pravidiel a postupov verejného obstarávania) 
alebo  

c) postupuje SRGĐD������RGVHN���Då���DOHER�����D�RGVHN���]iNRQD�R príspevku z (â,F alebo  
d) postupuje SRGĐD� RVRELWQpKR� SUHGSLVX� �QDSU�� &LYLOQê� VSRURYê� SRULDGRN�� D uplatní 

SRKĐDGiYNX�QD�YUiWHQLH�þDVWL�1)3�XYHGHQHM�Y äR9�QD�SUtVOXãQRP�RUJiQH��QDSU��QD�V~GH�. 

4. 8åtYDWHĐ vráti Príspevok DOHER�MHKR�þDVĢ IRUPRX�SODWE\�QD�~þHW� 

5. 3RKĐDGiYNX MAS YRþi 8åtYDWHĐRYL QD�YUiWHQLH�1)3�DOHER�MHKR�þDVWL�D�SRKĐDGiYNX�8åtYDWHĐD 
YRþL�MAS na poskytnutie Príspevku SRGĐD�=POXY\�R poskytnutí Príspevku MH�PRåQp�Y]iMRPQH�
]DSRþtWDĢ��$N�N Y]iMRPQpPX�]DSRþtWDQLX�QHG{MGH�] dôvodu nesúhlasu MAS, 8åtYDWHĐ je povinný 
YUiWLĢ�VXPX�XUþHQ~�Y äR9�Xå�GRUXþHQHM�8åtYDWHĐRYL SRGĐD�RGVHNRY���Då�4 WRKWR�þOiQNX�9=3�GR�
���GQt�RG�GRUXþHQLD�R]QiPHQLD�MAS��åH�V Y\NRQDQtP�Y]iMRPQpKR�]DSRþtWDQLD�QHV~KODVt�DOHER�
do uplynutia doby splatnosti uvedenej v äR9�� SRGĐD� WRKR�� NWRUi� RNROQRVĢ� QDVWDQH� QHVkôr. 
8VWDQRYHQLD�RGVHNRY���Då�4 WRKWR�þOiQNX�9=3�VD�SRXåLM~�SULPHUDQH� 

6. Ak 8åtYDWHĐ ]LVWt�1H]URYQDORVĢ�V~YLVLDFX�V�3URMHNWRP��]DYl]XMH�VD 
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a) bezodkladne túto 1H]URYQDORVĢ�R]QiPLĢ�MAS, 
b) SUHGORåLĢ�MAS SUtVOXãQp dokumenty týkajúce sa tejto Nezrovnalosti a 
c) vysporiaGDĢ� W~WR� 1H]URYQDORVĢ� SRVWXSRP� SRGĐD� RGVHNRY� 2 Då� 5 WRKWR� þOiQNX� 9=3��

XVWDQRYHQLD�WêNDM~FH�VD�äR9�VD�QHSRXåLM~� 

Uvedené SRYLQQRVWL�Pi�3ULMtPDWHĐ�GR�������������7iWR�GRED�VD�SUHGĎåL�DN�QDVWDQ~�VNXWRþQRVWL�
uvedené v þOiQNX�����YãHREHFQpKR�QDULDGHQLD��D to o þDV�WUYDQLD�WêFKWR�VNXWRþQRVWt� 

7. V prípade vrátenia Príspevku DOHER� MHKR� þDVWL� ]� YODVWQHM� LQLFLDWtY\� 8åtYDWHĐD, 8åtYDWHĐ pred 
úhradou oznámi MAS zámer, dôvody a YêãNX�YUiWHQLD�3UtVSHYNX�DOHER�MHKR�þDVWL�D SRåLDGD�0$6�
o informáciu k SRGUREQRVWLDP� YUiWHQLD� �QDSU�� þ�� ~þWX�� YDULDELOQê� V\PERO��� 0$6� ]DãOH� W~WR�
LQIRUPiFLX�8åtYDWHĐRYL�%H]RGNODGQH�. 

8. Ak 8åtYDWHĐ nevráti Príspevok DOHER�MHKR�þDVĢ�QD�VSUiYQH�~þW\�DOHER�SUL�~KUDGe neuvedie správny 
YDULDELOQê�V\PERO��SUtVOXãQê�]iYl]RN�8åtYDWHĐD zostáva nesplnený a ILQDQþQp�Y]ĢDK\�YRþL�MAS 
VD�SRYDåXM~�]D�QHY\VSRULDGDQp�� 

9. Proti DNHMNRĐYHN SRKĐDGiYNH�QD�YUiWHQLH�Príspevku DNR�DM�SURWL�DNêPNRĐYHN�LQêP�SRKĐDGiYNDP�
MAS YRþL�8åtYDWHĐRYL�vzniknutým z DNpKRNRĐYHN�SUiYQHKR�G{YRGX�8åtYDWHĐ nie je oprávnený 
MHGQRVWUDQQH�]DSRþtWDĢ�DN~NRĐYHN�VYRMX�SRKĐDGiYNX�� 

ýOiQRN��� Òý7291Ë&792�$�8&+29È9$1,(�Òý7291(-�'2.80(17È&,( 
1. 8åtYDWHĐ�� NWRUê� MH� ~þWRYQRX� MHGQRWNRX� SRGĐD� Zákona o ~þWRYQtFWYH, VD� ]DYl]XMH� ~þWRYDĢ�

o VNXWRþQRVWLDFK�WêNDM~FLFK�VD�Projektu 

a) QD� DQDO\WLFNêFK� ~þWRFK� Y� þOHQHQt� SRGĐD� MHGQRWOLYêFK� SURMHNWRY� DOHER� Y analytickej 
evidencii vedenej v technickej forme v zmysle § 31 ods. 2 písm. b) Zákona o ~þWRYQtFWYH 
v þOHQHQt�SRGĐD�MHGQRWOLYêFK�SURMHNWRY�EH]�Y\WYRUHQLD�DQDO\WLFNêFK�~þWRY�Y�þOHQHQt�SRGĐD�
MHGQRWOLYêFK�SURMHNWRY��DN�~þWXMH�Y V~VWDYH�SRGYRMQpKR�~þWRYQtFWYD� 

b) Y�~þWRYQêFK�NQLKiFK�SRGĐD������ZiNRQD�R�~þWRYQtFWYH�VR�VORYQêP�D�þtVHOQêP�R]QDþHQtP�
3URMHNWX�Y�~þWRYQêFK�]iSLVRFK��DN�~þWXMH�Y V~VWDYH�MHGQRGXFKpKR�~þWRYQtFWYD� 

2. 8åtYDWHĐ, ktorý nie je úþWRYQRX�MHGQRWNRX�SRGĐD�ZiNRQD�R�~þWRYQtFWYH��YHGLH�HYLGHQFLX�PDMHWNX��
záväzkov, príjmov a výdavkov v zmysle § 2 ods. 4 Zákona o ~þWRYQtFWYH�WêNDM~FLFK�VD�3URMHNWX�
Y�~þWRYQêFK�NQLKiFK�SRGĐD������RGV����Zákona o ~þWRYQtFWYH��LGH�R ~þWRYQp�NQLK\�SRXåtYDQp�
v V~VWDYH� MHGQRGXFKpKR�~þWRYQtFWYD�� VR� VORYQêP�D�þtVHOQêP�R]QDþHQtP�3URMHNWX�SUL� ]iSLVRFK�
v QLFK��SULþRP�QD�YHGHQLH�WHMWR�HYLGHQFLH��SUHXND]RYDQLH�]iSLVRY�D VS{VRE�RFHĖRYDQLD�PDMHWNX�
a ]iYl]NRY� VD� SULPHUDQH� SRXåLM~� XVWDQRYHQLD� Zákona o ~þWRYQtFWYH, o ~þWRYQêch zápisoch, 
~þWRYQHM�GRNXPHQWiFLL�D VS{VREH�RFHĖRYDQLD� 

3. =i]QDP\�Y�~þWRYQtFWYH�PXVLD�]DEH]SHþLĢ�~GDMH�QD�~þHO\�PRQLWRURYDQLD�SRNURNX�GRVLDKQXWpKR�
SUL� 5HDOL]iFLL� 3URMHNWX�� Y\WYRULĢ� ]iNODG� SUH� QiURNRYDQLH� SODWLHE� D� XĐDKþLĢ� SURFHV� RYHURYDQLD�
a kontroly výdavkRY�]R�VWUDQ\�SUtVOXãQêFK�RUJiQRY� 

4. 8åtYDWHĐ�XFKRYiYD�D�RFKUDĖXMH�~þWRYQ~�GRNXPHQWiFLX�SRGĐD�RGVHNX����HYLGHQFLX�SRGĐD�RGVHNX�
2 a inú dokumentáciu týkajúcu sa Projektu v súlade so Zákonom o ~þWRYQtFWYH�D�Y lehote uvedenej 
v þOiQNX����9=3� 

5. Ak má 8åtYDWHĐ sídlo alebo miesto podnikania mimo územia Slovenskej republiky, je povinný 
YLHVĢ�~þWRYQtFWYR�WêNDM~FH�VD�Projektu SRGĐD�SUiYQHKR�SRULDGNX�ãWiWX��QD�~]HPt�NWRUpKR�Pi�VtGOR�
alebo miesto podnikania. 

ýOiQRN��� KONTROLA/AUDIT 

1. Oprávnené osoby na výkon kontroly/auditu sú najmä:  
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a. MAS, Riadiaci orgán a nimi poverené osoby,  

b. Útvar vnútorného auditu Riadiaceho orgánu a ním poverené osoby, 

c. 1DMY\ããt�NRQWUROQê�~UDG�65�D ním poverené osoby,  

d. Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány (Úrad vládneho auditu) a osoby poverené na 
výkon kontroly/auditu, 

e. Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov,  

f.  2UJiQ�]DEH]SHþXM~FL�RFKUDQX�ILQDQþQêFK�]iXMPRY�(Ò, 

g. Osoby prizvané orgánmi uvedenými v písmenách D��Då�f) Y�V~ODGH�V�SUtVOXãQêPL�SUiYQ\PL�
predpismi SR a právnymi aktmi EÚ.  

2. .RQWURORX�3URMHNWX�VD�UR]XPLH�V~KUQ�þLQQRVWt�MAS a ním prizvaných osôb, ktorými sa overuje 
plnenie podmienok poskytnutia Príspevku v súlade so Zmluvou o poskytnutí Príspevku, súlad 
QiURNRYDQêFK� ILQDQþQêFK� SURVWULHGNRY�deklarovaných výdavkov a ostatných údajov 
SUHGORåHQêFK� ]R� VWUDQ\� 8åtYDWHĐD� D� V~YLVLDFHj dokumentácie s právnymi predpismi SR 
a SUiYQ\PL� DNWPL� (Ò�� GRGUåLDYDQLH� KRVSRGiUQRVWL�� HIHNWtYQRVWL�� ~þLQQRVWL� D� ~þHOQRVWL�
poskytnutého Príspevku, dôsledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizácie aktivít 
Projektu, vrátane dosiahnutých hodnôt 0HUDWHĐQêFK�XND]RYDWHĐRY�3URMHNWX�D�ćDOãLH�SRYLQQRVWL�
stanovené 8åtYDWHĐRYL� Y� =POXYH� R poskytnutí Príspevku. Kontrola Projektu je vykonávaná 
v súlade so zákonom o ILQDQþQHM�NRQWUROH�a audite, a to najmä formou administratívnej ILQDQþQHM�
kontroly povinnej osoby a ILQDQþQHM� kontroly na mieste. V prípade, ak sú kontrolou vykonávanou 
formou administratívnej ILQDQþQHM�kontroly povinnej osoby alebo ILQDQþQHM�kontroly na mieste 
LGHQWLILNRYDQp�QHGRVWDWN\��GRUXþt�0$6�8åtYDWHĐRYL�QiYUK�þLDVWNRYHM�VSUiY\�] kontroly/ návrh 
správy z NRQWURO\�� SULþRP�8åtYDWHĐ je oprávnený SRGDĢ� Y OHKRWH� XUþHQHM� RSUiYQHQRX� RVRERX�
písomné námietky k ]LVWHQêP�QHGRVWDWNRP��QDYUKQXWêP�RGSRU~þDQLDP, k  OHKRWH�QD�SUHGORåHQLH�
písomného zoznamu opatrení prijatých na nápravu zistených nedostatkov a QD�RGVWUiQHQLH�SUtþLQ�
ich vzniku �ćDOHM� OHQ� ÄSULMDWp� RSDWUHQLD³�� D k lehote na splnenie prijatých opatrení, uvedeným 
v QiYUKX� þLDVWNRYHM� VSUiY\� DOHER� Y� QiYUKX� VSrávy z kontroly�� 3R� ]RKĐDGQHQt� RSRGVWDWQHQêFK�
námietok (]D� SUHGSRNODGX�� åH� 8åtYDWHĐ� ]DVODO� námietky v lehote) zasiela MAS 8åtYDWHĐRYL�
þLDVWNRY~�VSUiYX�] kontroly/správu z kontroly��NWRUi�REVDKXMH�YãHWN\�QiOHåLWRVWL�XYHGHQp�Y������
ods. 4 Zákona o ILQDQþQHM�kontrole a audite. Kontrola a DXGLW�V~�VNRQþHQp�GĖRP�]DVODQLD�VSUiY\�
8åtYDWHĐRYL��=DVODQtP�þLDVWNRYHM�VSUiY\�MH�VNRQþHQi�Wi�þDVĢ�NRQWURO\�DXGLWX��NWRUHM�VD�þLDVWNRYi�
správa týka. Ak je kontrola/audit zastavená/zastavený z G{YRGRY� KRGQêFK� RVRELWQpKR� ]UHWHĐD 
NRQWUROD�DXGLW� MH� VNRQþHQi�VNRQþHQê� Y\KRWRYHQtP� ]i]QDPX� V uvedením dôvodov jej/jeho 
zastavenia. Záznam sa 8åtYDWHĐRYL�QH]DVLHOD��DN�PHG]LþDVRP�]DQLNRO�   

3. 8åtYDWHĐ�VD�]DYl]XMH��åH�XPRåQt�YêNRQ�NRQWURO\�DXGLWX�]R�VWUDQ\�RSUiYQHQêFK�RV{E�QD�YêNRQ�
kontroly/auGLWX�Y�]P\VOH�SUtVOXãQêFK�SUiYQ\FK�SUHGSLVRY�65�D právnych aktov EÚ, najmä zákona 
o SUtVSHYNX�]�(â,)��]iNRQD�R ILQDQþQHM�NRQWUROH�D  audite a tejto Zmluvy o poskytnutí Príspevku.  

4. 8åtYDWHĐ�MH�SRþDV�YêNRQX�NRQWURO\�DXGLWX�SRYLQQê�QDMPl�SUHXNi]DĢ�RSUiYQHQRVĢ Y\QDORåHQêFK�
YêGDYNRY� D� GRGUåDQLH� SRGPLHQRN� SRVN\WQXWLD� Príspevku v zmysle Zmluvy o poskytnutí 
Príspevku a SUtVOXãQêFK�SUiYQ\FK�SUHGSLVRY.  

5. 8åtYDWHĐ�MH�SRYLQQê�]DEH]SHþLĢ�SUtWRPQRVĢ�RV{E�]RGSRYHGQêFK�]D�5HDOL]iFLX�DNWLYtW�3URMHNWX��
Y\WYRULĢ�SULPHUDQp�SRGPLHQN\�QD�ULDGQH�D�YþDVQp�Y\NRQDQLH�NRQWURO\�DXGLWX��]GUåDĢ�VD�NRQDQLD��
NWRUp�E\�PRKOR�RKUR]LĢ�]DþDWLH�D�ULDGQ\�SULHEHK�YêNRQX�NRQWURO\�DXGLWX�D SOQLĢ�YãHWN\�SRYLQQRVWL��
ktoré mu vyplývajú najmä zo zákona o ILQDQþQHM�NRQWUROH�D audite.  

6. Oprávnené osoby na vêNRQ� NRQWURO\�DXGLWX� P{åX� Y\NRQDĢ� NRQWUROX�DXGLW� X� 8åtYDWHĐD�
NHG\NRĐYHN�RG�~þLQQRVWL Zmluvy o poskytnutí Príspevku Då�GR�XSO\QXWLD�OHK{W�SRGĐD�þOiQNX���
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odsek 7.2 zmluvy��8YHGHQi�GRED�VD�SUHGĎåL�Y SUtSDGH��DN�QDVWDQ~�VNXWRþQRVWL�XYHGHQp�Y þOiQNX�
����YãHREHFného nariadenia, a to o þDV�WUYDQLD�WêFKWR�VNXWRþQRVWt��MAS je oprávnená SUHUXãLĢ�
SO\QXWLH�OHK{W�YR�Y]ĢDKX�N YêNRQX�NRQWURO\�åLDGRVWL�R SODWEX�IRUPRX�DGPLQLVWUDWtYQHM�ILQDQþQHM�
NRQWURO\� SUHG� MHM� XKUDGHQtP�]~þWRYDQtP� Y SUtSDGRFK� VWDQRYHQêFK� þOiQNRP� ���� RGVHN� ��
YãHREHFQpKR�QDULDGHQLD�� 

7. Osoby oprávnené na výkon kontroly/auditu majú práva a povinnosti upravené najmä v zákone 
o ILQDQþQHM� NRQWUROH� D DXGLWH�� YUiWDQH� SUiYRPRFL� XNODGDĢ� VDQNFLH� SUL� SRUXãHQt� SRYLQQRVWt� ]R�
strany 8åtYDWHĐD�� 

8. 8åtYDWHĐ� VD� ]DYl]XMH� LQIRUPRYDĢ� MAS o ]DþDWt� DNHMNRĐYHN� NRQWURO\�DXGLWX� RVREDPL� SRGĐD�
odseku 1. tohWR� þOiQNX� RGOLãQêPL� RG� MAS a V~þDVQH� jej ]DãOH� QD� YHGRPLH� QiYUK� VSUiY\�
z kontroly/správu z kontroly alebo iný relevantný výsledný dokument z vykonanej 
NRQWURO\�RYHURYDQLD�DXGLWX�Y\ãHWURYDQLD�NRQDQLD� WêFKWR� RV{E� ]DNODGDM~FLFK� MAS SULVW~SLĢ�
k postupu prebiehDM~FHKR�VN~PDQLD�SRGĐD�6\VWpPX�ILQDQþQpKR�ULDGHQLD���3OQHQtP�LQIRUPDþQHM�
povinnosti 8åtYDWHĐRP� SRGĐD� SUHGFKiG]DM~FHM� YHW\� QHQDGRE~GD� MAS åLDGQH� SRYLQQRVWL��
8åtYDWHĐ� MH� SRYLQQê� SULMDĢ� RSDWUHQLD�  na nápravu nedostatkov zistených kontrolou/auditom 
v ]P\VOH�þLastkovej správy z kontroly/správy z kontroly/auditu v lehote stanovenej oprávnenými 
osobami na výkon kontroly/auditu. 8åtYDWHĐ je ]iURYHĖ�SRYLQQê�]DVODĢ�RVREiP�RSUiYQHQêP�QD�
výkon kontroly/auditu a YåG\�DM�MAS, ak nie je v konkrétnom prípade osobou vykonávajúcou 
kontrolu/audit, písomný zoznam prijatých opatrení na nápravu zistených nedostatkov v lehote 
uvedenej v þLDVWNRYHM� VSUiYH� ]� NRQWURO\�VSUiYH� ] kontroly/auditu a na výzvu MAS /iných 
RSUiYQHQêFK� RV{E� QD� YêNRQ� NRQWURO\�DXGLWX� SUHGORåLĢ� GRNXPHQWiFLX� SUHXNazujúcu splnenie 
prijatých opatrení. 8åtYDWHĐ� MH� ]iURYHĖ� SRYLQQê� SUHSUDFRYDĢ� D� SUHGORåLĢ� Y� OHKRWH� XUþHQHM�
RSUiYQHQRX�RVRERX�StVRPQê�]R]QDP�SULMDWêFK�RSDWUHQt�� DN�RSUiYQHQi�RVRED�Y\åDGRYDOD� MHKR�
SUHSUDFRYDQLH�D�SUHGORåHQLH� 

9. Právo MAS alebo osôb uvedených v RGVHNX���WRKWR�þOiQNX�QD�Y\NRQDQLH�NRQWURly/auditu Projektu 
QLH� MH�REPHG]HQp�åLDGQ\P�XVWDQRYHQtP� WHMWR�=POXY\�R poskytnutí Príspevku. Uvedené právo 
MAS alebo osôb uvedených v RGVHNX� �� WRKWR� þOiQNX� VD� Y]ĢDKXMH� DM� QD� Y\NRQDQLH� opätovnej 
kontroly�DXGLWX�WêFK�LVWêFK�VNXWRþQRVWt��EH]�RKĐDGX�QD�GUXK�Y\NRQDQHM�NRQWURO\�DXGLWX��SULþRP�
pri vykonávaní kontroly/auditu sú MAS alebo osoby uvedené v RGVHNX���WRKWR�þOiQNX�viazané 
iba platnými právnymi predpismi a touto Zmluvou o poskytnutí Príspevku�� QLH� YãDN závermi 
predchádzajúcich kontrol/auditov. Tým nie sú nijak dotknuté povinnosti (týkajúce sa napríklad 
SRYLQQRVWL� SOQLĢ� prijaté opatrenia) vyplývajúce z týchto predchádzajúcich kontrol/auditov. 
3RYLQQRVĢ�8åtYDWHĐD�YUiWLĢ�Príspevok DOHER� MHKR�þDVĢ��DN� WiWR�SRYLQQRVĢ�Y\SO\QLH�] výsledku 
Y\NRQDQHM�NRQWURO\�DXGLWX�NHG\NRĐYHN�SRþDV�~þLQQRVWL�=POXY\�R poskytnutí Príspevku, nie je 
dotknutá výsledkom predchádzajúcej kontroly/auditu.   

10. Ostatné práva a povinnosti Zmluvných strán a VNXWRþQRVWL� WêNDM~FH� VD� NRQWURO\� 3URjektu sú 
uvedené v 3UtUXþNH� SUH� 8åtYDWHĐD�� ,PSOHPHQWDþQRP� PRGHO\� &//'� D� RVWDWQêFK Právnych 
dokumentoch. 

ýOiQRN��� =$%(=3(ý(1,(�32+ď$'È9.< A POISTENIE MAJETKU 

1. Ak MAS YR�9ê]YH�DOHER�SRþDV�~þLQQRVWL�=POXY\�R poskytnutí Príspevku XUþt��åH�8åtYDWHĐ bude 
SRYLQQê�]DEH]SHþLĢ�EXG~FX�SRKĐDGiYNX�]R�=POXY\�R poskytnutí Príspevku, 8åtYDWHĐ�sa zaväzuje 
WDNpWR� ]DEH]SHþHQLH� SRVN\WQ~Ģ� YR� IRUPH�� VS{VRERP� D za podmienok stanovených vo Výzve, 
v Právnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnutí Príspevku�� =DEH]SHþHQLH� VD� Y\NRQáva 
SULRULWQH� SURVWUHGQtFWYRP� Y\XåLWLD� ]iORåQpKR� SUiYD� DOHER� LQêP� YKRGQêP� ]DEH]SHþRYDFtP�
prostriedkom�� NWRUêP�P{åH�E\Ģ�Y súlade s § 25 odsek ��=iNRQD�þ�����������=�� ]�� DM prijatie 
zmenky ]R�VWUDQ\�0$6�RG�8åtYDWHĐD. Pre zriadenie a Y]QLN�]iORåQpKR�SUiYD�D primerane aj pre 
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LQp�]DEH]SHþRYDFLH�SURVWULHGN\�VO~åLDFH�SUH�]DEH]SHþHQLH�]iYl]NRY�Y\SOêYDM~FLFK�]R�=POXY\�
o poskytnutí Príspevku SODWLD�YãHWN\�SRGPLHQN\ uvedené v Právnych dokumentoch, ktoré vydá 
5LDGLDFL� RUJiQ� YR� Y]ĢDKX� N implementácii CLLD. Podrobné pravidlá týkajúce sa zriadenia, 
vzniku a YêNRQX�]iORåQpKR�SUiYD�EXG~�GRKRGQXWp�Y písomnej zmluve o ]ULDGHQt�]iORåQpKR�SUiYD�
alebo v SUtSDGH� LQpKR� GUXKX� ]DEH]SHþHQLD� Y písomnej forme, v nadväznosti na Zmluvu 
o poskytnutí Príspevku. 

2. 8åtYDWHĐ�MH�SRYLQQê��V YêQLPNRX��PDMHWNX��NWRUpKR�SRYDKD�WR�QHGRYRĐXMH��QDSU��VRIWZDUH��OLFHQFLH�
na predmety priemyselného vlastníctva, patenty, ochranné známky a podobne) a pozemkov, ak 
LFK� QLH� MH� PRåQp� SRLVWLĢ� D� ak z Výzvy alebo z Právnych dokumentov vydaných Riadiacim 
orgánom QHY\SOêYD��åH�VD�SRLVWHQLH�QHY\åDGXMH: 

a) ULDGQH�SRLVWLĢ�Majetok nadobudnutý z Príspevku,  

b) ULDGQH�SRLVWLĢ�PDMHWRN��NWRUê�MH�]iORKRP�]DEH]SHþXM~FLP�]iYl]N\�8åtYDWHĐD SRGĐD�=POXY\�
o poskytnutí Príspevku�� DN� MH� WHQWR�RGOLãQê�RG�PDMHWNX� SRGĐD�písmena a) tohto odseku, 
SULþRP�WHQWR�]iYl]RN�EXGH�REVDKRP�]POXY\�R�]ULDGHQt�]iORåQpKR�SUiYD� 

c) ]DEH]SHþLĢ��DE\�ERO�ULDGQH�SRLVWHQê�PDMHWRN�YR�YODVWQtFWYH�WUHWHM�RVRE\���WUHWtFK�RV{E��DN�MH�
]iORKRP�]DEH]SHþXM~FLP�SRKĐDGiYNX�MAS SRGĐD�=POXY\�R poskytnutí Príspevku. 

3UH�YãHWN\�Y\ããLH�XYHGHQp�VLWXiFLH�D��Då�F��WRKWR�RGVHNX�SODWLD�WLHWR�SUDYLGOi�� 

(i) Poistná suma musí E\Ģ� QDMPHQHM� YR� YêãNH� REVWDUiYDFHM� FHQ\�FHQ\� ]KRGQRWHQLD�
hmotného Majetku nadobudnutého z Príspevku, 

(ii) 3RLVWHQLH�VD�PXVt�Y]ĢDKRYDĢ�PLQLPiOQH�SUH�SUtSDG�SRãNRGHQLD��]QLþHQLD��RGFXG]HQLD�
alebo straty; MAS MH�RSUiYQHQê�SUHVN~PDĢ�SRLVWHQLH�PDMHWNX�D�V~þDVQH�XUþLĢ�ćDOãLH�
SRGPLHQN\� WDNpKRWR� SRLVWHQLD�� NWRUp� ]DKĚĖDM~�DM� UR]ãtUHQLH� W\SX� SRLVWQêFK� UL]tN�� SUH�
ktoré sD�SRLVWHQLH�Y\åDGXMH� 

(iii) 3RLVWHQLH�PXVt�WUYDĢ�SRþDV�5HDOL]iFLH�3URMHNWX�D SRþDV�8GUåDWHĐQRVWL�3URMHNWX�� 

(iv) 8åtYDWHĐ�MH�SRYLQQê�XGUåLDYDĢ�X]DYUHW~�D�~þLQQ~�SRLVWQ~�]POXYX��SOQLĢ�VYRMH�]iYl]N\�
z nej vyplývajúce a GRGUåLDYDĢ� SRGPLHQN\� Y nej uvedené, najmä je povinQê� SODWLĢ�
poistné riadne a YþDV�SRþDV�FHOHM�GRE\� trvania poistenia. Ak v rámci doby Realizácie 
Projektu a SRþDV�8GUåDWHĐQRVWL�3URMHNWX dôjde k zániku poistnej zmluvy, je 8åtYDWHĐ 
SRYLQQê�X]DYULHĢ�QRY~�SRLVWQ~�]POXYX�]D�SRGPLHQRN�XUþHQêFK�zo strany Riadiaceho 
orgánu WDN�� DE\� VD� SRLVWQi� RFKUDQD�PDMHWNX� QH]PHQãLOD� D aby nová poistná zmluva 
VSĎĖDOD�YãHWN\�QiOHåLWRVWL�SRLVWQHM�]POXY\�XYHGHQp�Y tomto bode,  

(v) 8åtYDWHĐ�MH�SRYLQQê�%H]RGNODGQH�R]QiPLĢ�0$6 a Riadiacemu orgánu vznik poistnej 
udalosti, rozsah dôsledkov pRLVWQHM� XGDORVWL� QD� 3URMHNW�� MHKR� VFKRSQRVĢ� ~VSHãQH�
8NRQþLĢ� UHDOL]iFLX� DNWLYtW� 3URMHNWX� DOHER� VSOQLĢ� SRGPLHQN\� 8GUåDWHĐQRVWL� 3URMHNWX�
a V~þDVQH� Y\MDGULĢ� UR]VDK� V~þLQQRVWL�� NWRU~� RG� 0$6� alebo od Riadiaceho orgánu 
SRåDGXMH��DN�MH�PRåQp�QiVOHGN\�SRLVWHQHM�XGDORVWL�SUHNRQDĢ��QDMPl�YR�Y]ĢDKX�N Y\XåLWLX�
poistného plnenia, ktoré je vinkulované v prospech ]iORåQpKR�YHULWHĐD,  

(vi) V prípade, ak je zálohom majetok tretej osoby, 8åtYDWHĐ� MH�SRYLQQê�]DEH]SHþLĢ�� DE\�
WUHWLD�RVRED�GRGUåLDYDOD�YãHWN\�SRYLQQRVWL�XORåHQp�8åtYDWHĐRYL�YR�Y]ĢDKX�N zálohou 
v SUtVOXãQRP�3UiYQRP�GRNXPHQWH�Y\GDQRP�QD�]iNODGH�WRKWR�þOiQNX�9=3�D ]iORåQpPX�
YHULWHĐRYL� z WRKR� Y\SOêYDM~� URYQDNp� SUiYD�� DNR� E\� PDO� YRþL� 8åtYDWHĐRYL, ak by 
poisteným bol 8åtYDWHĐ.  

3. 8åtYDWHĐ��NWRUê�MH�]iORåFRP��MH�SRYLQQê�R]QiPLĢ�SRLVĢRYDWHĐRYL�QDMQHVN{U�GR�YêSODW\�SRLVWQpKR�
plnenia  z poistnej zmluvy v QDGYl]QRVWL�QD�RGVHN���WRKWR�þOiQNX�Y]QLN�]iORåQpKR�SUiYD�Y zmysle 
����PF�RGVHN���2EþLDQVNHKo zákonníka. V prípade, ak 8åtYDWHĐ nie je vlastníkom zálohu alebo 
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je spoluvlastníkom zálohu, 8åtYDWHĐ MH�SRYLQQê�]DEH]SHþLĢ��DE\�YODVWQtN�YHFL��NWRUê�MH�]iORåFRP�
DOHER�DM�RVWDWQt�VSROXYODVWQtFL�YHFL��VSOQLOL�R]QDPRYDFLX�SRYLQQRVĢ�SRGĐD�SUYHM�YHW\�WRKWR�RGseku.  

4. 3RUXãHQLH� SRYLQQRVWt� 8åtYDWHĐD uvedených v odsekoch 1 a �� WRKWR� þOiQNX� VD� SRYDåXMH� ]D�
SRGVWDWQp�SRUXãHQLH�=POXY\�R poskytnutí Príspevku a 8åtYDWHĐ MH�SRYLQQê�YUiWLĢ�Príspevok alebo 
MHKR�þDVĢ�Y súlade s þOiQNRP����9=3� 

ýOiQRN��� OPRÁVNENÉ VÝDAVKY 

1. 2SUiYQHQêPL�YêGDYNDPL�V~�YãHWN\�YêGDYN\��NWRUp�V~�QHY\KQXWQp�QD�5HDOL]iFLX�DNWLYtW�3URMHNWX�
tak, ako je uvedený v þOiQNX���]POXY\, a NWRUp�VSĎĖDM~�YãHWN\�QDVOHGXM~FH�SRGPLHQN\� 

a) vznikli Y�þDVH�RG�=DþDWLD�UHDOL]iFLH�DNWLYtW�3URMHNWX�GR�8NRQþHQLD�UHDOL]iFLH�Dktivít Projektu 
na realizáciu Projektu (nutná existencia priameho spojenia s Projektom) v rámci 
RSUiYQHQpKR� þDVRYpKR� REGRELD� VWDQRYHQpKR� YR� 9ê]YH�� QDMVN{U� GĖRP� QDGREXGQXWLD�
~þLQQRVWL�=POXY\�R poskytnutí Príspevku a boli uhradené najneskôr 30. júna 2023;  

b) SDWULD�GR�6NXSLQ\�YêGDYNRY�RGV~KODVHQpKR�UR]SRþWX�3URMHNWX�SUL�UHãSHNWRYDQt�SRVWXSRY�SUL�
zmenách Projektu vyplývajúcich zo Zmluvy o poskytnutí Príspevku, sú v súlade 
s REVDKRYRX� VWUiQNRX� 3URMHNWX�� ]RGSRYHGDM~� þDVRYHM� QiVOHGQRVWL� $NWLYtW� 3URMHNWX��
a prispievajú k GRVLDKQXWLX�SOiQRYDQêFK�FLHĐRY�3URMHNWX�D sú s nimi v súlade; 

c) VSĎĖDM~�SRGPLHQN\�RSUiYQHQRVWL�YêGDYNRY�Y ]P\VOH�SUtVOXãQHM�9ê]Y\�DOHER�LQpKR�3UiYQHKR�
GRNXPHQWX� 0$6�� NWRUêP� VD� XUþXM~� SRGPLHQN\� RSUiYQHQRVWL� YêGDYNRY� D v záveroch 
z kontroly VerejQpKR�REVWDUiYDQLD�EROR�VNRQãWDWRYDQp��åH�MH�PRåQp�YêGDYN\�SULSXVWLĢ�GR�
ILQDQFRYDQLD��SRGPLHQND�NRQãWDWRYDQLD�SULSXVWHQLD�YêGDYNRY�GR�ILQDQFRYDQLD�Y záveroch 
z NRQWURO\�9HUHMQpKR�REVWDUiYDQLD�VD�QHY]ĢDKXMH�QD�YêGDYN\��NWRUp�8åtYDWHĐ�QH]DEH]SHþXMH�
prostredníFWYRP�'RGiYDWHĐD� 

d) YLDåX�VD�QD�$NWLYLWX�3URMHNWX��NWRUi�EROD�VNXWRþQH�UHDOL]RYDQi��D�WLHWR�YêGDYN\�EROL�XKUDGHQp�
'RGiYDWHĐRYL� � QDMQHVN{U� YãDN� ��� júna 2023, a ]iURYHĖ boli Oprávnené výdavky, bez 
RKĐDGX� QD� LFK� FKDUDNWHU�� SUHPLHWQXWp� GR ~þWRYQtFWYD� 8åtYDWHĐa v ]P\VOH� SUtVOXãQêFK�
Právnych predpisov SR a podmienok stanovených v Zmluve o poskytnutí Príspevku; ; 

e) QDVWDO�SUiYQ\�~þLQRN�]PHQ\�SRGĐD þOiQNX���]POXY\��DN� LGH�R výdavky ovplyvnené touto 
zmenou Zmluvy o poskytnutí Príspevku; 

f) EROL� Y\QDORåHQp� Y súlade so Zmluvou o poskytnutí Príspevku, Právnymi predpismi SR 
a PUiYQ\PL� DNWPL� (Ò�� YUiWDQH� SUDYLGLHO� WêNDM~FLFK� VD� ãWiWQHM� SRPRFL� SRGĐD� þOiQNX� ����
Zmluvy o fungovaní EÚ; 

g) sú v súlade s SULQFtSPL�KRVSRGiUQRVWL��HIHNWtYQRVWL��~þLQQRVWL�D�~þHOQRVWL� 

h) sú LGHQWLILNRYDWHĐQp�� SUHXNi]DWHĐQp� D V~� GRORåHQp�ÚþWRYQêPL� GRNODGPL�� NWRUp� V~� ULDGQH�
evidované u 8åtYDWHĐa v súlade s Právnymi predpismi SR, resp. v ]P\VOH�þOiQNX����RGV����
VZP; výdavok je preukázaný faktúrami alebo inými ÚþWRYQêPL� GRNODGPL� URYQRFHQQHM�
preukD]QHM�KRGQRW\��NWRUp�V~�ULDGQH�HYLGRYDQp�Y�~þWRYQtFWYH�8åtYDWHĐa v súlade s Právnymi 
predpismi SR, resp. v ]P\VOH�þOiQNX����RGV����9=3 a Zmluvou o poskytnutí Príspevku; 
YêGDYN\�PXVLD�E\Ģ�XKUDGHQp�8åtYDWHĐRP�D�LFK�XKUDGHQLH�PXVt�E\Ģ�GRORåHQp�QDMQHVN{U�SUHG�
LFK�SUHGORåHQtP�MAS; 

i) QDY]iMRP� VD� þDVRYR� D vecne neprekrývajú a neprekrývajú sa aj s inými prostriedkami 
z verejných zdrojov; 

j) Majetok nadobudnutý z Príspevku��QD�REVWDUDQLH�NWRUpKR�EROL�YêGDYN\�Y\QDORåHQp��PXVt�
E\Ģ�]DN~SHQê�RG�WUHWtFK�VWUiQ�]D�WUKRYêFK�SRGPienok na základe výsledkov VO bez toho, 
DE\�QDGRE~GDWHĐ�Y\NRQiYDO�NRQWUROX�QDG�SUHGiYDM~FLP�Y ]P\VOH�þOiQNX���1DULDGHQLD�5DG\�
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�(6�� þ�� ��������� ] 20. 1. 2004 o kontrole koncentrácií medzi podnikmi (Nariadenie ES 
o fúziách) alebo naopak; Verejné obstarávanie PXVt�E\Ģ�Y\NRQDQp�Y súlade s ustanoveniami 
Zmluvy o poskytnutí Príspevku (najmä þOiQNX���9=3�, Právnymi dokumentmi, s Právnymi 
predpismi SR a PUiYQ\PL� DNWPL� (Ò� XSUDYXM~FLPL� REODVĢ� YHUHMQpKR� REVWDUiYDQLD� DOHER�
zadávania zákazky in-KRXVH�DOHER�SUDYLGLHO�Y]Ģahujúcich sa k REVWDUiYDQLX�VOXåLHE��WRYDURY�
a VWDYHEQêFK�SUiF�QHVSDGDM~FLFK�SRG�UHåLP�Zákona o YHUHMQRP�REVWDUiYDQt��YåG\�]D�FHQ\��
NWRUp� VSĎĖDM~� NULWpULXP� KRVSRGiUQRVWL�� ~þHOQRVWL�� ~þLQQRVWL� D efektívnosti vyplývajúce 
z 9ê]Y\��]�þOiQNu 30 Nariadenia 966/2012 a z § 19 ZiNRQD�R�UR]SRþWRYêFK�SUDYLGOiFK� 

k) V~� Y\QDNODGDQp� QD� PDMHWRN�� NWRUê� MH� QRYê�� QHERO� GRVLDĐ� SRXåtYDQê� D 8åtYDWHĐ s ním 
v PLQXORVWL�åLDGQ\P�VS{VRERP�QHGLVSRQRYDO� 

2. Výdavky 8åtYDWHĐa deklarované v äR3�V~�]DRNU~KOHQp�QD�GYH�GHVDWLQQp�PLHVWD����eurocent). 

3. $N�YêGDYRN�QHVSĎĖD�SRGPLHQN\�RSUiYQHQRVWL�SRGĐD�RGV����WRKWR�þOiQNX�9=3��je Neoprávneným 
výdavkom. O Neoprávnené výdavky bude zQtåHQi� VXPD� SRåDGRYDQi� QD� SUHSODWHQLH� Y rámci 
SRGDQHM�äR3��DN�YR�]Y\ãQHM�þDVWL�EXGH�äR3�VFKYiOHQi��$N�QHVSOQHQLH�SRGPLenok oprávnenosti 
YêGDYNRY�SRGĐD�RGVHNX���WRKWR�þOiQNX�]LVWt�RVRED�RSUiYQHQi�QD�YêNRQ�NRQWURO\�D auditu uvedená 
v þOiQNX����RGV����9=3��8åtYDWHĐ MH�SRYLQQê�YUiWLĢ�3ríspevok DOHER�MHKR�þDVĢ�]RGSRYHGDM~FX�
WDNWR�Y\þtVOHQêP�1HRSUiYQHQêP�YêGDYNRP�Y súlade s þOiQNRP����9=3�SUL�UHãSHNWRYDQt�Yêãky 
LQWHQ]LW\�Y]ĢDKXM~FHM�VD�QD�3ríspevok v SOQHM�YêãNH��EH]�RKĐDGX�QD VNXWRþQRVĢ��åH�S{YRGQH�PRKOL�
E\Ģ�WLHWR�YêGDYN\�NODVLILNRYDQp�DNR�2SUiYQHQp�YêGDYN\�DOHER�6FKYiOHQp�RSUiYQHQp�YêGDYN\��
9ãHREHFQp�SUDYLGOR�WêNDM~FH�VD�RSDNRvanej kontroly/auditu uvedené v þOiQNX����RGV����9=3�VD�
Y]ĢDKXMH�DM�QD�]PHQX�YêGDYNRY�] Oprávnených výdavkov/Schválených oprávnených výdavkov 
na Neoprávnené výdavky. 

ýOiQRN��� Òý7<�8äË9$7(ď$�± OSOBITNÉ USTANOVENIA 

1. ÒþW\�REFH 

0$6�]DEH]SHþt�SRVN\WQXWLH�3UtVSHYNX�8åtYDWHĐRYL EH]KRWRYRVWQH�QD�QtP�XUþHQê�~þHW�YHGHQê�
v (85� �ćDOHM� ako Ä~þHW� 8åtYDWHĐD³��� 8åtYDWHĐ realizuje úhradu Schválených oprávnených 
výdavkov z ~þWX� 8åtYDWHĐa, a WR� SURVWUHGQtFWYRP� VYRMKR� UR]SRþWX�� ýtVOR� ~þWX� 8åtYDWHĐa je 
uvedené v 3UtORKH�þ����]POXY\� 

2. ÒþW\�VXEMHNWRY�]R�V~NURPQpKR�VHNWRUD�YUiWDQH�PLPRYOiGQ\FK�RUJDQL]iFLt a cirkví 

MAS ]DEH]SHþt�SRVN\WQXWLH�Príspevku 8åtYDWHĐovi bezhotovostne na 8åtYDWHĐom stanoYHQê�~þHW�
YHGHQê� Y� (85� �ćDOHM� ako Ä~þHW� 8åtYDWHĐD³��� ýtVOR� ~þWX� 8åtYDWHĐa je uvedené v 3UtORKH� þ�� ��
zmluvy. 

ýOiQRN��� Òý7<�8äË9$7(ď$�± 632/2ý1e�867$129(1,$ 

1. 8åtYDWHĐ MH� SRYLQQê� XGUåLDYDĢ� ~þHW� 8åtYDWHĐa otvorený a QHVPLH� KR� ]UXãLĢ� Då� GR� ILQDQþQpKR�
XNRQþHQLD� Projektu. V SUtSDGH� RWYRUHQLD� ~þWX� SUH� SUtMHP� 3ríspevku v NRPHUþQHM� EDQNH�
v ]DKUDQLþt��8åtYDWHĐ ]RGSRYHGi�]D�~KUDGX�YãHWNêFK�QiNODGRY�VSRMHQêFK�V realizáciou platieb na 
a z WRKWR�~þWX�  

2. Ak má 8åtYDWHĐ poskytnutý úver na financovanie Projektu od Financujúcej banky, ~þHW�8åtYDWHĐD�
PXVt� E\Ģ� WRWRåQê� V þtVORP� ~þWX� XYHGHQêP� Y zmluve o ~YHUH� X]DYUHWHM� PHG]L� 8åtYDWHĐRP�
a Financujúcou bankou alebo s þtVORP� ~þWX� XYHGHQRP� QD� LQRP� GRNODGH� Y\VWDYHQRP�
Financujúcou bankou. ZPHQD�~þWX�8åtYDWHĐD�MH�PRåQi�Då�SR�predchádzajúcim písomnom súhlase 
)LQDQFXM~FHM� EDQN\�� 3tVRPQê� V~KODV� )LQDQFXM~FHM� EDQN\� SRGĐD� SUHGFKiG]DM~FHM� YHW\� PXVt�
8åtYDWHĐ GRUXþLĢ�MAS GR�GĖD�Y\NRQDQLD�]PHQ\�~þWX�8åtYDWHĐa. 
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3. V prípade Y\XåLWLD� V\VWpPX� UHIXQGiFLH� P{åH� 8åtYDWHĐ UHDOL]RYDĢ� ~KUDG\� 6FKYiOHQêFK�
oprávnených výdavkov aj z LQêFK� ~þWRY� RWYRUHQêFK� 8åtYDWHĐRP� SUL� GRGUåDQt� SRGPLHQRN�
H[LVWHQFLH�~þWX�8åtYDWHĐD�XUþHQpKR�QD�SUtMHP�3ríspevku. 8åtYDWHĐ je povinný najneskôr do 3 dní 
RG�Y]QLNX�VNXWRþQRVWL�UR]KRGQHM�SUH�SRþtWDQLH�OHKRW\ R]QiPLĢ MAS identifikáciu týcKWR�~þWRY� 

4. V SUtSDGH� SRVN\WQXWLD� 3UtVSHYNX� V\VWpPRP� UHIXQGiFLH� V~� ~URN\� Y]QLNQXWp� QD� ~þWH� 8åtYDWHĐD�
SUtMPRP�8åtYDWHĐD� 

5. Ak je Príspevok poskytnutý systémom predfinancovania a takto poskytnuté prostriedky sú 
~URþHQp��8åtYDWHĐ�MH�SRYLQQê�RWYRULĢ�VL�DNR�~þHW�8åtYDWHĐD�RVRELWQê�~þHW�QD 3URMHNW��8åtYDWHĐ�MH�
povinný výnosy z WRKWR�~þWX�Y\VSRULDGDĢ�SRGĐD�þOiQNX����WêFKWR�9=3� 

6. V SUtSDGH�RWYRUHQLD�RVRELWQpKR�~þWX�SRGĐD�SUHGFKiG]DM~FHKR�RGVHNX�D poskytovania Príspevku 
V\VWpPRP� SUHGILQDQFRYDQLD� YODVWQp� ]GURMH� 8åtYDWHĐD� QD� 5HDOL]iFLX� DNWLYtW� 3URMHNWX� P{åX�
SUHFKiG]DĢ� FH]� WHQWR� RVRELWQê� ~þHW�� 9 WDNRPWR� SUtSDGH� MH� 8åtYDWHĐ� SRYLQQê� QDMQHVN{U� SUHG�
Y\NRQDQtP� SODWE\� 'RGiYDWHĐRYL� YORåLĢ� YODVWQp� ]GURMH� 8åtYDWHĐD� QD� WHQWR� RVRELWQê� ~þHW�
a EH]RGNODGQH� SUHGORåLĢ� 0$6� YêSLV� ] RVRELWQpKR� ~þWX� DNR� SRWYUGHQLH� R prevode vlastných 
zdrojov. V SUtSDGH��DN�YODVWQp�]GURMH�8åtYDWHĐD�QHSUHFKiG]DM~�FH]�WHQWR�RVRELWQê�~þHW��8åtYDWHĐ�
MH� SRYLQQê� NX� NDåGpPX� XKUDGHQpPX� YêGDYNX� GRORåLĢ� 0$6� YêSLV� ] iného ~þWX� RWYRUHQpKR�
8åtYDWHĐRP�R ~KUDGH�YODVWQêFK�]GURMRY�8åtYDWHĐD� 

7. Oprávnený výdavok za podmienok definovaných v predchádzajúcom odseku vzniká prevodom 
SUtVOXãQHM� þDVWL� 3UtVSHYNX� ]� ~þWX� 8åtYDWHĐD� QD� LQê� ~þHW� RWYRUHQê� 8åtYDWHĐRP�� GHILQRYDQê�
v predchádzajúcom odseku a SUHYRGRP�WêFKWR�SURVWULHGNRY�'RGiYDWHĐRYL� 

8. Ak sa Projekt realizuje prostredníctvom subjektu v ]ULDćRYDWHĐVNHM�S{VREQRVWL�8åtYDWHĐD��~KUDGD�
6FKYiOHQêFK�RSUiYQHQêFK�YêGDYNRY�P{åH�E\Ģ�UHDOL]RYDQi�DM�] ~þWRY�WRKWR�VXEMHNWX�SUL�GRGUåDQt�
podmienky exisWHQFLH� ~þWX� 8åtYDWHĐD� XUþHQpKR� QD� SUtMHP� 3UtVSHYNX�� =iURYHĖ� VXEMHNW�
v ]ULDćRYDWHĐVNHM� S{VREQRVWL� 8åtYDWHĐD� MH� SRYLQQê� UHDOL]RYDĢ� 6FKYiOHQp� RSUiYQHQp� YêGDYN\�
SURVWUHGQtFWYRP� UR]SRþWX�� 8åtYDWHĐ� MH� SRYLQQê� QDMQHVN{U� GR� �� GQt� RG� Y]QLNX� VNXWRþQRVWL�
rozhodnej prH� SRþtWDQLH� OHKRW\� R]QiPLĢ�0$6� LGHQWLILNiFLX� ~þWRY�� ] ktorých realizuje úhradu 
Schválených oprávnených výdavkov za SRGPLHQN\� GRGUåDQLD� SUDYLGLHO� Y]ĢDKXM~FLFK� VD� QD�
úroky. 

ýOiQRN���D PLATBY SYSTÉMOM PREDFINANCOVANIA 

1. Systémom predfinancovania sa Príspevok�� UHVS�� MHKR� þDVĢ� SRVN\WXMH� QD Oprávnené výdavky 
Projektu na základe 8åtYDWHĐRP�SUHGORåHQêFK QHXKUDGHQêFK�~þWRYQêFK�GRNODGRY�'RGiYDWHĐRY� 

2. MAS ]DEH]SHþt� SRVN\WQXWLH� SODWE\� YêOXþQH� QD� ]iNODGH� äLDGRVWL� R platbu (poskytnutie 
SUHGILQDQFRYDQLD�� SUHGORåHQej 8åtYDWHĐom v (85�� äLDGRVĢ� R platbu (poskytnutie 
SUHGILQDQFRYDQLD��PXVt�E\Ģ�Y súlade s UR]SRþWRP�3URMHNWX��8åtYDWHĐ v UiPFL�IRUPXOiUD�äLDGRVWL�
R�SODWEX��SRVN\WQXWLH�SUHGILQDQFRYDQLD��XYHGLH�QiURNRYDQ~�VXPX�ILQDQþQêFK�SURVWULHGNRY�SRGĐD�
Skupiny výdavkov uvedenej v PUtORKH�þ��3 zmluvy. 

3. 6SROX�VR�äLDGRVĢRX�R platbu (poskytnutie predfinancovania) predkladá 8åtYDWHĐ aj neuhradené 
~þWRYQp� GRNODG\� �PLQLPiOQH� MHGHQ� URYQRSLV� IDNW~U\�� SUtSDGQH� URYQRSLV� GRNODGX� URYQRFHQQHM�
dôkaznej hodnoty, resp. ich kópiu, a inú relevantnú podpornú dokumentáciu, resp. ich kópiu) 
'RGiYDWHĐRY�� D� WR� Y lehote splatnosti týchto ÚþWRYQêFK� GRNODGRY�� -HGHQ� URYQRSLV�ÚþWRYQêFK�
dokladov si ponecháva 8åtYDWHĐ��$N�V~�V~þDVĢRX�YêGDYNRY�8åtYDWHĐa aj hotovostné úhrady, tieto 
YêGDYN\�]DKUQLH�GR�äLDGRsti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a SUHGORåt�N QLP�SUtVOXãQp�
ÚþWRYQp�GRNODG\��NWRUp�SRWYUG]XM~�KRWRYRVWQ~�~KUDGX��QDSU��SRNODGQLþQê�EORN�� 

4. 8åtYDWHĐ MH� SRYLQQê� XKUDGLĢ� 'RGiYDWHĐRP� ÚþWRYQp� GRNODG\� V~YLVLDFH� V Realizáciou aktivít 
Projektu najneskôr GR���GQt�RG�SULStVDQLD�SUtVOXãQHM�PODWE\�QD�~þHW�8åtYDWHĐa. 
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5. 3R� SRVN\WQXWt� NDåGHM� Platby systémom predfinancovania je 8åtYDWHĐ SRYLQQê� FHO~� MHM� YêãNX�
]~þWRYDĢ��D to do 5 GQt�RG�SULStVDQLD�WêFKWR�SURVWULHGNRY�QD�~þHW�8åtYDWHĐa. 

6. 8åtYDWHĐ PODWEX�]~þWXMH�MAS prHGORåHQtP�äLDGRVWL�R�SODWEX��]~þWRYDQLH�SUHGILQDQFRYDQLD�, ktorú 
predkladá spolu s výpisom z ~þWX�SRWYUG]XM~FRP�SUtMHP�3ríspevku, ako aj doklady potvrdzujúce 
VNXWRþQ~�~KUDGX�YêGDYNRY�GHNODURYDQêFK�Y äLDGRVWL�R SODWEX��]~þWRYDQLH�SUHGILQDQFRYDQLD��± 
výpis z ~þWX� DOHER� SUHKOiVHQLD� EDQN\� R úhrade. V UiPFL� äLDGRVWL� R SODWEX� �]~þWRYDQLH�
predfinancovania) 8åtYDWHĐ XYHGLH�DM�YêGDYN\�YLDåXFe sa na prípadné hotovostné úhrady, ktoré 
boli zahrnuté do äLDGRVWL�R SODWEX��SULþRP�QLH�MH�SRYLQQê�RSlWRYQH�SUHGNODGDĢ�WLH�LVWp�GRNODG\�
potvrdzujúce hotovostnú úhradu. K MHGQHM�äLDGRVWL�R SODWEX��SRVN\WQXWLH�SUHGILQDQFRYDQLD��P{åH�
8åtYDWHĐ SUHGORåLĢ�MAS lHQ�MHGQX�äLDGRVĢ�R SODWEX��]~þWRYDQLH�SUHGILQDQFRYDQLD���1H]~þWRYDQê�
rozdiel predfinancovania je 8åtYDWHĐ povinný najneskôr do 5 dní od uplynutia lehoty na 
]~þWRYDQLH�YUiWLĢ�QD�~þHW�XUþHQê�MAS. Za ]~þWRYDQLH�SRVN\WQXWpKR�SUHGILQDQFRYDQLD�VD�SRYDåXMH�
aj vráWHQLH� FHOHM� VXP\� SRVN\WQXWpKR� SUHGILQDQFRYDQLD�� UHVS�� YUiWHQLH� QH]~þWRYDQpKR� UR]GLHOX�
poskytnutého predfinancovania. 

7. =D�GHĖ�]~þWRYDQLD�SRGĐD�SUHGFKiG]DM~FHKR�RGVHNX�VD�SRYDåXMH�GHĖ�RGRVODQLa äLDGRVWL�R�SODWEX�
�]~þWRYDQLH�SUHGILQDQFRYDQLD��MAS alebo jej osoEQp�GRUXþHQLH�MAS. 

8. 8åtYDWHĐ MH� SRYLQQê� YR� YãHWNêFK� SUHGNODGDQêFK� äLDGRVWLDFK� R SODWEX� XYiG]DĢ� YêOXþQH�
QiURNRYDQp� ILQDQþQp� SURVWULHGN\�GHNODURYDQp� YêGDYN\�� NWRUp� ]RGSRYHGDM~� SRGPLHQNDP�
uvedeným v þOiQNX� ��� 9=3�� 8åtYDWHĐ ]RGSRYHGi� ]D� SUDYRVĢ� SUDYGLYRVĢ� spriYQRVĢ�
a NRPSOHWQRVĢ� ~GDMRY� XYHGHQêFK� Y WêFKWR� äLDGRVWLDFK� R platbu. Ak na základe nepravých, 
nepravdivých alebo nesprávnych údajov uvedených v DNHMNRĐYHN� äLDGRVWL� R platbu dôjde 
k vyplateniu alebo schváleniu Platby, 8åtYDWHĐ MH�SRYLQQê�YUiWLĢ�WDNWR�Y\SODWené alebo schválené 
prostriedky Bezodkladne, od kedy sa o WHMWR� VNXWRþQRVWL�GR]YLH�� DN� VD�R VNXWRþQRVWL�� åH�GRãOR�
k vyplateniu alebo schváleniu Platby na základe nesprávnych, nepravdivých alebo nepravých 
údajov dozvie MAS��SRVWXSXMH�SRGĐD�þOiQNX����9=3� 

9. 0$6� MH� SRYLQQi� Y\NRQDĢ� NRQWUROX� äLDGRVWL� R platbu (poskytnutie predfinancovania), vrátane 
äLDGRVWL�R SODWEX� �]~þWRYDQLH�SUHGILQDQFRYDQLD��SRGĐD�����D�����=iNRQD�R� ILQDQþQHM�NRQWUROH�
a audite, a WR�QDMPl�NRQWUROX� VSUiYQRVWL�QiURNRYDQêFK�ILQDQþQêFK�SURVWULHGkov/deklarovaných 
výdavkov a RVWDWQêFK� VNXWRþQRVWt� XYHGHQêFK� Y GDQHM� äLDGRVWL� R� SODWEX� 8åtYDWHĐD� SUHG� LFK�
XKUDGHQtP�]~þWRYDQtP��$N�0$6�]LVWt�QHGRVWDWN\�SUHGORåHQHM�äLDGRVWL�R SODWEX��Y\]YH�8åtYDWHĐD��
aby ju doplnil alebo opravil a XUþt�PX�QD�WR�SULPHUDQ~�Oehotu (za výzvu na doplnenie alebo opravu 
MH�PRåQp�SRYDåRYDĢ�DM�GRUXþHQLH�QiYUKX�þLDVWNRYHM�VSUiY\�] kontroly/návrhu správy z kontroly). 
$N�0$6� StVRPQH� R]QiPL�8åtYDWHĐRYL� SUHUXãHQLH� SO\QXWLD� OHKRW\� D G{YRG\� WRKWR� SUHUXãHQLD��
OHKRWD�QD�VFKYiOHQLH�äLDGRVWL�R platbu je v WDNWRP�SUtSDGH�SUHUXãHQi��$N�WR�0$6�SRYDåXMH�]D�
potrebné, v súlade s þOiQNRP����9=3�D�����=iNRQD�R�ILQDQþQHM�NRQWUROH�D audite vykoná okrem 
DGPLQLVWUDWtYQHM�ILQDQþQHM�NRQWURO\�DM�ILQDQþQ~�NRQWUROX�QD�PLHVWH��0$6�MH�RSUiYQHQi�XUþLĢ��åH�
þDVĢ�QiURNRYDQêFK�ILQDQþQêFK�SURVWULHGNRY�Y äLDGRVWL�R platbu (poskytnutie predfinancovania), 
NWRUi�VL�Y\åDGXMH�GRSOQHQLH�RSUDYX�RYHUHQLH�QLHNWRUêFK�VNXWRþQRVWt�QD mieste/overenie u ćDOãtFK�
RV{E��EXGH�Y\þOHQHQi�GR�SUHGPHWX� VDPRVWDWQHM�NRQWURO\��$N�0$6�Y\þOHQt� þDVĢ výdavkov na 
VDPRVWDWQ~� NRQWUROX�� OHKRWD�� NWRUi� XSO\QXOD� RG� GRUXþHQLD� äLDGRVWL� R platbu (poskytnutie 
predfinancovania), z NWRUHM�EROD�þDVĢ�YêGDYNRY�Y\þOHQHQi�GR�SUHGPHWX�VDPRVWDWQHM�NRQWURO\��VD�
]DSRþtWDYD�GR�OHKRW\�VWDQRYHQHM�QD DGPLQLVWUDWtYQX�ILQDQþQ~�kRQWUROX�äLDGRVWL�R�SODWEX��/HKRWD�
neplynie len v SUtSDGH��DN�YêNRQ�NRQWURO\�ERO�SUHUXãHQê�] G{YRGX��åH� 

a) VXPD� äLDGRVWL� R� SODWEX� MH� QHVSUiYQD� DOHER� SRGSRUQi� GRNXPHQWiFLD� QHEROD�
poskytnutá alebo nie je úplná, alebo 

b) VD� ]DþDOR�Y\ãHWURYDQLH�Y� V~YLVORVWL� V podozrením z Nezrovnalosti týkajúcim sa 
deklarovaných výdavkov 
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a ak MAS VNXWRþQRVĢ� D dôvody o SUHUXãHQt� SO\QXWLD� OHKRW\� QD� VSUDFRYDQLH� äLDGRVWL� R platbu 
8åtYDWHĐovi písomne oznámila. 

10. 3R� Y\NRQDQt� NRQWURO\� SRGĐD� SUHGFKiG]DM~FHKR� RGVHNX� MAS äLDGRVĢ� R platbu (poskytnutie 
SUHGILQDQFRYDQLD�DNR�DM�]~þWRYDQLH�SUHGILQDQFRYDQLD��VFKYiOL�Y SOQHM�YêãNH��VFKYiOL�Y ]QtåHQHM�
YêãNH�� ]DPLHWQH�� DOHER� Y\þOHQt� þDVĢ� GHNODURYDQêFK� YêGDYNRY� QD samostatnú kontrolu, a to 
v OHKRWiFK�XUþHQêFK�,PSOHPHQWDþQêP�PRGHORP�&//'. 8åtYDWHĐovi vznikne nárok na schválenie 
äLDGRVWL�R SODWEX��]~þWRYDQLH�SUHGILQDQFRYDQLD���LED�DN�SRGi�äLDGRVĢ�R platbu úplnú a správnu, 
a WR�Då�Y�PRPHQWH�VFKYiOHQLD�SUtVOXãQHM�åLDGRVWL�R SODWEX�0$6�5LDGLDFLP�RUJiQRP��SUtVOXãQHM�
V~KUQQHM� äLDGRVWL� R� SODWEX� Riadiaceho orgánu CeUWLILNDþQêP� RUJiQRP, a to len v rozsahu 
Schválených oprávnených výdavkov zo strany MAS, Riadiaceho orgánu a &HUWLILNDþQpKR�RUJiQX� 

ýOiQRN���b PLATBY SYSTÉMOM REFUNDÁCIE 

1. MAS ]DEH]SHþt�SRVN\WRYDQLH�3ríspevku��UHVS��MHKR�þDVWL�V\VWpPRP�UHIXQGiFLH��SULþRP�8åtYDWHĐ 
MH� SRYLQQê� XKUDGLĢ� YêGDYN\� ] vlastných zdrojov a tie mu budú pri jednotlivých platbách 
refundované v SRPHUQHM�YêãNH�N Celkovým oprávneným výdavkom. 

2. MAS ]DEH]SHþt�SRVN\WQXWLH�SODWE\�V\VWpPRP�UHIXQGiFLH YêOXþQH�QD�]iNODGH�äLDGRVWL�R platbu 
SUHGORåHQHM�8åtYDWHĐom v EUR. 

3. 8åtYDWHĐ MH�SRYLQQê�VSROX� VR�äLDGRVĢRX�R SODWEX�SUHGORåLĢ�DM�ÚþWRYQp�GRNODG\�D výpis z ~þWX�
(resp. prehlásenie banky o úhrade) preukazujúci úhradu výdavkov deklarovaných v äLDGRVWL�
o platbu a prípadne aj relevantnú podpornú dokumentáciu.  

4. 8åtYDWHĐ MH� SRYLQQê� YR� YãHWNêFK� SUHGNODGDQêFK� äLDGRVWLDFK� R SODWEX� XYiG]DĢ� YêOXþQH�
deklarované výdavky, ktoré zodpovedajú podmienkam uvedeným v þOiQNX� ���9=3��8åtYDWHĐ 
]RGSRYHGi� ]D� SUDYRVĢ�� SUDYGLYRVĢ�� spriYQRVĢ� D NRPSOHWQRVĢ� ~GDMRY� XYHGHQêFK� Y äLDGRVWL�
o platbu. Ak na základe nepravých, nepravdivých alebo nesprávnych údajov uvedených 
v äLDGRVWL� R platbu dôjde k vyplateniu Platby, 8åtYDWHĐ MH� SRYLQQê� YUiWLĢ� WDNWR� Y\SODWHQp�
prostriedky Bezodkladne, od kedy sa o WHMWR�VNXWRþQRVWL�GR]YHGHO��DN�VD�R VNXWRþQRVWL��åH�GRãOR�
k vyplateniu Platby na základe nesprávnych, nepravdivých alebo nepravých údajov dozvie MAS, 
SRVWXSXMH�SRGĐD�þOiQNX����9=3� 

5. MAS je povinná Y\NRQDĢ�NRQWUROX�äLDGRVWL�R�SODWEX�SRGĐD�����Då���8 Zákona o ILQDQþQHM�NRQWUROH��
a to najmä kontrolu správnosti deklarovaných výdavkov a RVWDWQêFK� VNXWRþQRVWt� XYHGHQêFK�
v GDQHM�äLDGRVWL�R�SODWEX�8åtYDWHĐa pred ich uhradením. Ak MAS ]LVWt�QHGRVWDWN\�SUHGORåHQHM�
äLDGRVWL�R platbu, vyzve 8åtYDWHĐa, aby ju doplnil alebo opravil a XUþt�PX�QD�WR�SULPHUDQ~�OHKRWX�
(za výzvu na doplnenie alebo opravX�MH�PRåQp�SRYDåRYDĢ�DM�GRUXþHQLH�QiYUKX�þLDVWNRYHM�VSUiY\�
z kontroly/návrhu správy z kontroly). Ak MAS písomne oznámi 8åtYDWHĐRYL�SUHUXãHQLH�D jeho 
dôvody, lehota na scKYiOHQLH� äLDGRVWL� R platbu je v WDNWRP� SUtSDGH� SUHUXãHQi�� $N� WR� MAS 
SRYDåXMH�]D�SRWUHEQp��Y súlade s þOiQNRP����9=3�D�����ZiNRQD�R� ILQDQþQHM�NRQWUROH�D audite 
Y\NRQi� RNUHP� DGPLQLVWUDWtYQHM� ILQDQþQHM� NRQWURO\� DM� ILQDQþQ~� NRQWUROX� QD� PLHVWH�� MAS je 
oprávnená XUþLĢ��åH�þDVĢ�GHNODURYDQêFK�YêGDYNRY��NWRUi�VL�Y\åDGXMH�GRSOQHQLH�opravu/overenie 
QLHNWRUêFK� VNXWRþQRVWt� QD� PLHVWH/overenie u ćDOãtFK� RV{E�� EXGH� Y\þOHQHQi� GR predmetu 
samostatnej kontroly. Ak MAS Y\þOHQt� þDVĢ� YêGDYNRY� QD� VDPRVWDWQ~� NRQWUROX�� OHKRWD�� NWRUá 
XSO\QXOD�RG�GRUXþHQLD�äLDGRVWL�R�SODWEX�� ] NWRUHM�EROD�þDVĢ�YêGDYNRY�Y\þOHQHQi�GR�SUHGPHWX�
samostatnej kontroly, VD�]DSRþtWDYD�GR�OHKRW\�VWDQRYHQHM�QD�DGPLQLVWUDWtYQX�ILQDQþQ~�kontrolu 
äLDGRVWL�R�SODWEX� Lehota neplynie len v prípade, ak výkon kontroly bRO�SUHUXãHQê�] dôvodu ��åH� 

a) VXPD� äLDGRVWL� R� SODWEX� MH� QHVSUiYQD� DOHER� SRGSRUQi� GRNXPHQWiFLD� QHEROD�
poskytnutá alebo nie je úplná, alebo 

b) VD� ]DþDOR� Y\ãHWURYDQLH� Y� V~YLVORVWL� V podozrením z Nezrovnalosti týkajúcim sa 
deklarovaných výdavkov 
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a ak MAS VNXWRþQRVĢ� D dôvody o SUHUXãHQt� SO\QXWLD� OHKRW\� QD� VSUDFRYDQLH� äiadosti o platbu 
8åtYDWHĐovi písomne oznámila. 

6. Po vykonaní kontroly MAS äLDGRVĢ� R platbu schváli v SOQHM� YêãNH�� VFKYiOL� Y ]QtåHQHM� YêãNH��
]DPLHWQH��DOHER�Y\þOHQt�þDVĢ�GHNODURYDQêFK�YêGDYNRY�QD samostatnú kontrolu, a to v lehotách 
XUþHQêFK�,PSOHPHQWDþQêP�PRGHORP�&//'. 8åtYDWHĐovi vznikne nárok na vyplatenie Platby, iba 
DN� SRGi� ~SOQ~� D� VSUiYQX� äLDGRVĢ� R SODWEX�� D� WR� Då� Y�PRPHQWH� VFKYiOHQLD� SUtVOXãQHM� åLDGRVWL�
o platbu MAS Riadiacim orgánom, príslXãQHM� V~KUQQHM� äLDGRVWL� R� SODWEX� Riadiaceho orgánu 
&HUWLILNDþQêP� RUJiQRP�� D to len v rozsahu Schválených oprávnených výdavkov zo strany 
8åtYDWHĐa, Riadiaceho orgánu a &HUWLILNDþQpKR�RUJiQX� 

ýOiQRN��� 632/2ý1e� 867$129(1,$� 35(� 9â(7.<� 6<67e0<� ),1$1&29$1,$�
A UäË9$7(ď29 

1. 'HĖ�SULStVDQLD�SODWE\�QD�~þHW�8åtYDWHĐD�VD�SRYDåXMH�]D�GHĖ�þHUSDQLD�3ríspevku��UHVS��MHKR�þDVWL� 

2. 9ãHWN\�GRNXPHQW\� �ÚþWRYQp�GRNODG\��YêSLV\�] ~þWX��SRGSRUQi�GRNXPHQWiFLD���NWRUp�8åtYDWHĐ 
SUHGNODGi� VSROX� VR� äLDGRVĢRX� R platbu, V~� URYQRSLV\� RULJLQiORY� DOHER� LFK� NySLH� R]QDþHQp�
SRGSLVRP� ãWDWXWiUQHKR� RUJiQX� 8åtYDWHĐD�� DN� ãWDWXWiUQ\� RUJiQ� 8åtYDWHĐa splnomocní 
na podpisovanie inú osobu, je potrebné k SUHGPHWQHM� äLDGRVWL� R SODWEX� SULORåLĢ� DM� WRWR 
splnomocnenie. 

3. Jednotlivé systémy ILQDQFRYDQLD�VD�P{åX�Y UiPFL�MHGQpKR�3URMHNWX�NRPELQRYDĢ��=YROHQê�V\VWpP�
financovania, resp. ich kombinácia vyplýva z þOiQNX���RGV������]POXY\. 

4. V prípade kombinácie dvoch systémov financovania v rámci jedného Projektu sa QD�XUþHQLH�SUiY�
a povinností ZPOXYQêFK� VWUiQ� V~þDVQH� SRXåLM~� XVWDQRYHQLD� þOiQNRv 17a a 17b VZP pre dané 
systémy financovania vo vzájomnej kombinácii. 

5. Ak dôjde ku kombinácií dvoch systémov financovania v rámci jedného Projektu, jednotlivé 
äLDGRVWL�R platbu P{åH�8åtYDWHĐ SUHGNODGDĢ� OHQ�QD� MHGHQ�] XYHGHQêFK�V\VWpPRY�� W]Q�� åH�QDSU��
výdavky realizované z poskytnutého predfinancovania QHP{åH� 8åtYDWHĐ NRPELQRYDĢ� VSROX�
s YêGDYNDPL�XSODWĖRYDQêPL� V\VWpPRP�UHIXQGiFLH�Y MHGQHM�äLDGRVWL�R platbu. V takom prípade 
8åtYDWHĐ SUHGNODGi� VDPRVWDWQH� äLDGRVĢ� R SODWEX� �]~þWRYDQLH� predfinancovania) a samostatne 
äLDGRVĢ�R SODWEX��SULHEHåQi�SODWED�± refundácia). Pri kombinácii dvoch systémov financovania sa 
SUHGNODGi�äLDGRVĢ�R SODWEX��V�SUt]QDNRP�]iYHUHþQi��OHQ�]D�MHGHQ�]�Y\XåLWêFK�Vystémov. 

6. MAS je oprávnená ]YêãLĢ�DOHER�]QtåLĢ�YêãNX�äLDGRVWL�R�SODWEX�] technických dôvodov na strane 
MAS PD[LPiOQH�GR�YêãN\���(85�Y�UiPFL�MHGQHM�äLDGRVWL�R SODWEX��8VWDQRYHQLH�þOiQNX���RGV��
3.2 zmluvy týmto nie je dotknuté. 

7. Zmluvné strany sa GRKRGOL�� åH� SRGUREQHMãLH� SRVWXS\� D podmienky, vrátane práv a povinností 
Zmluvných strán týkajúce sa systémov financovania (PODWLHE��V~�XUþHQp�6\VWpPRP�ILQDQþQpKR�
riadenia, ktorý je pre Zmluvné strany záväzný, ako to vyplýva aj z þOiQNX���RGV������StVP��G��
]POXY\�� 7HQWR� GRNXPHQW� ]iURYHĖ� VO~åL� SUH� SRWUHE\� YêNODGX� SUtVOXãQêFK� XVWDQRYHQt� =POXY\�
o poskytnutí Príspevku, resp. práv a povinností Zmluvných strán. 

8. 1D�~þHO\�WHMWR�=POXY\�VD�]D�~KUDGX�ÚþWRYQêFK�GRNODGRY�'RGiYDWHĐRYL�P{åH�SRYDåRYDĢ�DM� 

a) ~KUDGD� ~þWRYQêFK� Gokladov postupníkovi, v SUtSDGH�� åH� 'RGiYDWHĐ� SRVW~SLO� SRKĐDGiYNX�
YRþL�8åtYDWHĐovi tretej osobe v V~ODGH�V�������Då�������2EþLDQVNHKR�]iNRQQtND� 

b) ~KUDGD� ]iORåQpPX� YHULWHĐRYL� QD� ]iNODGH� YêNRQX� ]iORåQpKR� SUiYD� QD� SRKĐDGiYNX�
'RGiYDWHĐD�YRþL�8åtYDWHĐovi v súladH�V������D�Då������PH�2EþLDQVNHKR�]iNRQQtND� 

c) ~KUDGD� RSUiYQHQHM� RVREH� QD� ]iNODGH� YêNRQX� UR]KRGQXWLD� YRþL� 'RGiYDWHĐRYL� Y zmysle 
Právnych predpisov SR, 
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d) ]DSRþtWDQLH�SRKĐDGiYRN�'RGiYDWHĐD�D�8åtYDWHĐa v V~ODGH� V�������Då�������2EþLDQVNHKR�
zákonníka, resp. § 358 Då�������2EFKRGQpKR�]iNRQQtND� 

9. V SUtSDGH��åH�'RGiYDWHĐ�SRVW~SLO�SRKĐDGiYNX�YRþL�8åtYDWHĐovi tretej osobe v súlade s § ����Då�
§ ���� 2EþLDQVNHKR� ]iNRQQtND�� 8åtYDWHĐ v UiPFL� GRNXPHQWiFLH� äLDGRVWL� R SODWEX� SUHGORåt� DM�
GRNXPHQW\�SUHXND]XM~FH�SRVW~SHQLH�SRKĐDGiYN\�'RGiYDWHĐD�QD�SRVWXSQtND� 

10. V prípade úhrady záväzku 8åtYDWHĐD� ]iORåQpPX� YHULWHĐRYL� SUL� YêNRQH� ]iORåQpKR� SUiYD�
na SRKĐDGiYNX� 'RGiYDWHĐD� YRþL� 8åtYDWHĐovi v V~ODGH� V� �� ���D� Då� �� ���PH� 2EþLDQVNHKR�
zákonníka 8åtYDWHĐ v UiPFL�GRNXPHQWiFLH�äLDGRVWL�R platbu preGORåt�DM�GRNXPHQW\�SUHXND]XM~FH�
Y]QLN�]iORåQpKR�SUiYD� 

11. V prípade úhrady záväzku 8åtYDWHĐD� RSUiYQHQHM� RVREH� QD� ]iNODGH� YêNRQX� UR]KRGQXWLD� YRþL�
'RGiYDWHĐRYL�Y zmysle Právnych predpisov SR 8åtYDWHĐ v UiPFL�GRNXPHQWiFLH�äLDGRVWL�R platbu 
SUHGORåt� DM� GRNXPHQW\� SUHXND]XM~FH� YêNRQ� UR]KRGQXWLD� �QDSU�� H[HNXþQê� SUtND]�� Y\NRQDWHĐQp�
rozhodnutie). 

12. V prípaGH�]DSRþtWDQLD�SRKĐDGiYRN�'RGiYDWHĐD�D�8åtYDWHĐa v V~ODGH�V�������Då�������2EþLDQVNHKR�
]iNRQQtND��UHVS��������Då�������2EFKRGQpKR�]iNRQQtND��8åtYDWHĐ v UiPFL�GRNXPHQWiFLH�äLDGRVWL�
o SODWEX�SUHGORåt�GRNODG\�SUHXND]XM~FH�]DSRþtWDQLH�SRKĐDGiYRN� 

13. Ustanovenia tRKWR� þOiQNX� VD� QHY]ĢDKXM~� QD� 8åtYDWHĐa, ktorý by sa pri aplikácii niektorého 
z Y\ããLH�XYHGHQêFK�SRVWXSRY�GRVWDO�GR� UR]SRUX� V�3UiYQ\PL�SUHGSLVPL�65� �QDSU�� VR�Zákonom 
o UR]SRþWRYêFK� SUDYLGOiFK� D SRG���� 8VWDQRYHQLD� WRKWR� þOiQNX� VD� ]iURYHĖ� QHY]ĢDKXM~� DQL�
na poKĐDGiYNX�SRGĐD�þOiQNu 7 ods. 3 VZP. 

ýOiQRN 19 UCHOVÁVANIE DOKUMENTOV 
8åtYDWHĐ MH�SRYLQQê�XFKRYiYDĢ�v origináli kompletnú Dokumentáciu k Projektu do uplynutia lehôt 
SRGĐD�þOiQNX���RGV������]POXY\ a GR�WHMWR�GRE\�VWUSLHĢ�YêNRQ�NRQWURO\�DXGLWX�]R�VWUDQ\�oprávnených 
osôb v ]P\VOH�þOiQNX����9=3��6WDQRYHQi�GRED�SRGĐD�SUYHM�YHW\�WRKWR�þOiQNX�P{åH�E\Ģ�DXWRPDWLFN\�
SUHGĎåHQi��W�M��EH]�SRWUHE\�Y\KRWRYRYDQLD�RVRELWQpKR�GRGDWNX�N Zmluve o poskytnutí Príspevku, len 
na základe oznámenia MAS 8åtYDWHĐovi) v SUtSDGH�� DN�QDVWDQ~� VNXWRþQRVWL� XYHGHQp� Y þOiQNX� ����
VãHREHFQpKR�QDULDGHQLD�R þDV�WUYDQLD�WêFKWR�VNXWRþQRVWt� Rovnopis zmluvy, rámcovej dohody alebo 
koncesnej zmluvy, uzavretej ako výsledok Verejného obstarávania, MH�8åtYDWHĐ�SRYLQQê�XFKRYiYDĢ 
SRþDV celej doby jej trvania. 

ýOiQRN 20 MENY A KURZOVÉ ROZDIELY 
1. Ak 8åtYDWHĐ uhrádza výdavky Projektu v LQHM�PHQH� DNR�(85�� SUtVOXãQp�ÚþWRYQp� GRNODG\� V~�

preplácané v (85��3UtSDGQp�NXU]RYp�UR]GLHO\�]QiãD�8åtYDWHĐ; to neplatí v SUtSDGH�SRVWXSX�SRGĐD�
odsekov 4 a �� WRKWR� þOiQNX� 9=3�� 3UL� SRXåLWt� YêPHQQpKR� NXU]X� SUH� SRWUHE\� SUHSRþWX� VXP\�
výdavkov uhrádzaných 8åtYDWHĐom v cudzej mene je 8åtYDWHĐ SRYLQQê� SRVWXSRYDĢ� Y súlade 
s § 24 Zákona o ~þWRYQtFWYH� 

2. 3UL�SUHYRGH�SHĖDåQêFK�SURVWULHGNRY�Y�FXG]HM�PHQH�]R�VYRMKR�~þWX�]ULDGHQpKR�Y�(85�QD�~þHW�
DRGiYDWHĐD� ]ULDGHQpKR� Y� FXG]HM� PHQH� SRXåLMH� 8åtYDWHĐ NXU]� EDQN\� SODWQê� Y� GHĖ� RGStVDQLD�
SURVWULHGNRY� ]� ~þWX�� W]Q�� Y� GHĖ� XVNXWRþQHQLD� ~þWRYQpKR� SUtSDGX�� 7êPWR� NXU]RP� SUHSRþtWDQê�
výdavok na EUR zahrnie 8åtYDWHĐ GR� äLDGRVWL� R SODWEX� �]~þWRYDQLH� SUHGILQDQFRYDQLD� DOHER�
refundácia). 

3. Ak 8åtYDWHĐ SUHYiG]D�SHĖDåQp�SURVWULHGN\�Y�FXG]HM�PHQH�]R�VYRMKR�~þWX�]ULDGHQpKR�Y�FXG]Hj 
PHQH� QD� ~þHW�DRGiYDWHĐD� Y� URYQDNHM� FXG]HM�PHQH�� SRXåLMH� UHIHUHQþQê� YêPHQQê� NXU]� XUþHQê�
a Y\KOiVHQê�(XUySVNRX� FHQWUiOQRX� EDQNRX� Y� GHĖ� SUHGFKiG]DM~FL� GĖX� XVNXWRþQHQLD� ~þWRYQpKR�
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SUtSDGX��7êPWR�NXU]RP�SUHSRþtWDQê�YêGDYRN�QD�(85�8åtYDWHĐ GR�äLDGRVWL�R platbu �]~þWRYDQLH�
predfinancovania alebo refundácia). 

4. Ak 8åtYDWHĐ Y\XåtYD�V\VWpP�SUHGILQDQFRYDQLD��WDN�Y�SUHGORåHQHM�äLDGRVWL�R�SODWEX��SRVN\WQXWLH�
SUHGILQDQFRYDQLD��SRXåLMH�NXU]�EDQN\�SODWQê�Y�GHĖ�]GDQLWHĐQpKR�SOQHQLD�XYHGHQê�QD�ÒþWRYQRP�
GRNODGH�� 1iVOHGQH� SUL� äLDGRVWL� R� SODWEX� �]~þWRYDQLH� SUHGILQDQFRYDQLD�� XSODWQt� SRVWXS� SRGĐD�
odsekov 2 a ��WRKWR�þOiQNX�9=3� 

5. Ak 8åtYDWHĐ Y\XåtYD� V\VWpP�SUHGILQDQFRYDQLD�� MH� SRYLQQê� SULHEHåQH� VOHGRYDĢ� D� NXPXODWtYQH�
QDUiWDYDĢ� NODGQ~� D� ]iSRUQ~� KRGQRWX� Y]QLNQXWêFK� NXU]RYêFK� UR]GLHORY� 7HQWR� ]iYHUHþQê�
NXPXODWtYQ\�SUHKĐDG�Y]QLNQXWêFK�NXU]RYêFK�UR]GLHORY�MH�8åtYDWHĐ SRYLQQê�SULORåLĢ�N äLDGRVWL�
o SODWEX� �V� SUt]QDNRP� ]iYHUHþQi��� $N� ]R� ]iYHUHþQpKR� NXPXODWtYQHKR� SUHKĐDGX� Y\SOêYD� SUH�
8åtYDWHĐD�NXU]RYi�VWUDWD��P{åH�Y UiPFL�äLDGRVWL�R platbu (s SUt]QDNRP�]iYHUHþQi��SRåLDGDĢ�R jej 
SUHSODWHQLH��$N�]R�]iYHUHþQpKR�NXPXODWtYQHKR�SUHKĐDGX�Y\SOêYD�SUH�8åtYDWHĐa kurzový zisk, 
8åtYDWHĐ MH�SRYLQQê�W~WR�VXPX�YUiWLĢ�Y súlade s þOiQNRP����9=3��3RVWXS�SRGĐD�WRKWR�RGVHNX�VD�
uplatní, len ak kumulatívna suma kurzových rozdielov presiahne 40 EUR; VXPD� QLåãLD� DOHER�
rovná 40 EUR sa vzájomne nevysporiadava. 
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PREDMET PODPORY 

 

1. 9â(2%(&1e�INFORMÁCIE O PROJEKTE 

Názov projektu: Zriadenie a PRGHUQL]iFLD�RGERUQêFK�XþHEQt  

Kód projektu: IROP-CLLD-Q765-512-008-001 

Aktivita: '��8þHEQH�]iNODGQêFK�ãN{O 

2. FINANCOVANIE PROJEKTU 

Refundácia 

IBAN: SK46 0200 0000 0018 9617 0057 

Banka: VÚB banka, a.s. 

3ODWQRVĢ�RG� 19.06.2019 

3ODWQRVĢ�do: 31.12.2028 

3. MIESTO REALIZÁCIE PROJEKTU 

Obec: Komjatice 

4. AKTIVITA PROJEKTU 

'ĎåND�UHDOL]iFLH: 6 mesiacov 

=DþLDWRN�UHDOL]iFLH: 01.10.2021 

8NRQþHQLH�UHDOL]iFLH: 31.03.2022 

5. 0(5$7(ď1e�8.$=29$7(/(�352-(.78 

kód názov MJ FLHĐRYi�
hodnota 

þDV�SOQHQLD príznak 
rizika 

D101 3RþHW�SRGSRUHQêFK�XþHEQt SRþHW 3 K ± koniec realizácie Bez príznaku 

D102 3RþHW�SRGSRUHQêFK�
]iNODGQêFK�ãN{O 

SRþHW 1 K ± koniec realizácie Bez príznaku 

D103 Kapacita podporenej 
ãNROVNHM�LQIUDãWUXNW~U\�
]iNODGQêFK�ãN{O 

åLDN 180 K ± koniec realizácie Bez príznaku 

D104 =YêãHQi�NDSDFLWD�
SRGSRUHQHM�ãNROVNHM�
LQIUDãWUXNW~U\�]iNODGQêFK�
ãN{O 

åLDN 10 K ± koniec realizácie Bez príznaku 
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